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e  Srodki ostroznosci

° HP Start-up Kit

° Korzystanie z tego dokumentu

° Gtowne funkcje drukarki

° Gtéwne elementy drukarki

° Panel przedni

° Oprogramowanie drukarki

° Ustugami WWW

° Wiaczanie i wytaczanie drukarki

e  Wydruki wewnetrzne drukarki
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Srodki ostroznoéci

Aby bezpiecznie korzystac z drukarki, nalezy zawsze stosowac sie do ostrzezen i zachowywac srodki ostroznosci
przedstawione ponizej. Nie nalezy wykonywac zadnych operacji ani procedur innych niz opisane w tym
dokumencie, poniewaz moze to spowodowac zgon, powazne obrazenia ciata lub pozar.

Podtaczenie do gniazdka sieci elektrycznej

e  Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okreslonym na etykiecie. Unikaj przecigzania gniazdka sieci
elektrycznej drukarki wieloma urzadzeniami. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.

e  Upewnijsie, ze drukarka jest prawidtowo uziemiona. Wadliwe uziemienie drukarki moze by¢ przyczyng
porazenia prgdem, pozaru i zwiekszac podatnosc na zaktdcenia elektromagnetyczne.

e  Nalezy uzywac wytacznie przewodu elektrycznego dostarczonego razem z drukarka przez HP. Nie wolno
uszkadzac, obcinac ani naprawiac przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewod zasilajgcy moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Uszkodzony przewdd zasilajacy nalezy wymienic
na przewdd zasilajgcy zatwierdzony przez firme HP.

e  Wtoz wtyczki przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego i gniazda w drukarce pewnie i do konca.
Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

e  Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi dtormi. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

e  Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i zalecer umieszczonych na produkcie.

Eksploatacja drukarki

e  Nie pozwdl, aby wewnetrzne elementy drukarki miaty stycznosc¢ z metalami lub cieczami (z wyjatkiem
uzywanych w zestawach czyszczacych HP). Mogtoby to spowodowac pozar, porazenie pragdem lub
stwarzac inne powazne zagrozenie.

e  Nigdy nie wktadaj ragk do drukarki podczas drukowania. Ruchome czesci wewnatrz drukarki moga
spowodowac obrazenia.

e  Srodki bezpieczenstwa zwigzane z zapewnieniem wentylacji w miejscu uzytkowania urzadzenia, np.
w biurze lub pomieszczeniu z drukarkami lub kopiarkami, powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami
i wytycznymi dotyczgcymi BHP oraz ochrony srodowiska.

e  Przedrozpoczeciem czyszczenia, wytgcz urzadzenie z kontaktu.

Serwisowanie drukarki

e  Wewnatrz urzadzenia nie ma zadnych czesdi, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Wykonywanie czynnosci serwisowych nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi; zobacz Kontakt
Z pomoca technicznag HP na stronie 177.

e Nie nalezy demontowac ani naprawiac¢ drukarki samodzielnie. Wewnatrz drukarki wystepujg niebezpieczne
napiecia, ktore mogg spowodowac pozar lub porazenia pradem elektrycznym.

e  topatki wewnetrznego wentylatora sg niebezpiecznymi ruchomymi czesciami. Przed rozpoczeciem prac
serwisowych nalezy odtgczyc¢ drukarke.

Przestroga
Wytgczaj drukarke i odtgczaj kabel zasilania od gniazdka zasilajgcego w kazdym z nastepujgcych przypadkow:
e  zdrukarki wydobywa sie dym lub specyficzny zapach;

e  jesli drukarka emituje dzwieki inne niz zazwyczaj podczas normalnego dziatania;
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e  element metalowy lub ciecz (inne niz uzywane do czyszczenia lub w procedurach konserwacyjnych) stykaja
sie z wewnetrznymi czesciami drukarki.

e  podczas burzy z piorunami;
e  podczas awarii zasilania;
e  gdy przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone;

e  jesliupuszczono drukarke;

gdy drukarka nie dziata prawidtowo.

HP Start-up Kit

HP Start-Up Kit to dysk DVD dostarczany wraz z drukarka. Umozliwia on pobranie oprogramowania drukarki
i dokumentacji z Internetu. W tym celu niezbedne jest aktywne potaczenie z Internetem.

Korzystanie z tego dokumentu

Ten dokument mozna pobrac z witryny internetowej pod adresem http://www.hp.com/go/Z2600/manuals lub
http://www.hp.com/go/Z5600/manuals.

Wstep

Ten rozdziat zawiera krotkie omowienie drukarki i jej dokumentacji oraz jest przeznaczony dla nowych
uzytkownikéw.

Eksploatacja i konserwacja
Te rozdziaty pomagaja w wykonywaniu zwyktych procedur drukarki i obejmuja nastepujace tematy:

° Instalowanie oprogramowania na stronie 14

° Instalowanie drukarki na stronie 21

° Dostosowanie drukarki na stronie 30

° Obstuga papieru na stronie 36

e  Pracazdwiema rolami (tylko seria Z5600) na stronie 53

° Drukowanie na stronie 55

° Drukowanie na drukarce podtgczonej do Internetu na stronie 71

° Zarzadzanie kolejkami zadan na stronie 72

° Zarzadzanie kolorami na stronie 79

° Praktyczne przyktady drukowania na stronie 87

° Pobieranie informacji o uzytkowaniu drukarki na stronie 102

° Obstuga wktadow atramentowych i gtowic drukujacych na stronie 106

° Konserwacja drukarki na stronie 118

PLWW HP Start-up Kit
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Rozwigzywanie problemdw

Te rozdziaty pomagaja w rozwigzywaniu problemow, ktére moga wystapi¢ podczas drukowania i obejmuja
nastepujgce tematy:

° Rozwigzywanie problemow z papierem na stronie 129

° Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku na stronie 142

° Rozwigzywanie problemow z wktadami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 157

° Rozwigzywanie ogolnych problemow z drukarka na stronie 165

° Komunikaty o btedach wyswietlane na panelu przednim na stronie 171

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje

Rozdziaty Akcesoria na stronie 123, Dziat obstugi klientéw firmy HP na stronie 174 i Specyfikacje drukarki
na stronie 178 zawierajg informacje dodatkowe, np. dotyczace obstugi klienta, dane techniczne drukarki oraz
numery katalogowe rodzajow papieru, atramentéw i innych akcesoriow.

Glosariusz

Rozdziat Glosariusz na stronie 182 zawiera definicje drukowania i terminologie firmy HP stosowane w ninigjszej
dokumentacji.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci, jest dostepny alfabetyczny skorowidz, umozliwiajgcy szybkie wyszukiwanie tematow.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sg nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami.

A OSTRZEZENIE!  Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowa¢ powazne
obrazenia ciata lub sSmier¢.

A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazdwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac niegrozne
obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.
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Gtéwne funkcje drukarki

Drukarka jest kolorowg drukarka atramentowag przeznaczong do drukowania obrazéw o wysokiej jakosci na
papierze o maksymalnej szerokosci 610 mm na drukarce z serii Z2600 lub o0 maksymalnej szerokosci 1118 mm
na drukarce z serii Z5600. Niektore gtowne funkcje drukarki zostaty przedstawione ponizej:

e  Maksymalna optymalizowana rozdzielczos¢ druku wynosi 2400 x 1200 dpi, przy rozdzielczosci wejsciowej
1200 = 1200 dpi, z uzyciem trybu drukowania Najlepsza, opcji Maksimum szczegdtéw i na papierze
fotograficznym

e  Drukarkg mozna sterowac z jej panelu sterowania albo ze zdalnego komputera przy uzyciu wbudowanego
serwera internetowego lub programu HP DesignJet Utility

e  Dotykowy panel sterowania z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika
e  Podglad zadan na panelu sterowania
e  Podglad zadan z komputerow zdalnych

e  Obejmuje funkcje z dostepem do Internetu, np. automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego
i drukowanie wiadomosci e-mail HP

e  Drukowanie bez sterownikow: pliki w typowych formatach graficznych mozna wydrukowac bezposrednio
bez uzycia sterownika drukarki. Wystarczy wtozy¢ dysk flash USB lub uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego drukarki.

e  Swoboda w wyborze papieru i tatwe automatyczne tadowanie (zobacz Obstuga papieru na stronie 36)
dzieki informacjom i wstepnym ustawieniom papieru dostepnym na panelu sterowania oraz w programie
HP DesignJet Utility

e  Obstuga cietych arkuszy i papieru w roli

e  System szesciu rodzajow atramentu

° Funkcje doktadnego i spojnego odtwarzania kolorow z automatyczng kalibracjg kolorow
e  Ekonomiczny tryb drukowania

e  tadowanie dwdch rol jednoczesnie (tylko seria Z5600) umozliwia szybkie i tatwe przetgczenie drukowania
na inny rodzaj roli lub uruchomienie dtugotrwatego drukowania nienadzorowanego

e  Funkcje wysokiej wydajnosdi, takie jak podglad zadan i zagniezdzanie, obstugiwane za pomocg
oprogramowania HP DesignJet Click Printing lub wbudowanego serwera internetowego drukarki

° Informacje o zuzyciu atramentu i papieru sg dostepne na wbudowanym serwerze internetowym (zobacz
Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetoweqo na stronie 31)

e  Dostep w trybie online do Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstudi Klienta HP na stronie 175)
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Gtowne elementy drukarki

Nastepujgce widoki drukarki z przodu i z tytu przedstawiajg jej gtowne elementy.

Widok z przodu

1. Kaseta z atramentem

2. Gniazda na wktady atramentowe
3. Niebieska dzwignia

4. Okno

5. Panel sterowania

6.  Karetka gtowic drukujacych

7.  Gtowica drukujgca

8.  Odbiornik papieru

9.  Linie wyréwnania papieru

10. Kosz
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Tyt drukarki

[% UWAGA: Na tejilustracji przedstawiono model Z5600.

1. Pokrywaroli

2. Porty komunikacyjne

3.  Przetacznik zasilania

4.  Gniazdo zasilania

5. Trzpien obrotowy

6.  Ogranicznik trzpienia obrotowego

7. Rola papieru

IT%Y UWAGA: Goérnarolatorola 1, adolnarolatorola 2.
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Porty komunikacyjne

1. Szybki port urzadzenia USB, niedostepny w seriach Z2600 i Z5600

2. Port Gigabit Ethernet umozliwiajgcy podtaczenie do sieci

3.  Diody diagnostyki wykorzystywane przez pracownikéw pomocy technicznej
4.  Port hosta USB Hi-Speed przeznaczony do podtgczania akcesoriow

Istnieje dodatkowy port hosta USB Hi-Speed znajdujacy sie po drugiej stronie drukarki, przy panelu sterowania,
przeznaczony do podtaczania napedu flash USB.

Przektadki dystansowe

Jesli drukarka jest ustawiona przy scianie i zwrécona do niej tytem, nalezy opusci¢ dwie przektadki dystansowe,
ktore zapewniajg zachowanie minimalnego odstepu urzadzenia od Sciany. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze powodowac problemy z przesuwaniem papieru.
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Panel przedni

Panel sterowania znajduje sie z przodu po prawej stronie drukarki. Umozliwia on petng obstuge drukarki:

z panelu przedniego mozna drukowa¢, wyswietlac¢ informacje na temat drukarki oraz zmieniac jej ustawienia,
przeprowadzac kalibracje i testy itd. W razie potrzeby na panelu przednim sg rowniez wyswietlane alerty
(ostrzezenia i komunikaty o btedach).

1. Port hosta USB Hi-Speed umozliwia podtgczanie napedu flash USB zawierajgcego pliki przeznaczone do
drukowania. Po podtaczeniu napedu flash USB na ekranie gtéwnym panelu sterowania zostanie
wyswietlona ikona USB [E=a

2. Sam panel przedni to: ekran dotykowy z graficznym interfejsem uzytkownika.

3. Przycisk Zasilanie, ktory umozliwia wtgczenie i wytgczenie urzadzenia. Po wtgczeniu drukarki przycisk
zostanie podswietlony. Przycisk miga, gdy drukarka przechodzi ze stanu wtgczenia do stanu wytaczenia.

HP DESIGNJET

i

USB drive

Na panelu przednim znajduje sie duzy obszar centralny, na ktorym wyswietlane sg informacje dynamiczne
i ikony. Z lewej i prawej strony w roznych sytuacjach moze zostac¢ wyswietlonych maksymalnie szesc
nieruchomych ikon. Zwykle nie sg one wyswietlane wszystkie jednoczesnie.

Nieruchome ikony z lewej i prawej strony

®  Nacisnij ikone E aby powracic¢ do ekranu gtéwnego.
®  Naci$nij przycisk ' aby wyswietli¢ Pomoc dotyczaca biezgcego ekranu.
®  Naciénij ikone n aby przejs¢ do poprzedniej pozydiji.

®  Naciénij ikone u aby przejs¢ do nastepnej pozycji.

PLWW Panel przedni
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Nacisnij ikone , aby cofnac sie do poprzedniego ekranu. Nie spowoduje to utraty zadnych zmian
wprowadzonych na biezgcym ekranie.

Nacisnij ikone . aby anulowac biezacy proces.

Ruchome ikony na ekranie gtéwnym

Na ekranie gtéwnym sg wyswietlane wytgcznie ponizsze elementy.

Nacisnij ikone m aby wyswietli¢ informacje o stanie drukarki, zmieni¢ jej ustawienia lub zainicjowac

operacje, takie jak tadowanie papieru lub wymiana atramentu. Jesli wymagane jest wykonanie pewnych
zadan, pojawi sie mniejsza ikona ostrzezenia.

Z prawej strony powyzszego przycisku wyswietlany jest komunikat informujacy o stanie drukarki lub
najwazniejszym aktywnym alercie. Nacisniecie komunikatu spowoduje wyswietlenie listy wszystkich
biezacych alertow wraz z ikonami oznaczajgcymi dotkliwos¢ danego problemu.

Nacisnij ikone-, aby wyswietli¢ adres e-mail drukarki. Mozna wystac pliki na ten adres, aby je
wydrukowac.

Nacisnij , aby wydrukowac plik z napedu flash USB. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

Nacisnij ikone , aby wyswietli¢ informacje na temat napeddéw flash USB. lkona jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy podtgczony jest co najmniej jeden naped flash USB.

Nacisnij ikone @ aby wyswietli¢ kolejke zadan oraz zarzadzac nia. Jesli istniejg zadania wstrzymane,

pojawi sie mniejsza ikona ostrzezenia. Zobacz Zarzadzanie kolejkami zadan na stronie 72.

Podczas drukowania zadania PostScript lub PDF wyswietlana jest ikona Adobe PDF Mnb%{né; jej naciskanie

J

nie wywotuje zadnego efektu.

Po pewnym czasie bezczynnosci drukarka przetgcza sie w tryb uspienia, a panel przedni jest wytgczany. Aby

zmienic¢ czas, ktory musi uptyngc do przejscia do trybu uspienia, nacisnij kolejno ikony 3 , a nastepnie

Instalacja > Opcje panelu sterowania > Czas oczekiwania na tryb uspienia. Czas, ktéry mozna ustawi¢, wynosi od
1 do 240 minut. Ustawienie domyslne to 20 minut.

Nacisniecie ktoregokolwiek przycisku drukarki spowoduje jej wybudzenie ze stanu uspienia i wtgczenie panelu
przedniego.

Informacje dotyczace okreslonego zastosowania panelu sterowania mozna znalez¢ w réznych miejscach tego
dokumentu.

Oprogramowanie drukarki

Do drukarki dotgczono nastepujgce oprogramowanie:

Rozdziat 1 Wstep

Sterowniki PostScript, PCL3 i HP-GL/2 dla systemu Windows
Sterowniki PostScript i PCL3 dla systemu Mac 0S X

Wbudowany serwer internetowy i (opcjonalnie) program HP DesignJet Utility umozliwiaja:
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—  zarzadzanie drukarka z komputera zdalnego;
—  wysSwietlanie stanu wktaddw atramentowych, gtowic drukujgcych i papieru;

—  dostep do Centrum Obstugi Klienta HP, zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 175;

—  aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki; zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 120;

—  przeprowadzanie kalibracji i rozwigzywanie problemaow;
—  przesytanie zadan drukowania;

—  zarzadzanie kolejkg zadan (zobacz Zarzadzanie kolejkami zadan na stronie 72);

—  wysSwietlanie informacji o rozliczaniu zadan; zobacz Pobieranie informacji o uzytkowaniu drukarki
na stronie 102;

—  zmienianie réznych ustawien drukarki;
—  zarzadzanie powiadomieniami pocztg e-mail;
—  zmienianie uprawnien i ustawien zabezpieczen.

Patrz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 31 i Dostep do
programu HP DesignJet Utility na stronie 31.

[% UWAGA: Co pewien czas moga pojawiac sie nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych przypadkach
jest mozliwe, ze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej oprogramowania s3 dostepne
w witrynie HP.

Ustugami WWW

Drukarke mozna podtaczy¢ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

e  automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 120);

e  drukowanie zatacznikdw przestanych w wiadomosci e-mail. Obstugiwane formaty to PDF, TIFF i JPG.
Aby skorzystac z tych zalet, nalezy podtaczyc¢ drukarke do Internetu.

Aby uzyskac wiecej najnowszych informacii, zobacz http://www.hpconnected.com.

Wigczanie i wytgczanie drukarki

PLWW

¥ WSKAZOWKA: Drukarka jest zgodna z norma Energy Star i mozna jg pozostawi¢ wtgczong bez marnowania
energii. Pozostawienie jej wtgczonej skraca czas reakcji oraz 0golng niezawodnos¢ systemu. Jesli drukarka nie
jest uzywana przez pewien czas (domyslny czas jest okreslony norma Energy Star), to przechodzi w tryb
uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Jednak kazda interakcja uzytkownika z wyswietlaczem panelu przedniego lub
wystanie nowego zadania do wydrukowania przywraca tryb aktywnosci, co umozliwia niezwtoczne wznowienie
drukowania. Aby zmienic¢ czas trybu uspienia, zobacz Zmiana ustawien trybu uspienia na stronie 32.

9

[ UWAGA: W trybie uSpienia drukarka od czasu do czasu wykonuje konserwacje gtowic drukujgcych. Dzieki temu
skraca sie czas potrzebny na przygotowanie drukarki do pracy po dtugim okresie bezczynnosci. Dlatego tez
zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wtgczonej lub w trybie uspienia, aby unikngc straty czasu

i marnowania atramentu.

Normalny i zalecany sposob wtgczania i wytgczania drukarki polega na uzyciu przycisku Zasilanie na panelu
przednim.

Ustugami WwWw

11


http://www.hpconnected.com

Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk Zasilanie nie
dziata, zaleca sie wytaczy¢ urzadzenie przy uzyciu przetacznika zasilania znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

Aby jg z powrotem witgczy¢, uzyj przetacznika zasilania z tytu drukarki.

Po ponownym wtgczeniu drukarki procedura inicjalizacyjna obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowic
drukujgcych trwa okoto 3 minut. Przygotowanie gtowic drukujgcych, trwa okoto 75 s. Jezeli jednak drukarka byta
wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowic drukujgcych moze trwac do 45 min.

Wydruki wewnetrzne drukarki

Wydruki wewnetrzne zawierajg roznego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowac przy uzyciu
panelu przedniego.

Przed zazadaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier sg gotowe do rozpoczecia
drukowania.

e  Zatadowany papier powinien miec¢ format A3 lub wiekszy w uktadzie poziomym, czyli 420 mm. W
przeciwnym razie wydruk moze by¢ przyciety.

e  Napanelu przednim powinien zosta¢ wyswietlony komunikat Gotowe.

Aby wykonac¢ dowolny wydruk wewnetrzny, nacisnij kolejno ikony B i , a nastepnie przewin liste do pozycji

Wydruki wewnetrzne i nacisnij jg w celu wybrania Zagdanego wydruku wewnetrznego. Dostepne s3 nastepujace
wydruki wewnetrzne:

e Wydruki demonstracyjne, ktére pokazuja niektére mozliwosci drukarki:
—  Demonstracyjny wydruk artystyczny
—  Demonstracyjny wydruk detaliczny 1
—  Demonstracyjny wydruk detaliczny 2
—  Drukowanie demonstracyjnej wersji rysunku
—  Wydruk mapy GIS
e  Wydruki z informacjami uzytkownika:

—  Wydruk raportu o zuzyciu: zawiera szacunkowe dane dotyczgce tgcznej liczby wydrukow, liczbe
wydrukow wedtug rodzaju papieru, liczbe wydrukow wedtug opgji jakosci druku i tgczng ilos¢
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atramentu zuzytego na drukowanie w danym kolorze (nie mozna zagwarantowac doktadnosci tych
danych).

—  Wydruk palety HP-GL/2: pokazuije definicje koloréw lub skali szarosci w wybranej obecnie palecie
kolordw.

—  Wydruk listy czcionek PS: zawiera dostepne czcionki PostScript.

e  Wydruk informacji serwisowych: zawiera informacje potrzebne pracownikom pomocy technicznej

PLWW Wydruki wewnetrzne drukarki 13



2 Instalowanie oprogramowania

e  Wybieranie metody podtaczenia

° Podtgczanie drukarki do sieci

e  Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Windows)

e  (dinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

° Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac 0S X)

e  (dinstalowywanie oprogramowania drukarki (Mac Os X)

° Konfigurowanie drukowania przy uzyciu jednego klikniecia za pomoca oprogramowania HP DesignJet Click
Printing
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Wybieranie metody podtaczenia

Drukarke mozna podtgczac na kilka nastepujgcych sposobow:

Typ potaczenia Szybkos¢ Dtugos¢ kabla Inne czynniki
Gigabit Ethernet Bardzo duza; rézna Dtugi: 100 m Wymaga dodatkowego wyposazenia
w zaleznosci od ruchu (przetaczniki)
w sieci
Serwer druku Jetdirect Srednia; rézna w zaleznosci  Dtugi: 100 m Wymaga dodatkowego wyposazenia
(opcjonalne akcesorium) od ruchu w sieci (przetaczniki)

Udostepnia dodatkowe funkcje

Szczegotowe informacje znajduja sie w czesci
http://www.hp.com/qgo/jetdirect

[%’ UWAGA: Drukarka jest wyposazona w pojedyncze ztgcze RJ-45 dla potgczenia sieciowego. In order to meet
Class A limits, the use of shielded I/0 cables is required.

E;'/"{ UWAGA: Szybkos¢ dowolnego potaczenia sieciowego zalezy od wszystkich elementow wykorzystywanych
w sieci, w sktad ktérych moga wchodzi¢ karty sieciowe, routery, przetaczniki i kable. Jezeli ktorykolwiek z tych
elementow nie obstuguje duzych predkosci transmisji, rzeczywiste potgczenie bedzie powolne. Na szybkos¢
potaczenia sieciowego moze rowniez mie¢ wptyw tgczna wielkos¢ ruchu generowanego przez inne urzadzenia
w ramach sieci.

Podtgczanie drukarki do sieci

Drukarke moze skonfigurowac sie automatycznie do pracy w wiekszosci sieci, w sposéb podobny do
komputerow dziatajgcych w tej samej sieci. Pierwsze podtgczenie jej do sieci moze trwac kilka minut.

Adres sieciowy drukarki prawidtowo skonfigurowanej do dziatania w sieci mozna sprawdzi¢ na panelu przednim:

nacisnij kolejno ikony m i .

Konfiguracja sieci

PLWW

Aby uzyskac wiecej szczegdtdéw na temat biezacej konfiguracji sieci, przejdz do panelu sterowania i nacisnij

kolejno ] , a nastepnie £gcznos¢ > Potgczenia sieciowe > Gigabit Ethernet > Modyfikuj konfiguracje.

Ewentualnie w przypadku Jetdirect: Potgczenia > Potgczenia sieciowe > Jetdirect EIO > Modyfikuj konfiguracje. W
tym miejscu mozna zmieni¢ ustawienia recznie (chociaz zwykle nie jest to konieczne); mozna to réwniez zrobic¢
zdalnie przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego lub programu HP DesignJet Utility.

Q WSKAZOWKA:  Przydatne moze sie okaza¢ wydrukowanie petnej konfiguracji sieciowej drukarki. Operacje te

mozna wykona¢ na panelu sterowania: nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie kolejno opcje Wydruki

wewnetrzne > Wydruki z informacjami serwisowymi >Wydruk informacji o konfiguracji potgczen. Jesli nie
drukujesz petnych informacji o konfiguracji sieci, zanotuj informacje o adresie IP drukarki i nazwie sieci.

Jesliprzez przypadek ustawienia sieciowe drukarki zostaty skonfigurowane nieprawidtowo, na panelu przednim
mozna przywréci¢ fabryczne ustawienia sieciowe: nacisnij ikone E a nastepnie kolejno opcje , Potaczenia

> Potgczenia sieciowe > Gigabit Ethernet > Przywrd¢ ustawienia fabryczne; Ewentualnie w przypadku Jetdirect:
Potaczenia > Potgczenia sieciowe > Jetdirect EIO > Przywr6¢ ustawienia fabryczne. Nastepnie nalezy ponownie
uruchomi¢ drukarke. Spowoduje to automatyczne skonfigurowanie ustawien sieciowych prawidtowych dla
wiekszosci sieci. Inne ustawienia drukarki nie zostang zmienione.

Wybieranie metody podtgczenia
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Korzystanie z protokotu IPv6

Drukarka korzystajaca z protokotu IPv6 obstuguje prawie wszystkie funkcje sieciowe, tak jak w przypadku
korzystania z protokotu IPv4. Do petnego wykorzystania funkcji protokotu IPv6 moze by¢ konieczne podtgczenie
drukarki do sieci IPv6, w ktorej znajdujg sie routery i serwery IPv6.

W wiekszosci sieci IPv6 drukarka konfiguruje sie automatycznie w nastepujgcy sposob i bez udziatu uzytkownika:
1. Drukarka przydziela sobie adres IPv6 z puli link-local (rozpoczynajacy sie od ,fe80::").

2. Drukarka przydziela sobie wolne adresy IPv6 po otrzymaniu takiego polecenia z dowolnego routera IPv6
w sieci.

3. Jeslinie mozna przydzieli¢ zadnych wolnych adresow IPv6, drukarka sprobuje uzyskac adresy IPv6 przy
uzyciu serwera DHCPv6. Operacja ta zostanie rowniez wykonana, gdy urzadzenie otrzyma takie polecenie
Z routera.

Dostep do drukarki mozna uzyskac, korzystajgc z wolnych adreséw IPv6 oraz uzyskanych z serwera DHCPv6. W
wiekszosci sieci IPv6 bedzie to prawidtowe.

Adresy IPv6 z puli link-local dziatajg wytgcznie w podsieci lokalnej. Mimo ze jest mozliwe uzyskanie dostepu do
drukarki o takim adresie, nie jest to zalecane.

Drukarce mozna recznie przydzieli¢ adres IPv6, korzystajac z panelu przedniego lub wbudowanego serwera
internetowego. Mozna rowniez catkowicie wytgczy¢ obstuge protokotu IPv6 w drukarce. Nie mozna jednak
wytaczy¢ w niej obstugi protokotu IPv4. Dlatego nie mozna skonfigurowac drukarki tylko do obstugi protokotu
IPv6.

[%f UWAGA:  Zwykle przy korzystaniu z protokotu IPv6 drukarka ma wiele adresow IPv6, a tylko jeden adres IPv4.

{} WSKAZOWKA:  Na ogot tatwiej jest korzystac z protokotu IPv4, chyba ze istnieje okreslona potrzeba korzystania

z protokotu IPv6.

Wiekszos¢ wspotczesnych komputerowych systeméw operacyjnych i urzadzen HP do druku i przetwarzania
obrazu ma domyslnie wtgczony protokot IPv6.

Korzystanie z protokotu IPSec

Drukarka obstuguje protokot IPSec.

Pomyslna konfiguracja protokotu IPSec wymaga jednak zaawansowane]j wiedzy na temat sieci i wykracza poza
zakres tego dokumentu. Aby obstuga protokotu IPSec byta prawidtowa, nalezy skonfigurowac jg w drukarce
doktadnie w ten sam spos6b, jak w innych urzadzeniach w sieci. Jakakolwiek niezgodnos¢ uniemozliwi
komunikacje z drukarka, az do zmodyfikowania konfiguracji lub wytgczenia obstugi protokotu IPSec. Aby uzyskac
wiecej informacji o konfiguracji IPsec, pobierz plik IPsec_Admin_Guide.pdf z witryny http://www.hp.com/qgo/
Z2600/manuals lub http://www.hp.com/go/Z5600/manuals.

Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Windows)

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Drukowanie na stronie 55.

Przed przystapieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.
e  Drukarka powinna by¢ zainstalowana i wtgczona.
e  Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

e  Drukarka i komputer powinny by¢ podtgczone do sieci (zobacz Podtaczanie drukarki do sieci na stronie 15).

Teraz mozesz zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.
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Instalacja oprogramowania drukarki

1. Zanotuj adres IP drukarki wyswietlany na panelu przednim (zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwera internetowego na stronie 31).

2. Wtoz dysk DVD HP Start-up Kit do napedu w komputerze.

3. Woknie, ktore zostanie otwarte na ekranie, kliknij przycisk Pobierz. Nastgpi przejscie na strone internetowa
sterownikdéw z serii HP DesignJet Z2600i Z5600.

Installation

HP Printer utility application, PCL3, HP-GL/2
driver and PostScript drivers and ICC profiles

@ Printer management software: Configure and
display printer status

s Core HP drivers: Best for CAD, GIS and office
applications

® PostScript 3 driver: Best for graphics and accurate
color

8 |CC profiles: Color management settings according
to standards

Download

HP Designjet Z5600 and
Z2600 PostScript Bundle

=1 Documentation By installing or using the product, you agree

HP software license agreement

(@ Support
Software

4. W przegladarce internetowej wybierz oprogramowanie Windows lub Mac OS X, nastepnie wybierz, jakie
doktadnie oprogramowanie chcesz zainstalowac (domyslnie: wszystko).

Sterowniki mozna réwniez pobrac z witryny http://www.hp.com/qo/Z2600-25600/drivers.

Jesli komputer nie moze znalez¢ zadnych drukarek w sieci, zostanie wyswietlone okno Nie odnaleziono drukarki,
za pomocg ktdérego mozna sprobowac znalez¢ drukarke. Jesli jest uzywana zapora; moze by¢ konieczne
tymczasowe jej wytgczenie, aby mozna byto znalez¢ drukarke. Ponadto dostepne s3 opcje wyszukiwania
drukarki po jej nazwie hosta, adresie IP lub adresie MAC.

W niektdrych przypadkach, gdy drukarka znajduje sie w innej podsieci niz komputer, okreslenie adresu IP drukarki
moze by¢ jedyna opcjg zapewniajgcg powodzenie.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Windows)

Uzyj panelu sterowania, aby odinstalowac¢ oprogramowanie; w taki sam sposob, jak odinstalowanie inne
programow.

Podtaczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac 0S X)
W systemie Mac 0S X drukarke mozna potaczyc z siecig, uzywajac nastepujgcych metod:
e  Bonjour

e TCP/IP

[%9 UWAGA: Drukarka nie obstuguje protokotu AppleTalk.

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Drukowanie na stronie 55.

Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.
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Drukarka powinna by¢ zainstalowana i wtgczona.
Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

Drukarka i komputer powinny by¢ podtaczone do sieci (zobacz Podtgczanie drukarki do sieci na stronie 15).

Teraz mozesz zainstalowac oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

Potaczenie z siecig Bonjour lub TCP/IP

1.

9.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk @‘J . Zanotuj nazwe ustugi mDNS tej drukarki.

Wtoz dysk DVD HP Start-up Kit do napedu w komputerze.
Otworz ikone DVD na pulpicie.

W oknie, ktore zostanie otwarte na ekranie, kliknij przycisk Pobierz. Nastapi przejscie na strone internetowg
sterownikéw z serii HP Designlet 22600 i Z5600.

(3 Installation
HP Printer utility application, PCL3, HP-GL/2
driver and PostScript drivers and ICC profiles

e Printer management software: Configure and
display printer status

e Core HP drivers: Best for CAD, GIS and office
applications

® PostScript 3 driver: Best for graphics and accurate
color

@ [CC profiles: Color management settings according
to standards

Download

HP Designjet Z5600 and
Z2600 PostScript Bundle

@ Documentation By installing or using the product, you agree
HP software license agreement

s

Software

W przegladarce internetowej wybierz oprogramowanie Windows lub Mac OS X, nastepnie wybierz, jakie
doktadnie oprogramowanie chcesz zainstalowac (domyslnie: wszystko).

Po zainstalowaniu oprogramowania program HP DesignJet Utility Setup Assistant jest uruchamiany
automatycznie w celu skonfigurowania potgczenia z drukarka. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Po wysSwietleniu ekranu Add Device (Dodawanie urzadzenia) odszukaj nazwe ustugi mDNS tej drukarki
(zanotowana w kroku 1) w kolumnie Printer Name (Nazwa drukarki).

Po odszukaniu wtasciwej nazwy w razie potrzeby przewin liste suwakiem w bok, aby wyswietli¢ kolumne
Typ potaczenia, i sprawdz, czy jest w niej napisane Bonjour. Nastepnie wyrdznij ten wiersz. W przeciwnym
wypadku kontynuuj wyszukiwanie dalej w dot listy.

Kliknij przycisk Kontynuu;j.

Kontynuuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Kliknij przycisk Powr6t i cofnij sie do ekranu
Add Device (Dodawanie urzadzenia), jesli chcesz podtaczyc inng drukarke do sieci. Po wyswietleniu ekranu
Summary (Podsumowanie) kliknij przycisk Gotowe, aby zakonczyc.

Po zakonczeniu pracy programu HP DesignJet Utility Setup Assistant mozna wyjac¢ dysk DVD z komputera.

Jesli sterownik drukarki zostat juz zainstalowany, program HP DesignJet Utility Setup Assistant mozna
uruchomi¢ w dowolnym momencie z dysku DVD.

Sterowniki mozna rowniez pobrac z witryny http://www.hp.com/qo/Z2600-25600/drivers.
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Odinstalowywanie oprogramowania drukarki (Mac Os X)

Podczas procedury instalacji mozna wybrac¢ opcje zainstalowania aplikacji HP Uninstaller w systemie. Aplikacja ta
powinna by¢ dostepna w folderze HP w folderze systemowym Applications (Aplikacje).

ﬁ} WAZNE:  Aplikacja HP Uninstaller stuzy do odinstalowania wszystkich programoéw HP ktore zostaty
zainstalowane w systemie.

Aby usunac tylko kolejke druku, w preferencjach systemu wybierz okno dialogowe Drukowanie i skanowanie.
Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk -.

Konfigurowanie drukowania przy uzyciu jednego klikniecia za
pomocg oprogramowania HP DesignJet Click Printing

Podczas instalacji oprogramowania istnieje mozliwos¢ pobrania oprogramowania HP DesignlJet Click Printing.
Aplikacja zdecydowanie upraszcza operacje drukowania i jest dostepna dla systemdw Windows i Mac OS X.

Po automatycznym wykryciu drukarek mozna szybko przygotowac¢ dokumenty w formacie PDF, JPEG, TIFF oraz
HP-GL/2 przy uzyciu podgladéw wydruku w czasie rzeczywistym oraz sprawdzi¢ btedy w celu unikniecia
ponownego drukowania.

¥ WSKAZOWKA: Automatyczne zagniezdzanie moze utatwi¢ optymalizacje zuzycia papieru i obnizenie kosztow.

? % - O X

w HP Designjet SRS @ HP Designjet

» HP Designjet Z5600 ignj
azr s\ussyg ! r :‘;: g‘ii?mﬂ 25500, [ A2 529 x 420 mm Posters.pdf < >

P DONNYS |

Analyzing
pages

o)
o
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Oprogramowanie HP DesignJet Click Printing mozna réwniez pobrac z witryny pod adresem
http://www.hp.com/go/designjetclick.
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Instalowanie drukarki

° Wstep

° Konfiguracja drukarki podtgczonej do Internetu

° Reczna konfiguracja ustug internetowych

° Opcje przydatnosci papieru

° Wiaczanie i wytaczanie zagniezdzania

e  Wiaczanie i wytgczanie informaciji o uzyciu

° Wiaczanie i wytaczanie powiadomien e-mail

e  Wigczanie i wytaczanie alertow (tylko w systemie Windows)

° Kontrola dostepu do drukarki

e  Wymaganie identyfikatora konta

° Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows
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Wstep

W tym rozdziale opisano rozne ustawienia drukarki, ktérymi administrator drukarki moze sterowac natychmiast
po zmontowaniu urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Konfiguracja drukarki podtgczonej do Internetu

Drukarka moze potaczyc sie z Internetem w celu skorzystania z nastepujgcych ustug internetowych (zobacz
rowniez Ustugami WWW na stronie 11):

e  Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego
e  Korzystanie z ustugi HP ePrint w celu drukowania za posrednictwem poczty e-mail

Aby skonfigurowac¢ drukarke do ustug internetowych, wykonaj nastepujgce czynnosci, ktore objasniono bardziej
szCzegoOtowo ponizej:

1. Upewnij sig, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do Internetu.

2. Uruchom Kreatora potgczenia: Na panelu sterowania nacisnij kolejno opcje E , Potaczenia > Kreator

potaczen.
Jesli w menu nie ma Kreatora potgczen, zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe i sprobuj ponownie.

Jezeli zostato zatadowane nowe oprogramowanie sprzetowe, to drukarka moze wymagac ponownego
uruchomienia.

? WSKAZOWKA:  Gdy kreator wyéwietli kod i adres e-mail drukarki, zalecane jest ich zanotowanie.

3. Jeslijestes administratorem drukarki, mozesz zalogowac sie w witrynie HP Connected
(http://www.hpconnected.com), aby skonfigurowac adres e-mail drukarki.

Gratulacje! Konfiguracja ustug internetowych zostata zakornczona. Ustuga HP ePrint jest gotowa do uzycia.

Aby uzyskac najnowsze informacje, pomoc techniczng i warunki korzystania z witryny HP Connected, zobacz
http://www.hpconnected.com (sprawdz dostepnos¢ w swoim regionie).

Reczna konfiguracja ustug internetowych

Kreator potaczen (zobacz Konfiguracja drukarki podtgczonej do Internetu na stronie 22) zwykle wystarcza do
konfiguracji ustug internetowych, ale sg réwniez dostepne narzedzia do konfiguracji recznej, z ktérych mozna
skorzystac.

Konfigurowanie potgczenia internetowego drukarki

Potaczenie internetowe drukarki mozna skonfigurowac, korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego lub
panelu przedniego drukarki.

r.%’ UWAGA: Jesli ustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane przy zmianie niniejszych ustawien. W
ten sposéb administrator moze uniemozliwi¢ drukarce potaczenie z Internetem, jesli jest to wymagane.

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego: wybierz opcje Instalacja > Potgczenie internetowe.
Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony m , Potaczenia > Potgczenie internetowe.

Mozliwe s3 nastepujgce ustawienia:
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Wigcz potaczenie internetowe: Wartoscig domysling jest Tak.

Proxy > Wigcz serwer proxy: Wtgcz lub wytgcz serwer proxy.

Proxy > Adres: Wprowadz adres serwera proxy (domyslnie pole jest puste).

Proxy > Port podstawowy: Wprowadz numer portu serwera proxy (wartoécig domys$lng jest zero).

Proxy > Przywr6¢ ustawienia fabryczne: Przywré¢ poczatkowe domyslne ustawienia.

Jesli wystepuijg problemy z potgczeniem internetowym, zob. Nie mozna potgczyc sie z Internetem
na stronie 168.

Konfiguracja aktualizacji oprogramowania uktadowego

Opcje pobierania aktualizacji oprogramowania uktadowego i sposdb wykonywania tej operacji mozna wybrac za
pomocg wbudowanego serwera internetowego lub panelu przedniego.

[%f UWAGA: Jesli ustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane przy zmianie niniejszych ustawien.

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego: wybierz Instalacja > Aktualizacja oprogramowania
uktadowego.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony D , Aktualizacje > Aktualizacja

oprogramowania uktadowego.

Mozliwe s3 nastepujace ustawienia:

Sprawdz: Jesli wybrano (domyslna) opcje Automatycznie, drukarka bedzie sprawdza¢ dostepnos¢ nowego
oprogramowania uktadowego raz na tydzien (lub po siedmiu kolejnych uruchomieniach — w zaleznosci od
tego, ktdre zdarzenie wystgpi jako pierwsze). Jesli wybrano opcje Recznie, drukarka nie bedzie wykonywac
sprawdzania. Mozna zrobi¢ to recznie w dowolnym momencie.

Pobierz: Jesli wybrano (domyslna) opcje Automatycznie, drukarka automatycznie pobierze nowe
oprogramowanie uktadowe, gdy zostanie udostepnione. Jesli wybrano opcje Recznie, przy kazdym
pobieraniu bedzie pojawiac sie monit o potwierdzenie.

991 . . . . .
B UWAGA: Pobranie oprogramowania uktadowego nie oznacza, ze zostato ono zainstalowane w drukarce.

Aby zainstalowac nowe oprogramowanie uktadowe, nalezy recznie potwierdzi¢ jego instalacje.

Informacje o aktualizacji oprogramowania uktadowego: Informacje o aktualnie zainstalowanym
oprogramowaniu uktadowym.

Historia aktualizacji oprogramowania uktadowego: Lista wersji oprogramowania uktadowego, ktdre zostato
zainstalowane w drukarce. Jesli wystapit problem z biezgcg wersja, zwykle istnieje mozliwos¢ ponownego
zainstalowania wersji bezposrednio poprzedzajgcej wersje aktualnie zainstalowana.

Ustawianie preferencji drukowania zdalnego

PLWW

Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony D , Konfiguracja > Preferencje drukowania, aby okresli¢

domyslne wtasciwosci zadan wysytanych do drukarki z lokalizacji zdalnych.

Marginesy drukarki: Wybor opcji Obetnij z zawartosci lub Dodaj do zawartosci.
Kolor: Wybér opcji drukowania Kolor lub Skala szarosci.

Jakos¢ wydruku: Wybér opcji Najlepsza, Normalna lub Szybka.

Reczna konfiguracja ustug internetowych
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e  Rola: Wybdr opcji Rola 1, Rola 2 (tylko model Z5600) i Oszczedzanie papieru, ktdra powoduije, ze zostaje
automatycznie wybrana najwezsza rola pasujgca do wydruku.

e  Zadania: Wybor opcji Wstrzymanie lub Drukowanie bezposrednie. Domyslnie zadania z chmury majg stan
Wstrzymane. Jesli zostanie wybrana opcja Drukowanie bezposrednie, na panelu sterowania nie bedzie
pojawiac sie monit o zezwolenie na drukowanie.

Opcje przydatnosci papieru

Akcja wykonywana w przypadku niezgodnosci papieru

Jesli okreslony w danym zadaniu druku rodzaj papieru nie jest zatadowany do drukarki, drukarka moze albo
wstrzymac zadanie, az prawidtowy rodzaj papieru bedzie zatadowany, albo wydrukowac zadanie na
niewtasciwym papierze, ignorujgc problem. Zatadowany papier moze by¢ uznany za nieodpowiedni

w nastepujgcych przypadkach:

e Nie okreslono rodzaju papieru uzywanego w zadaniu
e  Nie okreslono zrodta papieru (rola 1, rola 2 lub arkusz) dla zadania
e  Rozmiar papieru jest mniejszy niz okreslony dla zadania

Na panelu sterowania mozna ustawi¢ zachowanie drukarki w takich przypadkach.

Aby drukowac zadania bez wzgledu na rodzaj zatadowanego papieru, nacisnij kolejno ikony D i ,

a nastepnie kolejno opcje Instalacja > Opcje zarzgdzania zadaniami > Akcja w przypadku niezgodnosci
papieru > Drukuj mimo to. Jest to domyslna opcja podczas drukowania z aplikacji lub za pomoca
wbudowanego serwera internetowego; opcja ta nie dziata podczas drukowania z napedu flash USB ani
podczas kopiowania.

Nacisnij kolejno D , Konfiguracja > Opcje zarzadzania zadaniami > Akcja wykonywana w przypadku

niezgodnosci papieru > Wstrzymaj zadanie, jesli chcesz, aby takie zadania byty wstrzymywane. W
przypadku kazdego wstrzymania zadania drukarka bedzie wysytac alert.

Jesli ustawione jest wstrzymanie ze wzgledu na papier, zadanie jest trzymane w kolejce drukarki, dopoki nie
zostanie zatadowany prawidtowy rodzaj papieru (w takim przypadku mozliwe bedzie wydrukowanie wszystkich
zadan czekajacych na ten rodzaj papieru). W tym czasie mozna kontynuowac drukowanie pozostatych zadan

o innych wymaganiach.

Opcje przetgczania rol (tylko seria Z5600)

Jesli zatadowane sg dwie role, obie odpowiednie do wydrukowania zadania, rola zostanie wybrana zgodnie
z preferencjami uzytkownika. Te ustawienia mozna zmieni¢ na panelu sterowania drukarki: nacisnij kolejno ikony

D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Preferencje drukowania > Opcje papieru > Opcje przetaczania

rol.

e  Minimalizuj marnowanie papieru. Jesli wybrana jest ta opcja, drukarka wybierze najwezsza role spetniajaca
wszystkie kryteria, aby unikng¢ marnowania papieru z powodu przycinania. Jest to opcja domyslna.

e  Minimalizuj zmiany rél. Jesli wybrana jest ta opcja, drukarka wybierze role aktywng, aby nie traci¢ czasu na
przetgczenie rol.

e Uzyj roli zawierajgcej mniej papieru. Jesli wybrana jest ta opcja, drukarka wybierze role zawierajacg
najmniejszg ilos¢ papieru.

24  Rozdziat 3 Instalowanie drukarki PLWW



[%f UWAGA: Ta opcja zostanie uwzgledniona tylko po wtgczeniu opcji Drukowanie informacji o papierze.
Zobacz Drukowanie informacji o papierze na stronie 50. W przeciwnym wypadku jej dziatanie bedzie takie
samo, jak opcji Minimalizuj marnowanie papieru.

[%f UWAGA: Przetaczenie z jednej roli na inng wymagda przeciecia aktywnej roli. Automatyczne przetgczanie roli nie
jest wiec mozliwe, jesli aktywna rola nie moze zostac przecieta przez automatyczng obcinarke.

Wigczanie i wytagczanie zagniezdzania

Termin ,zagniezdzanie” oznacza automatyczne drukowanie obrazéw lub stron dokumentu na papierze obok
siebie (jesli jest to mozliwe) zamiast jedna po drugiej. Ma to na celu unikniecie marnowania papieru. Zobacz
Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania papieru na stronie 67.

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ zagniezdzanie, najpierw nalezy upewnic sie, ze wtgczona jest funkcja Kolejka zadan
(zobacz Wytaczanie kolejki zadan na stronie 74 lub Wytaczanie kolejki zadan na stronie 78), a dla opgji
Rozpoczecie drukowania ustawiono wartos¢ Po przetworzeniu (zobacz Wybor czasu wydruku zadania z kolejki
na stronie 72 lub Wybor czasu wydruku zadania z kolejki na stronie 76). Nastepnie:

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: wybierz opcje Ustawienia > Zarzadzanie
zadaniami > Zagniezdzanie.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac OS X: wybierz opcje Ustawienia drukarki > Konfiguruj
ustawienia drukarki > Zarzgdzanie zadaniami > Zagniezdzanie.

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego: wybierz opcje Instalacja > Ustawienia drukarki >
Zarzadzanie zadaniami > Zagniezdzanie.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie kolejno opcje Instalacja >
Zarzadzanie zadaniami > Opcje zagniezdzania > Wiacz zagniezdzanie.
W kazdym przypadku zostang wyswietlone nastepujgce opcje:

e  Wkolejnosci: Strony sg zagniezdzane w kolejnosci, w ktorej byty wysytane do drukarki. Zagniezdzane
strony sg drukowane, jesli spetniony jest jeden z trzech nastepujgcych warunkéw:

- Nastepna strona nie miesci sie w tym samym wierszu, co inne juz zagniezdzone strony.
— W okreslonym czasie oczekiwania nie zostata wystana do drukarki zadna strona.

—  Nastepna strona jest niezgodna z juz zagniezdzonymi stronami (zobacz Zagniezdzanie zadan w celu
0szczedzania papieru na stronie 67).

e  Kolejnos¢ zoptymalizowana: Strony nie muszg by¢ zagniezdzane w kolejnosci, w ktorej byty wysytane do
drukarki. Po otrzymaniu niezgodnej strony drukarka wstrzymuje drukowanie tej strony i czeka na zgodne
strony, aby zakonczyc zagniezdzanie. Zagniezdzane strony sg drukowane, jesli spetniony jest jeden
z trzech nastepujgcych warunkow:

- Nastepna strona nie miesci sie w tym samym wierszu, co inne juz zagniezdzone strony.
— W okreslonym czasie oczekiwania nie zostata wystana do drukarki zadna strona.

—  Kolejka niezgodnych stron jest petna. Podczas zagniezdzania zgodnych stron drukarka moze
umiesci¢ w kolejce maksymalnie szes¢ niezgodnych stron. Po otrzymaniu siédmej niezgodnej strony
zagniezdzenie jest drukowane w aktualnej postaci.

e  Wyigczone: Zagniezdzenie jest wytgczone. Jest to opcja domyslina.

(Czas oczekiwania zagniezdzenia mozna ustawi¢ na panelu sterowania: nacisnij kolejno | Ii, Konfiguracja >

Zarzadzanie zadaniami > Opcje zagniezdzania > Wybierz czas oczekiwania.
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¥ WSKAZOWKA: Opcja Kolejnos¢ zoptymalizowana korzysta z minimalnej ilosci papieru. jednak drukowanie moze

trwac dtuzej, poniewaz drukarka oczekuje na podanie zgodnych arkuszy.

Witaczanie i wytgczanie informacji o uzyciu

Drukarka moze regularnie wysytac¢ informacje o uzytkowaniu za posrednictwem poczty e-mail. Mozna wtgczy¢
te funkcje w nastepujgcy sposoéb:

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: wybierz kolejno pozycje Ustawienia >
Ewidencjonowanie.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X: wybierz kolejno pozycje Ustawienia drukarki >
Konfiguruj ustawienia drukarki > Ewidencjonowanie.

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego: wybierz kolejno pozycje Instalacja > Ustawienia drukarki
> Ewidencjonowanie.

W kazdym przypadku nalezy ustawi¢ nastepujace opcje:

o Wyslij pliki ewidencyjne: Wigcz (ustawieniem domyslnym jest Wytgcz

e Wydlij pliki ewidencyjne do: prawidtowy adres e-mail

o Wyslij pliki ewidencyjne co: wybierz liczbe dni (1-60) lub liczbe wydrukéw (1-500)

Upewnij sie, ze serwer poczty e-mail jest skonfigurowany. Aby skonfigurowac serwer poczty e-mail za pomoca
wbudowanego serwera internetowego, wybierz kolejno opcje Konfiguracja > Serwer poczty e-mail E-mail server
i wypetnij nastepujace pola:

e  Serwer SMTP: adres IP serwera poczty wychodzacej (SMTP), ktory bedzie przetwarzac wszystkie
wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga uwierzytelniania, powiadomienia e-mail nie
beda dziatac.

e  Adres e-mail drukarki: kazda wiadomos¢ e-mail wystana przez drukarke musi zawiera¢ adres zwrotny,
ktory nie musi by¢ rzeczywistym, funkcjonujgcym adresem e-mail, ale powinien by¢ unikatowy, aby
odbiorcy wiadomosci mogli zidentyfikowac drukarke, ktéra wystata wiadomosc.

Wigczanie i wytgczanie powiadomieri e-mail

Odbieranie powiadomien pocztg e-mail z drukarki wymaga skonfigurowania serwera e-mail (zob. Wtaczanie
i wytgczanie informacji 0 uzyciu na stronie 26).

Aby witaczyc lub wytaczy¢ powiadomienia poczta e-mail, nalezy uzy¢ opcji Powiadomienia na karcie Instalacja
wbudowanego serwera internetowego.

Wtgczanie i wytaczanie alertow (tylko w systemie Windows)

Za pomoca alertéw drukarka ostrzega o zmianie stanu zadania druku lub problemie, ktory mozna usungc przez
wykonanie odpowiedniej czynnosci. Alerty sg wyswietlane na panelu sterowania drukarki, w programie HP
DesignJet Utility, przez sterownik drukarki oraz wbudowany serwer internetowy.

Istnieje mozliwos¢ okreslenia na drukarce, jakiego rodzaju alerty bedag wysSwietlane, a takze ich wytaczenia. Aby
uzyskac dostep do ustawien alertow:
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Wybierz opcje Ustawienia alertéw na stronie listy urzgdzen w programie HP DesignJet Utility dla systemu
Windows.

Wybierz opcje Ustawienia alertéw na dowolnej stronie alertow wyswietlonej przez program HP DesignJet
Utility dla systemu Windows.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone programu HP DesignJet Utility dla systemu Windows i wybierz
polecenie Ustawienia alertow.

Ustawienia mozna zmieni¢ nastepujgcymi sposobami:

Wiaczenie lub wytaczenie alertow.

Wigczenie lub wytgczenie alertow o stanie zadan.

Wiaczenie lub wytaczenie alertdw drukarki o problemach powodujgcych wstrzymanie drukowania.
Wigczenie lub wytgczenie alertow drukarki o problemach niepowodujgcych wstrzymania drukowania.

Witgczenie alertdw drukarki we wszystkich okolicznosciach lub tylko w przypadku proby drukowania do
drukarki, w ktérej wystepuje problem.

Kontrola dostepu do drukarki

Ustawienia zabezpieczen na panelu przednim

PLWW

Aby sterowac niektorymi funkcjami drukarki, przejdz do panelu przedniego i nacisnij kolejno ikony D oraz ,

a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja > Zabezpieczenia.

Naped USB: Wtacz lub wytgcz korzystanie z napedu USB Flash.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego z USB: Wtgczenie lub wytgczenie aktualizacji oprogramowania
uktadowego z napedu USB Flash.

Wiacz potaczenie internetowe: Wigczenie lub wytgczenie potgczenia internetowego.

’L%y UWAGA: Wytaczenie go powoduje rowniez wytgczenie automatycznych aktualizacji oprogramowania

uktadowego.

Kontrola dostepu do drukarki: Wtgczenie, wytgczenie lub zmiana hasta administratora.

Jesli ustawione jest hasto administratora, jego podanie bedzie wymagane przy wykonywaniu nastepujgcych
operacji:

Zmiana ustawien zabezpieczen (w tym samego hasta administratora)
Zmiana konfiguracji potgczenia internetowego
Zmiana konfiguracji automatycznej aktualizacji oprogramowania uktadowego

Wigczenie lub wytgczenie automatycznego pobierania i instalacji automatycznych aktualizacji
oprogramowania uktadowego

Przywracanie wczesniejszej wersji oprogramowania uktadowego

Przywré¢ domyslne ustawienia fabryczne

[%’ UWAGA: Hasto administratora moze zawierac tylko znaki wyswietlane na ekranowej klawiaturze panelu

przedniego. Jesli nowe hasto ustawiono za pomocg wbudowanego serwera internetowego, zostang odrzucone

znaki, ktérych nie obejmuije ten ograniczony zestaw znakow.

Kontrola dostepu do drukarki
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Ustawienia zabezpieczerh wbudowanego serwera internetowego

Aby w rézny sposob sterowac dostepem do urzgdzenia, we wbudowanym serwerze internetowym wybierz
kolejno opcje Konfiguracja > Zabezpieczenia:

e  Okresl oddzielne hasta administratora i goscia, aby sterowac dostepem do wbudowanego serwera
internetowego

e  Witgczanie lub wytgczanie potgczenia Ethernet z drukarka
e  Wigcz lub wytacz rézne grupy czynnosci wykonywanych za pomocg panelu przedniego

e  Nalezy uzywac tych samych ustawien zabezpieczen, ktdre sg dostepne na panelu przednim (patrz
powyzej)

BY UWAGA: Moze by¢ wymagane hasto administratora.

[ﬁ-'_%f" UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecejinformacji, zobacz pomoc online wbudowanego serwera internetowego.

Wytgczanie potaczenia z ustugg HP ePrint

W razie potrzeby ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna wytgczy¢ potgczenie z ustugg HP ePrint. Na panelu
sterowania nacisnij kolejno opcje B nastepnie , nastepnie Potaczenia > HP ePrint > Ustawienia ustugi HP
ePrint > Potaczenie z ustuga HP ePrint i wybierz opcje Wytacz.

Wytgczenie tylko wstrzymuije dziatanie funkcji drukowania zdalnego. Aby wznowic¢ korzystanie z niej, wystarczy
ja ponownie wigczy¢ w tym samym menu. To juz wszystkie wymagane kroki instalacji.

Aby wytgczy¢ zdalne drukowanie na state, wybierz opcje Wytgcz trwale. Aby ponownie uzy¢ funkgji zdalnego
drukowania, nalezy jg ponownie skonfigurowac¢ od poczatku (zobacz Konfiguracja drukarki podtaczonej do
Internetu na stronie 22).

[%/]’9 UWAGA: Mozna uniemozliwi¢ zmiane tych opcji przez uzytkownikéw innych niz administratorzy, ustawiajac
hasto administratora we wbudowanym serwerze internetowym (Konfiguracja > Zabezpieczenia).

Wymaganie identyfikatora konta

Jesli chcesz rejestrowac uzytkowanie drukarki wedtug kont réznych uzytkownikow, nalezy ustawi¢ w drukarce
zadanie identyfikatora konta dla kazdego wysytanego zadania.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: wybierz kolejno pozycje Ustawienia >
Ewidencjonowanie > Zadaj identyfikatora konta.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X wybierz kolejno pozycje Ustawienia drukarki >
Konfiguruj ustawienia drukarki > Ewidencjonowanie > Zadaj identyfikatora konta.

Wiaczenie tego ustawienia powoduije, ze wypetnienie pola identyfikatora konta jest obowigzkowe. Zadania, ktére
nie majg przypisanego identyfikatora konta, otrzymujg status ,wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie”.

Identyfikator konta mozna ustawi¢ w sterowniku drukarki podczas wysytania zadania. Jesli drukarka przypisata
do zadania status ,on hold for accounting” (wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie), mozna wprowadzic¢
identyfikator konta w programie HP DesignJet Utility, wybierajac opcje Centrum zadan > Kolejka zadan i klikajac
wstrzymane zadanie. Zostanie wyswietlone okno zawierajgce pole tekstowe umozliwiajgce wprowadzenie
identyfikatora konta.

Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows

Niektére domyslne ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami; dotyczy to

np. opcji emulacji kolorow lub oszczednosci papieru. W tym celu kliknij przycisk Start na ekranie komputera,
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a nastepnie wybierz polecenie Drukarki i faksy. W oknie Drukarki i faksy kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki i wybierz polecenie Preferencje drukowania. Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Preferencje
drukowania bedg zapisane jako domyslne.
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Dostosowanie drukarki

e  Zmianajezyka wyswietlacza panelu przedniego

° Dostep do programu HP DesignJet Utility

° Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

e  /miana jezyka programu HP DesignJet Utility

° Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

e  Zmiana ustawien trybu uspienia

° Wiaczanie i wytaczanie brzeczyka

e  /mianajasnosci wyswietlacza panelu sterowania

e  Zmiana jednostek miary

° Konfigurowanie ustawien sieciowych

° Zmiana ustawienia jezyka graficznego

° Zarzadzanie zabezpieczeniami drukarki

e  Zmiana adresu e-mail drukarki

Rozdziat 4 Dostosowanie drukarki
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/miana jezyka wyswietlacza panelu przedniego
S3 dwa sposoby zmiany jezyka menu i komunikatow panelu przedniego.

Jesli znasz biezacy jezyk panelu sterowania, nacisnij kolejno ikony B i , a nastepnie wybierz kolejno

opcje Konfiguracja > Opcje panelu sterowania > Wybierz jezyk..

e  Jeslinie znasz biezacego jezyka wyswietlacza panelu przedniego, rozpocznij od wytgczenia drukarki.
Nacisnij przycisk Zasilanie, aby jg wtgczy¢. Po pojawieniu sie ikon na panelu sterowania nacisnij E i .
Ta kolejnos¢ zostanie potwierdzona przez szybkie wtgczenie i wytgcznie ikon na panelu przednim.

Niezaleznie od uzytego sposobu menu wyboru jezyka zostanie wyswietlone na panelu przednim. Nacisnij
preferowany jezyk.

Dostep do programu HP DesignlJet Utility

Za pomocg programu HP DesignJet Utility mozna zarzadzac drukarka przy uzyciu komputera z potgczeniem
TCP/IP lub Jetdirect.

e W systemie Windows uruchom program HP DesignJet Utility za pomocg skrétu na pulpicie lub menu Start >
Wszystkie programy > HP > HP DesignJet Utility > HP DesignJet Utility. Zostanie uruchomiony program HP
DesignJet Utility, w ktorym zostana wyswietlone drukarki zainstalowane na komputerze.

e W systemie Mac 0S X uruchom program HP DesignJet Utility, korzystajac ze skrotu Dock lub wybierajgc
kolejno opcje DYSK_ROZRUCHOWY > Biblioteka > Drukarki > hp > Narzedzia > HP DesignJet Utility. Zostanie
uruchomiony program HP DesignJet Utility, w ktorym zostang wyswietlone drukarki zainstalowane na
komputerze.

Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku beda
dotyczyty tej drukarki.

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcji nie udato sie uzyskac dostepu do programu HP DesignJet Utility, zobacz
Nie mozna uzyskac dostepu do programu HP DesignJet Utility na stronie 167.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Wbudowany serwer internetowy umozliwia zdalne zarzgdzanie drukarka za pomoca zwyktej, uruchomionej na
dowolnym komputerze przegladarki sieci Web.

Uzyskanie bezposredniego dostepu do wbudowanego serwera internetowego wymaga potaczenia TCP/IP
z drukarka.

Ponizsza lista obejmuje przegladarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 7 lub nowszy dla systemu Windows XP

e  Safari 3 lub nowszy dla systemu Mac 0S X 10.5

e  Firefox 3,6 lub nowszy

e  Google Chrome 7 inowsza

Do wyswietlania podgladu zadan jest zalecany dodatek Adobe Flash 7 lub nowszy.

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otworz przegladarke
sieci Web i podaj adres IP drukarki.

Adres IP drukarki mozna wyswietli¢ na panelu przednim, naciskajgc kolejno ikony D i .
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Jezeli pomimo wykonania tych instrukgji nie udato sie uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, zobacz Nie mozna uzyskac dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 168.

/miana jezyka programu HP DesignJet Utility

Program HP DesignlJet Utility moze dziata¢ w nastepujacych jezykach: angielskim, portugalskim, hiszpanskim,
katalonskim (tylko w systemie Windows), francuskim, holenderskim, wtoskim, niemieckim, polskim, rosyjskim,
chinskim uproszczonym i chinskim tradycyjnym, koreanskim i japonskim.

e W systemie Windows wybierz polecenie Narzedzia > Ustaw jezyk i wybierz jezyk z listy.

e W systemie Mac OS X zmiana jezyka odbywa sie tak, jak w przypadku dowolnej innej aplikacji. W menu
Preferencje systemowe wybierz opcje Jezyk i region i ponownie uruchom aplikacje.

Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

Wbudowany serwer internetowy moze dziata¢ w nastepujacych jezykach: angielskim, portugalskim,
hiszpanskim, katalonskim, francuskim, wtoskim, niemieckim, rosyjskim, chinskim uproszczonym i chinskim
tradycyjnym, koreanskim i japonskim. Jesli ktérys z tych jezykow jest wybrany w opcjach przegladarki sieci Web,
bedzie on uzywany. Jezeli wybrano jezyk, ktéry nie jest obstugiwany, to bedzie uzywany jezyk angielski.

Aby zmienic jezyk, nalezy zmieni¢ ustawienie jezyka w przegladarce sieci Web. Na przyktad w programie Internet
Explorer w wersji 6 nalezy przej$¢ do menu Narzedzia, wybra¢ polecenie Opcje internetowe i przycisk Jezyki.
Nastepnie nalezy sie upewni¢, ze zagdany jezyk znajduje sie u gory listy w oknie dialogowym.

Zmiana ustawien trybu uspienia

Jesli drukarka jest wtaczona, ale jest nieuzywana przez okreslony czas, automatycznie przechodzi w tryb
uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Aby zmieni¢ czas oczekiwania drukarki na przejscie do trybu uspienia, przejdz

do panelu sterowania i nacisnij kolejno ikony D , Ustawienia > Opcje panelu sterowania > Czas

oczekiwania na tryb uspienia. Wybierz zadany czas oczekiwania, a nastepnie nacisnij przycisk OK; czas, ktory
mozna ustawi¢, wynosi od 1 do 240 minut. Ustawienie domyslne to 20 minut.

Wigczanie i wytgczanie brzeczyka
Aby wigczy¢ lub wytgczyc¢ brzeczyk drukarki, przejdz do panelu sterowania i nacisnij opcjem, nastepnie ,

nastepnie kolejno Konfiguracja > Opcje panelu sterowania > Brzeczyk i wtgcz lub wytacz te opcje. Ustawieniem
domyslnym jest wtgczony brzeczyk.

Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu sterowania
Aby zmieni¢ jasnos¢ panelu sterowania, nacisnij kolejno ikony m , Konfiguracja > Opcje panelu sterowania

> Jasnos¢ wyswietlacza, a nastepnie wybierz zgdang wartos¢. Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ wartosc.
Ustawienie domyslne jasnosci to 50.

Zmiana jednostek miary

Aby zmieni¢ jednostki miary na wysSwietlaczu panelu przedniego, nacisnij kolejno ikonym, , Konfiguracja >

Opcje panelu przedniego > Wybdr jednostek, a nastepnie wybierz opcje Angielski lub Metryczny. Domyslnie
ustawione sg jednostki metryczne.
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Konfigurowanie ustawien sieciowych

PLWW

Ustawienia sieciowe mozna wyswietli¢ i skonfigurowa¢ we wbudowanym serwerze internetowym, w programie
HP DesignJet Utility lub na panelu sterowania.

Aby to zrobi¢ za pomocg wbudowanego serwera internetowego, wybierz karte Konfiguracja, a nastepnie Sie¢ po
prawej stronie ekranu.

W programie HP DesignJet Utility w systemie Windows wybierz karte Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia
sieciowe. W systemie Mac 0S X wybierz opcje Konfiguracja > Ustawienia sieciowe.

Mozliwe s3 nastepujace ustawienia.

e  Metoda konfiguracji protokotu IP: Okresla sposéb ustawienia adresu IP; dostepne sg opcje BOOTP, DHCP,
Automatyczny adres IP lub Recznie.

e  Nazwa hosta: Okresla nazwe IP urzadzenia. Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 32 znaki ASCII.

e Adres IP: Okresla adres IP drukarki. Zduplikowane adresy IP w sieci TCP/IP uniemozliwiaja komunikacje.

X WSKAZOWKA: Upewnij sie, ze potaczenie adresu IP, maski podsieci i bramy domyslnej jest prawidtowe.
Jesli wartosci w tych trzech polach bedga niespdéjne, nie bedzie mozna w ogéle potgczy¢ sie z drukarka, az
do rozwigzania tego problemu na panelu przednim.

WSKAZOWKA:  Po zmianie biezacego adresu IP i kliknieciu przycisku Zastosuj przegladarka utraci biezace
potaczenie z drukarka, poniewaz bedzie ona korzystata ze starego adresu. Aby potgczy¢ sie ponownie, uzyj
w przegladarce nowego adresu IP.

e  Maska podsieci: Okresla maske podsieci. Ustala ona bity identyfikujgce sie¢ oraz bity jednoznacznie
identyfikujgce wezet w sieci.

e Domyslna brama: Okresla adres IP routera lub komputera, ktory jest uzywany do tgczenia z innymi sieciami
lub podsieciami. Jesli zaden z nich nie istnieje, nalezy uzy¢ adresu IP komputera lub adresu IP drukarki.

e  Nazwa domeny: Okresla nazwe domeny DNS, w ktdrej znajduje sie drukarka (np. support.hp.com).

r_ﬁ”f UWAGA: Nazwa domeny nie zawiera nazwy hosta: nie jest to w petni kwalifikowana nazwa domeny, taka
jak printer1.support.hp.com.

e  Limit czasu przestoju: Okresla czas, w ktérym bezczynne potgczenie moze pozostawac otwarte, gdy
komputer zdalny czeka na drukarke. Wartoscig domyslng jest 280 sekund. W przypadku ustawienia
wartosci 0 limit czasu zostaje wytgczony a potgczenie pozostaje otwarte przez czas nieokreslony.

e  Domyslny adres IP: Okresla adres IP uzywany wowczas, gdy drukarka nie bedzie mogta uzyskac adresu IP
z sieci podczas witgczania lub podczas ponownej konfiguracji obstugi protokotu BOOTP lub DHCP.

e  Wysytaj zadania DHCP: Okresla, czy zadania DHCP s3 okresowo przesytane po automatycznym przypisaniu
domyslnego adresu IP lub adresu starszego typu.

Aby skonfigurowac te same ustawienia sieciowe za pomocg panelu sterowania, nacisnij kolejno opcje D ,

a nastepnie kgcznos¢ >Potgczenia sieciowe > Gigabit Ethernet > Modyfikuj konfiguracje.
W menu Potaczenia > Potgczenia sieciowe > Zaawansowane s3 dostepne rézne inne opcje.

e  Limit czasu we/wy: Okresla czas, w ktdrym bezczynne potaczenie moze pozostawac otwarte, gdy drukarka
czeka na komputer zdalny. Wartoscig domyslng jest 30 sekund. W przypadku ustawienia wartosci O limit
Czasu zostaje wytgczony a potgczenie pozostaje otwarte przez czas nieokreslony.

e  Zezwalaj na SNMP: Stuzy do okreslenia, czy protokét SNMP jest dozwolony.

e  Wbudowany serwer internetowy > Zezwalaj na uzywanie wbudowanego serwera internetowego: Okresla,
czy wbudowany serwer internetowy bedzie wtgczony.
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e  Ustugisieci Web > Oprogramowanie HP DesignJet Utility: Umozliwia wySwietlenie ustawien
oprogramowania HP DesignJet Utility.

e  Ustugisieci Web > Zarzadzanie kolorami i papierem: Umozliwia wyswietlenie ustawien zarzadzania
kolorami i papierem.

e  Przywr6¢ ustawienia fabryczne: Przywracanie poczatkowych domysinych wartosci ustawien sieciowych.

/miana ustawienia jezyka graficznego

Aby zmieni¢ ustawienie jezyka graficznego za pomocga programu HP DesignJet Utility, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. W systemie Windows wybierz karte Ustawienia, a nastepnie Ustawienia drukarki > Preferencje drukowania.

W systemie Mac OS X wybierz kolejno opcje Ustawienia drukarki > Konfiguruj ustawienia drukarki >
Preferencje drukowania.

2. Wybierz jedna z ponizszych opcji.

e  Wybierz opcje Automatycznie, aby umozliwi¢ drukarce okreslenie typu pliku, ktory otrzymuije. Jest to
ustawienie domyslne. Jest ono odpowiednie dla wiekszosci aplikacji. Zazwyczaj nie potrzeba go
zmieniac.

o  Wybierz pozycje HP-GL/2, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez
przechodzenia przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje PDF, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje PostScript, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez
przechodzenia przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje TIFF, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje JPEG, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez
przechodzenia przez sterownik drukarki.

Ustawienie jezyka graficznego mozna zmieni¢ za pomocg panelu przedniego. Nacisnij kolejno opcje m

nastepnie , nastepnie Konfiguracja > Zaawansowane preferencje drukowania > Jezyk graficzny. Wybierz
zadang opcje.

[%?9 UWAGA: Ustawienie jezyka graficznego wybrane za pomoca programu HP DesignJet Utility zastepuje
ustawienie skonfigurowane za pomoca panelu sterowania.

Zarzgdzanie zabezpieczeniami drukarki

Po skonfigurowaniu ustug internetowych drukarka bedzie dziata¢ w trybie odblokowanym. W trybie
odblokowanym kazda osoba, ktéra zna adres e-mail drukarki, moze na niej drukowaé — wystarczy, ze wysle do
niej plik. Chociaz firma HP zapewnia ustuge filtrowania spamu, nalezy zachowac ostroznos¢ przy ujawnianiu
adresu e-mail drukarki, poniewaz wszystkie pliki wystane na ten adres moga zosta¢ wydrukowane na drukarce.

Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, mozesz zarzadzac jej zabezpieczeniami lub przetgczyc jg do
trybu zablokowanego, przechodzac do witryny HP Connected Center pod adresem
http://www.hpconnected.com. W tym miejscu mozna rowniez dostosowac adres e-mail drukarki i zarzadzac
zadaniami drukowania. Przy pierwszej wizycie nalezy utworzy¢ konto w witrynie HP Connected.
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/miana adresu e-mail drukarki

Adres e-mail drukarki mozna zmieni¢ w witrynie HP Connected: http://www.hpconnected.com.
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Obstuga papieru

Porada ogolna

tadowanie roli na trzpien obrotowy

tadowanie roli do drukarki

Wytadowywanie roli

tadowanie pojedynczego arkusza

Wytadowywanie pojedynczedgo arkusza

Tryb czutego papieru

Wyswietlanie informacji o papierze

Wstepne ustawienia papieru

Drukowanie informacji o papierze

Przesuwanie papieru

Utrzymanie papieru

Zmiana czasu schniecia

Witaczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki

Podawanie i obcinanie papieru
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Porada ogdlna

A OSTROZNIE:  Przed rozpoczeciem procedury tadowania papieru upewnij sie, ze wokét drukarki jest dostatecznie

duzo wolnego miejsca, zaréwno z przodu, jak i z tytu.

A OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wciénieta w dét), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

A OSTROZNIE:  Caty papier musi mie¢ co najmniej 280 mm dtugosci. Nie mozna zatadowa¢ papieru formatu A4
ani Letter w orientacji poziomej.

{} WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktada¢ bawetniane rekawiczki, aby
unikngc przenoszenia ttuszczu na papier.

W

/\ OSTROZNIE: Trzymaj kosz zamkniety podczas procedury tadowania.

tadowanie roli na trzpier obrotowy

1. Otworz pokrywe roli.
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2. Zdejmij czarny koniec trzpienia z drukarki, a nastepnie niebieski koniec.

A OSTROZNIE:  Koniecznie zacznij od zdjecia czarnego konca. Zdjecie najpierw niebieskiego kofica moze
spowodowac uszkodzenie czarnego konca.

A OSTRZEZENIE!  Wyjmuijac trzpien, nie wktadaj palcéw w jego podpore.

L [

3. Obakonce trzpienia s3 wyposazone w ograniczniki, ktére utrzymuijg role papieru we wtasciwej pozycji.
Niebieski ogranicznik mozna zdja¢, aby zamontowac nowa role; przesuwa sie on wzdtuz trzpienia
obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o réznej szerokosci. Zdejmij niebieski ogranicznik papieru z konca

trzpienia.

4.  Rola moze by¢ dtuga; potdz trzpier obrotowy poziomo na stole i tu zataduj role.

¥ WSKAZOWKA: Do obstugi duzej roli moze by¢ konieczny udziat dwoch osob.
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5. Wsun nowa role na trzpien obrotowy. Upewnij sig, ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano ponizej. W
przeciwnym razie zdejmij role, obré¢ jg o 180 stopni i wsun z powrotem na trzpien obrotowy. Trzpien
obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

B UWAGA: Patrzac od tytu drukarki, niebieski ogranicznik jest wstawiany w uchwyt po prawej stronie.

-
-

>

Upewnij sie, ze oba konce roli sg mozliwie najblizej ogranicznikow trzpienia obrotowego.

6.  Wt6z niebieski ogranicznik na otwartg koncédwke trzpienia, a nastepnie dopchnij ogranicznik do roli.

7. Upewnij sie, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe. Tak, aby oba konce
znalazty sie przy ogranicznikach.

W przypadku regularnego uzywania réznych typéw papieru mozna wstepnie zatadowac rézne typy papieru na
rézne trzpienie, co umozliwi szybsza wymiane rol. Istnieje mozliwos¢ dokupienia dodatkowych trzpieni
obrotowych, zobacz Akcesoria na stronie 123.

tadowanie roli do drukarki

Aby rozpoczac te procedure, nalezy najpierw zatadowac role na trzpien obrotowy. Zobacz tadowanie rolina
trzpien obrotowy na stronie 37.

% WSKAZOWKA:  Nie wolno otwierac obu pokryw rol naraz; moze to powodowac problemy. Przed otwarciem
jednej pokrywy nalezy zawsze zamykac druga.

_’Lﬂf UWAGA: Pierwsze trzy ponizsze kroki sg opcjonalne: mozesz rozpoczac od kroku 4. Jednak w tym przypadku
drukarka nie bedzie sledzi¢ dtugosci roli i nie wydrukuje kodu kreskowego na roli, gdy bedzie ona
wytadowywana. Dlatego zalecane jest wykonanie wszystkich krokdw, rozpoczynajac od kroku 1, chyba ze
zostata wytgczona opcja Drukowanie informaciji o papierze. Zobacz Drukowanie informacii o papierze
na stronie 50.
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Na panelu sterowania nacisnij ikone Di ikone roli, a nastepnie opcje Zataduj.

Opcjonalnie nacisnij kolejno ikony D nastepnie , nastepnie Papier > Zataduj papier > Zataduj role 1
lub (tylko seria Z5600) Zataduj role 2.

Jesliwybrana rola jest juz zatadowana, musisz zaczekac, az zostanie automatycznie wytadowana.

[%f UWAGA: Jesli zatadowany papier nie moze zosta¢ automatycznie przeciety przez drukarke, pojawi sie
monit o wytadowanie reczne.

tadujac dolng role (role 2), nalezy stac z tytu drukarki. tadujac gérna role (role 1), mozna stac z tytu lub
z przodu drukarki.

A OSTROZNIE:  tadowanie roli z przodu drukarki przez uzytkownika majgcego mniej niz 1,6 m wzrostu
moze spowodowac bol plecéw lub inne problemy zdrowotne.

2. Tylko model Z5600: Jesli rozpoczniesz tadowanie roli 1, gdy rola 2 jest juz zatadowana, rola 2 zostanie
wycofana do potozenia gotowosci, aby w razie potrzeby uzycie jej byto mozliwe bez ponownego
tadowania.

[%9 UWAGA: Jeslirola 2 nie moze zosta¢ automatycznie przecieta przez drukarke, nie zostanie ona
przeniesiona do potozenia gotowosci; zamiast tego pojawi sie monit o wytadowanie reczne.

[% UWAGA: Jesli w dowolnym momencie otworzysz pokrywe roli, rola znajdujaca sie w potozeniu gotowosci
zostanie wytadowana. Aby znowu drukowac na tej roli, bedzie konieczne ponowne jej zatadowanie.

3. Jeslipokrywa roli jest zamknieta, otworz ja.

4.  Oprzyj czarny koniec trzpienia obrotowego na lewym uchwycie roli. Nie umieszczaj konca catkowicie

L 3

w uchwycie roli.

fios i)

5. Oprzyj niebieski koniec trzpienia obrotowego na prawym uchwycie roli.

) <

i,
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6.  Postugujac sie obiema rekami, wepchnij trzpien obrotowy w oba uchwyty roli jednoczesnie.

7. Jeslibrzeg rolijest rozdarty (czasami powodem jest tasma do mocowania korica roli) lub nie jest utozony
prosto, wyciggnij kawatek papieru i utnij réwno.

8.  Wtdz krawedz papieru do drukarki.

A OSTRZEZENIE!  Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcow do szczeliny podawania papieru.

4

¥ WSKAZOWKA:  Podczas tadowania goérnej roli nie nalezy wktadac papieru do szczeliny na ciete arkusze. W
takim przypadku drukarka emituje sygnat dzwiekowy, a na panelu sterowania jest wyswietlany monit

0 wyjecie papieru.

;
W

9.  Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz opor i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka pobiera go automatycznie.

10. Jesli krawedz wiodaca papieru ma kod kreskowy, drukarka odczyta kod kreskowy, a nastepnie obetnie go.
Nalezy wyjac i wyrzuci¢ odciety pasek papieru.

11. Jesli krawedz wiodaca nie zawiera kodu kreskowego, na panelu przednim zostanie wyswietlony monit
0 wybranie kategorii i rodzaju papieru.
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¥ WSKAZOWKA:  Jegli tadowanego rodzaju papieru nie ma liscie papieréw, zobacz Brak rodzaju papieru
w sterowniku na stronie 132.

12.  Jesli wtaczona jest opcja Drukowanie informacii o papierze, na panelu sterowania moze by¢ wyswietlony
monit o okreslenie dtugosci roli. Zobacz Drukowanie informacii o papierze na stronie 50.

13. Drukarka sprawdzi wyréwnanie papieru i zmierzy jego szerokos¢, a nastepnie na panelu przednim zostanie
wysSwietlony monit o zamkniecie pokrywy roli.

Jeslirola nie jest prawidtowo wyréwnana, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu
panelu sterowania.

Papier (ptotno), ktérego nie da sie przecig¢

Niektore rodzaje papieru, takie jak papier ptocienny, nie mogg zostac przeciete przez automatyczng obcinarke,
Ma to nastepujgce skutki:

e  Automatyczna obcinarka zostaje automatycznie wytaczona.

e Na ekranie gtéwnym panelu sterowania i na karcie papieru pojawia sie informacja, ze automatyczne ciecie
nie jest dostepne.

e  Nie mozna przeniesc¢ roli w potozenie gotowosci.
e  Rolanie moze zosta¢ wytadowana automatycznie. Musi zosta¢ wytadowana recznie.

e  Automatyczne przetgczanie roli zostaje wytgczone, a wszelkie przesytane zadania zostang wstrzymane, az
rola, ktérej nie mozna przecig¢, zostanie wytadowana.

e  Opcja Drukowanie informacji o papierze zostanie automatycznie wytgczona; zobacz Drukowanie informacii
0 papierze na stronie 50.

r.%? UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz Nie mozna
poprawnie zatadowac papieru na stronie 130.

Wytadowywanie roli

Przed wytadowaniem roli sprawdz, czy na roli jest papier, i wykonaj odpowiednie instrukcje opisane ponizej.

Szybka procedura z papierem na roli

Jesli na roli znajduje sie papier, wystarczy otworzy¢ pokrywe roli, a rola zostanie wytadowana automatycznie,
chyba ze jest to rola, ktére nie mozna przecig¢ (w takim przypadku patrz Procedura wytadowania recznego
na stronie 43).

r.%’ UWAGA: W przypadku wytadowywania roli w taki sposdb drukarka nie drukuje na niej kodu kreskowego,
dlatego nie bedzie zna¢ dtugosci roli przy nastepnym jej tadowaniu. Zobacz Drukowanie informacji o papierze
na stronie 50.

r_'%" UWAGA: Jesli pokrywa roli 1 zostanie otwarta, gdy zatadowany jest arkusz, zostanie wytadowany réwniez
arkusz.

Procedura na panelu sterowania dotyczgca papieru na roli

Jesli papier znajduje sie na roli, role mozna wytadowac, uzywajac panelu sterowania.
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Nacisnij ikone D i ikone roli, a nastepnie wybierz opcje Wytadu;.

Opcjonalnie nacisnij kolejno ikony D nastepnie , nastepnie Papier > Wytaduj papier > Wytaduij role 1
lub (tylko seria Z5600) Wytaduij role 2.

Moze by¢ konieczne otwarcie pokrywy roli.

Jesli papieru nie mozna przecig¢, patrz Procedura wytadowania recznego na stronie 43.

Procedura obstugiwania roli bez papieru

Jesli koniec papieru nie jest juz zamocowany na gilzie, wykonaj nastepujacg procedure.

1.

4.

Jezeli procedura wytadowania juz zostata rozpoczeta, nacisnij ikone . na panelu sterowania, aby
anulowac te procedure.

Podnies niebieskg dzwignie po lewej stronie. Jesli na panelu sterowania wyswietlane jest ostrzezenie
dotyczace dzwigni, zignoruj je.

Wyciggnij papier z drukarki. Wyciagnij papier z jednego z dostepnych miejsc. Zalecany jest tyt drukarki.
Moze by¢ konieczne otwarcie pokrywy roli.

Opusc¢ niebieskg dzwignie.

Procedura wytadowania recznego

Rodzaje papieru, ktdrych nie moze przecina¢ automatyczna obcinarka, muszg by¢ wytadowywane recznie.

1.
2.

Otworz pokrywe roli.

Podnies niebieskg dzwignie po lewej stronie.

Przewin papier obracajac trzpien recznie, az papier zostanie usuniety z drukarki.
Opusc¢ niebieskg dzwignie.

Zamknij pokrywe roli.

tadowanie pojedynczego arkusza

1.

PLWW

Upewnij sie, ze pokrywa roli 1 jest zamknieta. Jesli pokrywa bedzie otwarta podczas tadowania arkusza,
zostanie on natychmiast wytadowany.

Na panelu sterowania nacisnij ikone B i ikone roli 1, a nastepnie opcje Zataduj > Zataduj arkusz.

Ewentualnie nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie opcje Papier > Zataduj papier > Zataduj arkusz.

Jeslirola jest juz zatadowana, nalezy zaczekac, az zostanie wycofana do potozenia gotowosci. mozna
bedzie na niej ponownie drukowac bez koniecznosci ponownego tadowania i natychmiast po wytadowaniu
papieru w arkuszach.

[% UWAGA: Jesli w dowolnym momencie otworzysz pokrywe roli, rola znajdujgca sie w potozeniu gotowosci

zostanie automatycznie wytadowana. Aby znowu drukowac na tej roli, bedzie konieczne ponowne jej
zatadowanie.

[%" UWAGA: Jeslirola sktada sie z papieru, ktérego nie mozna przecig¢, na panelu sterowania pojawi sie

monit o wytadowanie jej recznie.

tadowanie pojedynczego arkusza 43



4.  Wybierz kategorie i rodzaj papieru.

¥ WSKAZOWKA:  Jesli tadowanego rodzaju papieru nie ma liscie papierdw, zobacz Brak rodzaju papieru
w sterowniku na stronie 132.

5. PowysSwietleniu monitu na wyswietlaczu panelu sterowania wtéz arkusz do szczeliny na arkusze ciete po
prawej stronie drukarki.

Zataduj arkusz wyréwnany wzgledem linii tadowania i wtéz mozliwie najgtebiej. W przypadku grubszych
arkuszy wyczujesz opor.

A OSTRZEZENIE!  Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcdw do szczeliny podawania papieru.

6. Nacisnij przycisk OK na panelu przednim, aby pobrac¢ papier do drukarki. Wprowadz arkusz do drukarki; jest
to szczegolnie istotne w przypadku grubszych papierdw.

7. Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

[% UWAGA: W zaleznosci od dtugosci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

8.  Jeslidtugos¢ arkusza przekracza 600 mm, to na panelu przednim wyswietlany jest monit o sprawdzenie,
czy tyt arkusza zwisa do tytu przez pokrywe roli (a nie do przodu przez okno drukarki).

9.  Jesliarkusz nie jest prawidtowo wyréwnany, moze by¢ wyswietlony monit o poprawienie wyréwnania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu sterowania.

r.%? UWAGA: Jesli na dowolnym etapie tadowania papieru wystgpi nieoczekiwany problem, zobacz Nie mozna
poprawnie zatadowac papieru na stronie 130.

Wytadowywanie pojedynczego arkusza

Aby wytadowac pojedynczy arkusz po jego wydrukowaniu, wystarczy wyciggna¢ go z przodu drukarki.
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Aby wytadowac arkusz bez drukowania, przejdz do panelu sterowania i nacisnij ikone D iikoneroli 1,

a nastepnie wybierz opcje Wytaduj > Wytaduj arkusz.
Ewentualnie naciénij kolejno ikony D i , a nastepnie opcje Papier > Wytaduj papier > Wytaduj arkusz.

Arkusz zostanie wysuniety z przodu drukarki; ztap go recznie lub poczekaj, az spadnie do kosza.
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Tryb czutego papieru

Tryb czutego papieru w drukarce stuzy do zapewnienia najwyzszej jakosci wydrukéw na papierze szczegolnie
podatnym na odksztatcenia i zarysowania, takim jak np. papier foliowany.

Tryb ten mozna wtgczy¢ na dwa rézne sposoby:
e  podczas tadowania roli, korzystajac z opcji panelu sterowania Zatad. czuty pap., uzyw. rol. 1/2

e  gdyrolajestjuz zatadowana, korzystajac z opcji panelu sterowania Nosnik z rol. 1/2 jako czuty pap.

Oplions

Load rall 1

Unload roll 2

Load sheet

Load roll 1 as sensitive paper

Treat roll2 as sensitive paper

Informacje wyswietlane na panelu sterowania przeprowadzg uzytkownika przez caty proces. Na jego koncu,
pojawi sie prosba o zachowanie otwartej pokrywy roli, gdy tryb czutego papieru jest aktywny. Oprocz tego,
mozna drukowac na wybranej roli jak dotychczas.

Tryb czutego papieru pozostanie aktywny do czasu, gdy skonczy sie papier na roli lub gdy rola zostanie wyjeta
w zwykty sposéb.

Aktywnos¢ trybu czutego papieru wskazuje ikona znajdujgca sie na ekranie informacyjnym dotyczacym papieru
na panelu sterowania E

Paper information
HP Universal ID Gloss

Size: 610 mm
' Status: Sensitive paper mode

Status: Disabled

1 &,

Notatki
e  Tryb czutego papieru nie moze by¢ wtgczony ma dwaoch rolach jednoczesnie.

e  (dyrolajest zatadowana lub nosnik jest traktowany jako czuty papier, nie mozna ani roli, ani nosnika
zaparkowac w drukarce. Oznacza to, ze zaden inny papier nie bedzie dostepny do drukowania przez caty
czas aktywnosci trybu czutego papieru.

e  (Gdydrugarolajest zatadowana, w czasie gdy tryb czutego papieru jest aktywny:

—  Druga rola jest oznaczona jako czasowo wytgczona na ekranie informacji o papierze na panelu
sterowania.

—  Wszystkie zadania przeznaczone do drukowania na wytgczonej roli beda przechowywane w kolejce
zlecen jako wstrzymane z powodu papieru.

—  Wytaczona rola jest wigczana, gdy rola z czutym papierem zostanie wyjeta.
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WysSwietlanie informacji o papierze

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace zatadowanego papieru, nacisnij ikone D i ikone roli.

Na panelu sterowania sg wyswietlane nastepujgce informacje:

e  Wybrany rodzaj papieru

e  Stanrolilub arkusza

e  Szerokos$¢ papieru w milimetrach (szacowana)

e  Dtugosc¢ papieru w milimetrach (szacowana)

Jesli nie zatadowano papieru, wyswietlany jest komunikat Brak papieru.

Te same informacje sg wyswietlane w programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows (karta Overview
[Przeglad] > karta Supplies Status [Stan materiatow eksploatacyjnychl), programie HP DesignJet Utility dla
systemu Mac 0S X (Information group [Grupa informacyjnal > Printer Status [Stan drukarki] > Supplies Details

[Szczegbty materiatéw eksploatacyjnychl) i we wbudowanym serwerze internetowym (w prawym gérnym rogu).

Wstepne ustawienia papieru

Kazdy obstugiwany rodzaj papieru ma wtasne cechy charakterystyczne. Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ druku,
drukarka zmienia sposob drukowania w zaleznosci od rodzaju uzywanego papieru. Na przyktad niektére rodzaje
papieru wymagdajg wiekszej ilosci atramentu, a inne dtuzszego czasu schniecia. Dlatego drukarka musi otrzymac
opis dotyczacy wymagan kazdego rodzaju papieru. Ten opis jest okreslany terminem wstepne ustawienie
papieru. Wstepne ustawienia papieru zawiera profil ICC, w ktdrym opisane sg cechy kolorystyczne papieru.
Zawiera takze informacje o innych cechach i wymaganiach papieru, ktére nie sg bezposrednio zwigzane

z kolorem. Istniejgce wstepne ustawienia papieru dla tej drukarki zostaty zainstalowane z oprogramowaniem
drukarki.

Jednak przewijanie listy zawierajgcej wszystkie rodzaje papieru dostepne mogtoby by¢ ucigzliwe. Dlatego
drukarka zawiera wstepne ustawienia papieru tylko najbardziej rozpowszechnionych rodzajow papieru. Jesli

w drukarce nie zainstalowano wstepnego ustawienia papieru odpowiadajgcego typowi zakupionego papieru, nie
bedzie mozna wybrac tego typu papieru na panelu sterowania.

Dostepne s3 dwa sposoby przypisania wstepnego ustawienia do nowego rodzaju papieru.

e |Importowanie wstepnego ustawienia papieru, ktore zostato pobrane z Internetu. Zobacz Aby zainstalowac
wstepne ustawienie papieru na stronie 47.

e  Tworz wtasne wstepne ustawienia papieru korzystajac z HP Color Center. Zobacz Tworzenie wtasnych
ustawient wstepnych papieru na stronie 48.

[:?’”f} UWAGA: Mozna uzy¢ maksymalnie 30 niestandardowych i dodatkowych rodzajéw papieru. Aby usungc

niestandardowe lub dodatkowe wstepne ustawienie papieru, przejdz do Color Center i wybierz Zarzadzanie
wstepnymi ustawieniami papieru > Usun wstepne ustawienie papieru. W programie HP DesignJet Utility dla
systemu Mac 0S X wybierz kolejno opcje Zarzadzanie wstepnym ustawieniem papieru > Usun wstepne
ustawienie papieru.

Aby zainstalowac wstepne ustawienie papieru

PLWW

1. Po znalezieniu odpowiedniego wstepnego ustawienia papieru w witrynie pod adresem
http://www.hp.com/go/Z2600/paperpresets, http://www.hp.com/go/Z5600/paperpresets lub na stronie
internetowej producenta papieru kliknij przycisk Pobierz teraz i zapisz wstepne ustawienie papieru
(plik .oms) na komputerze.

Wyswietlanie informacji o papierze
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[%f UWAGA: Jeslinie znajdziesz zadanego wstepnego ustawienia papieru w sieci Web, sprawdz, czy
ustawienie nie zostato dodane do najnowszej wersji oprogramowania uktadowego drukarki. Mozesz

sprawdzi¢ informacje o wersji oprogramowania uktadowego; zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 120.

2. Przedrozpoczeciem instalacji nowego wstepnego ustawienia papieru upewnij sie, ze urzadzenie jest
bezczynne i kolejka wydruku zostata zatrzymana. Instalacja wstepnego ustawienia papieru przerwie
drukowanie w toku.

3. Uruchom program HP DesignJet Utility lub wbudowany serwer internetowy.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows, wybierz kolejno opcje Centrum koloréw,
a nastepnie Importuj wstepne ustawienie papieru.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac OS X wybierz opcje Importuj wstepne ustawienie
papieru.

e We wbudowanym serwerze internetowym wybierz karte Instalacja, nastepnie Zarzadzanie
wstepnymi ustawieniami papieru, a nastepnie karte Importu;j.

4. Nastronie importu wybierz ustawienie wstepne papieru pobrane w kroku 1.

5. Kliknij przycisk Aktualizacja i zaczekaj na zakonczenie procesu aktualizacji. Moze to potrwac dtuzszy czas.
Drukarka zostanie automatycznie ponownie uruchomiona po zakonczeniu procesu aktualizacji; zaczekaj na
jej ponowne uruchomienie i pojawienie sie informacji o gotowosci na panelu sterowania.

6.  Sprawdz, czy nowy rodzaj papieru pojawia sie w kategorii Dodatkowy papier lub Papier niestandardowy na
panelu sterowania drukarki.

7. Wytacznie w systemie Mac OS X dokonaj synchronizacji nowego rodzaju papieru ze sterownikiem
uruchamiajac program HP DesignJet Utility. Wybierz drukarke, a nastepnie wybierz kolejno opcje

Zarzadzanie wstepnym ustawieniem papieru i Synchronizuj wstepne ustawienia papieru (przycisk | € ).

Po zaimportowaniu wstepnych ustawien papieru mozna wybrac rodzaj papieru z panelu sterowania i sterownika
Mac OS X sterownika. Profil ICC dla nowego papieru jest gotowy do uzycia przez aplikacje.

Tworzenie wtasnych ustawien wstepnych papieru

48

Przed rozpoczeciem stosowania w drukarce niestandardowego rodzaju papieru nalezy doda¢ ustawienie
wstepne dla nowego papieru. Nowe ustawienie wstepne papieru mozna utworzy¢ za pomocg funkcji HP Color
Center w programie HP DesignJet Utility.

Nazwa papieru ustawienia wstepnego papieru pojawi sie w sterowniku drukarki i na panelu sterowania.
Aby utworzy¢ ustawienie wstepne papieru, wystarczy postepowac zgodnie z prostg procedura:

1. Przejdz do karty Centrum koloréw w programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows lub Zarzgdzanie
ustawieniem wstepnym papieru w programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac OS X.

2. Wybierz opcje Create New Paper Preset (Utwdrz nowe wstepne ustawienie papieru) (w systemie Windows)
lub nacisnij przycisk + (w systemie Mac 0S X).

3. Wprowadz nazwe papieru.

¥ WSKAZOWKA:  Nazwa handlowa papieru bedzie prawdopodobnie najbardziej zrozumiata dla innych
uzytkownikéw drukarki.

4.  Wybierz kategorie papieru z menu rozwijanego. Kategoria papieru wyznacza ilos¢ atramentu uzywanego
podczas drukowania i inne podstawowe parametry. Wiecej informacji znajduje sie w pomocy online mzm
w Color Center oraz pod adresami http://www.hp.com/qgo/Z2600/paperpresets lub http://www.hp.com/go/
/5600/paperpresets. Dostepne kategorie to:

Rozdziat 5 Obstuga papieru PLWW


http://www.hp.com/go/Z2600/paperpresets
http://www.hp.com/go/Z5600/paperpresets
http://www.hp.com/go/Z5600/paperpresets

PLWW

e  Papier dokumentowy i powlekany: Papiery z naturalnego wtdkna, cienkie papiery o matowej
powierzchni. W przypadku tych papieréw stosuje sie czarny matowy atrament; wymagajg one
stosunkowo niskich limitéw atramentu i wysokiego potozenia karetki.

e  Papier fotograficzny: Papiery fotograficzne, stosunkowo cienkie papiery o r6znych rodzajach
wykonczenia powierzchni, od matowego przez satynowy po btyszczacy. Papiery te wymagajg
fotograficznego czarnego atramentu, z wyjatkiem fotograficznych papieréw matowych, stosunkowo
duzych limitéw zuzycia atramentu i niskiego potozenia karetki, z wyjatkiem papieréw barytowych
i fotograficznych papieréw matowych. Zwykle sg zadrukowane z kotem gwiazdowym do gory.

e  Materiaty przezroczyste: Syntetyczne materiaty przezroczyste, ktére wymagajg czarnego atramentu
fotograficznego i wysokich limitow, wysokiego potozenia karetki i zadrukowania z kotem
gwiazdowym do gory.

5. Kliknij Dalej w systemie Windows, Kontynuuj w systemie Mac OS.

6.  Zataduj papier niestandardowy, zobacztadowanie roli do drukarki na stronie 39 or tadowanie
pojedynczego arkusza na stronie 43. Nazwe papieru niestandardowego mozna znalez¢ w kategorii Papier
niestandardowy na panelu sterowania.

7. Wybierz nazwe profilu ICC w Color Center. Ta nazwa zostanie uzyta do wybrania profilu przez aplikacje.
Mozesz takze uzyc¢ przycisku Zmien wtasciwosci wydruku, by zmieni¢ nastepujace wtasciwosci:

e  (Grubosc papieru: Ma to znaczenie dla wysokosci karetki lub odlegtosci ptyty. Uzyj opcji Wysokie dla
gramatur powyzej 250 g/m?2 lub w przypadku papierow bez powtoki z tworzywa sztucznego.

e  (zas schniecia: Zaleca sie domyslnie stosowanie opcji Automatyczny i w razie potrzeby korzystanie
z opcji Rozszerzony.

e  Kota gwiazdowe: Drukuj z podniesionymi lub opuszczonymi kotami gwiazdowymi.
e  (Obcinarka: Wtacza lub wytgcza obcinarke.

e  (Globalny limit atramentu: Te opcje mozna poczatkowo pozostawi¢ bez zmian i zmodyfikowac pozniej
na podstawie wynikéw drukowania.

Niektore rodzaje papieru sg dostepne z réznymi limitami atramentu (mniej/normalnie/wiecej
atramentu). Limity atramentu sg zwykle proporcjonalne do objetosci zwigzanej z gama kolorystyczna,
lecz wyzsze limity atramentu moga w niektérych przypadkach powodowac wystepowanie artefaktow
na wydruku (rozmazywanie, zlewanie sie itp.) Papiery HP charakteryzuijg sie starannie dobranymi
limitami atramentu, zas do innych papierdw stosuje sie ustawienia ogoélne.

[%f UWAGA: Jesli opcja ta jest nieaktywna, oznacz to, ze nie jest dostepna dla wybranego rodzaju papieru.

8.  Kliknij Dalej w systemie Windows, Kontynuuj w systemie Mac 0S.
9.  Jeslirodzaj papieru to umozliwia, drukarka wykonuije kalibracje koloréw (okoto 10 minut).

Po utworzeniu ustawienia wstepnego papieru bedzie mozna wybrac rodzaj papieru z panelu sterowania
i sterownika Mac 0S X w kategorii Papier niestandardowy. Profil ICC dla nowego rodzaj papieru bedzie gotowy do
uzycia przez aplikacje

Nowe ustawienie wstepne papieru mozna wyeksportowac do komputera i uzywac go z innymi drukarkami HP
DesignJet o takim samym modelu. W Color Center wybierz Zarzadzanie ustawieniami wstepnymi papieru >
Eksportuj ustawienie wstepne papieru, a nastepnie zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie. W
programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X wybierz kolejno opcje Zarzadzanie ustawieniem wstepnym
papieru > Eksportuj wstepne ustawienie papieru. Aby zainstalowac ustawienie wstepne papieru na innej
drukarce, zobacz Aby zainstalowac wstepne ustawienie papieru na stronie 47

Wstepne ustawienia papieru
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Drukowanie informacji o papierze

Wtacz opcje Drukowanie informaciji o papierze, aby rejestrowac oszacowang przez drukarke dtugosc roli,
szerokos¢ i rodzaj papieru. Informacje w postaci kodu paskowego i tekstu sg drukowane na wiodgcej krawedzi

roli, gdy papier jest wytadowywany z drukarki.
@ NRTRITARORARIARNARIHRAMATRNERIA (1]

24 inch wide (610 mm.) Plain Paper

[%’ UWAGA: Informacje o szacowanej dtugosci papieru sg dostepne tylko w przypadku, gdy drukarka
zarejestrowata ilos¢ papieru na roli podczas tadowania jej do drukarki. Aby wprowadzi¢ te informacje do drukarki,
okresl dtugosc roli za pomoca panelu sterowania podczas tadowania papieru lub zataduj role, na ktorej jest
wydrukowany kod kreskowy z danymi papieru.
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[ UWAGA: Drukowanie kodu kreskowego i tekstu na roli ma miejsce, tylko jesli procedury tadowania
i wytadowania sg uruchamiane za pomocg menu papieru na panelu przednim.

[*_'%“ UWAGA: Ta opcja powinna dziatac tylko z nosnikami catkowicie nieprzezroczystymi, ktore mozna cigé. W
przypadku nosnika przezroczystego lub potprzezroczystego wyniki moga by¢ niepomyslne; jest ona nieaktywna,
jesli zatadowano papier, ktdérego nie mozna przeciac.

Aby wtaczy¢ opcje Drukowanie informacji o papierze, przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno ikony 3

i, a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Preferencje drukowania > Opcje papieru > Wigcz drukowanie
informacji o papierze.

[%9 UWAGA: Wiaczenie tej opdji nieznacznie zmieni procedury tadowania i wytadowywania papieru.

Przesuwanie papieru

Jesli drukarka jest bezczynna (gotowa do drukowania), papier mozna przesuwac do przodu lub do tytu za
pomoca panelu sterowania. Mozna wykorzystac te funkcje, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ odstep miedzy
kolejnymi wydrukami.

Aby przesungc papier, nacisnij ikony B , a nastepnie opcje Papier > Przesun papier.

Utrzymanie papieru
Aby zachowac jakos¢ papieru, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
e  Przechowywane role nalezy przykrywac innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

e  Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywac, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je oczyscic¢ lub
omiesc z kurzu.

e  (zyszczenie wejsciowe] i wyjsciowej ptyty dociskowe;.

e  Zawsze zamykaj okno drukarki.

[%r UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagaja uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty (ub
porysowany na stronie 146.
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/miana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmienic, jesli trzeba je dostosowac do szczegélnych warunkow drukowania,
takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest pewnos¢, ze atrament
wyschnie przed obstuga.

Nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Odbieranie wydrukéw > Wybér czasu
schniecia. Mozesz wybrac:

e  Wydtuzony, aby ustawi¢ dtuzszy od zalecanego czas, ktory zapewni catkowite wyschniecie atramentu;
e  Optymalny, aby ustawi¢ domyslny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domyslne ustawienie);

e  Skrécony, aby ustawic krétszy od zalecanego czas, kiedy jako$¢ ma mniejsze znaczenie;

e  Brak, aby wytaczy¢ czas schniecia i wyja¢ wydruk natychmiast po zakonczeniu drukowania.

A OSTROZNIE:  Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzi¢ odbiornik papieru
i zostawic slady na wydruku.

[%’/r‘ UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze niepoprawnie pobierac
i obcinac¢ papier ze wzgledu na konserwacje gtowic drukujacych, ktéra dziata rownolegle. Jesli czas schniecia jest
réwny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona konserwacje gtowic drukujgcych. Jeslijednak czas
schniecia jest wiekszy od 0, drukarka nie obcina papieru przed zakonczeniem konserwacji gtowic drukujgcych.

Wigczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki

Aby wtgczyc¢ lub wytgczyc¢ obcinarke papieru w drukarce:

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows wybierz karte Ustawienia i zmien opcje Obcinarka
w grupie Ustawienia drukarki > Zaawansowane.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X wybierz kolejno opcje Ustawienia drukarki >
Konfiguruj ustawienia drukowania > Zaawansowane i zmier opcje Obcinarka.

e  We wbudowanym serwerze internetowym wybierz karte Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia drukarki
> Zaawansowane i zmien opcje Obcinarka.

Na panelu przednim nacisnij kolejno ikony B i , nastepnie wybierz opcje Instalacja > Odbieranie

wydrukow > Wiacz obcinarke i zmien opcje obcinarki.

Ustawieniem domyslnym jest Wigcz.

[%”r UWAGA: Jesli obcinarka jest wytgczona, nie bedzie obcina¢ papieru miedzy zadaniami, ale obcinanie papieru
bedzie kontynuowane podczas tadowania, wytadowywania i przetgczania rol.

[:;’/f’ UWAGA: Drukarka wie, ze niektére rodzaje papieru, takie jak papier ptdcienny, nie mogg zostac przeciete przez
automatyczng obcinarke, i nie bedzie podejmowac prob ciecia, nawet jesli obcinarka jest wtgczona.

{} WSKAZOWKA:  Aby odcina¢ papier z roli po wytaczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Podawanie i obcinanie
papieru na stronie 51.

Podawanie i obcinanie papieru

Po przejsciu do panelu sterowania i nacisnieciu kolejno ikon m i , a nastepnie wybraniu opcji Papier >

Wysuniecie strony i obciecie drukarka wysunie papier i obetnie papier réwno wzdtuz przedniej krawedzi. Istnieje
kilka mozliwych powododw, dla ktérych warto to zrobic.
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e  Abyobcig¢ krawedz wiodacg papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nierowny.
e  Aby pobraciobcig¢ papier, gdy automatyczna obcinarka jest wytgczona.

e  Anulowanie czasu oczekiwania i natychmiastowe wydrukowanie dostepnych stron, jesli drukarka oczekuje
na zagniezdzenie wiekszej liczby stron.

[%9 UWAGA: Opoznienie spowodowane tym, ze kazdemu wydrukowi towarzyszy obstuga gtowic drukujgcych
uniemozliwiajgca odciecie papieru przed zakonczeniem tej procedury.

[%’ UWAGA: inie bedzie prébowac ich przecina¢, nawet jesli obcinarka jest wtgczona. W takim przypadku drukarka
przesuwa papier nie probujac go cigc.

A OSTROZNIE:  Wyjmij odciety arkusz z odbiornika papieru. W przypadku pozostawienia w odbiorniku papieru
paskow lub krétkich wydrukéw moze powstac zaciecie w drukarce.

[%9 UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagaja uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty (ub
porysowany na stronie 146.

& WSKAZOWKA:  Aby przesuna¢ papier bez obcinania, zobacz Przesuwanie papieru na stronie 50.
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Praca z dwiema rolami (tylko seria Z5600)

° Korzystanie z drukarki wielorolowej

° Przydzielanie zadan do rol papieru przez drukarke

Korzystanie z drukarki wielorolowe;

Drukarka wielorolowa moze by¢ uzyteczna na kilka sposobow:
e  Mozna szybko przetgcza¢ miedzy réznymi rodzajami papieru zgodnie z preferencjami uzytkownika.

e  Mozna szybko przetgczac miedzy réznymi szerokosciami papieru zgodnie z preferencjami uzytkownika.
Mniejsze obrazy moga by¢ drukowane na wezszym papierze, co pozwala 0szczedzac papier.

e  Po zatadowaniu dwdch identycznych rol do drukarki mozna drukowac przez dtuzszy czas bez nadzoru,
poniewaz drukarka moze automatycznie przetgczac miedzy rolami po wyczerpaniu sie papieru na
pierwszej roli. Zobacz Drukowanie nienadzorowane/nocne na stronie 69.

Biezacy stan obu rol zostanie wyswietlony na panelu sterowania po nacisnieciu ikony m

[%9 UWAGA: Zwrd¢ uwage, ze chroniona rola jest niedostepna, jesli numer roli lub jej rodzaj papieru nie zostang
wyraznie okreslone. Zobacz Ochrona roli na stronie 69.

[f’g"f’ UWAGA: Jezeli aktywna rola nie moze zostac obcieta przez automatyczng obcinarke, automatyczne
przetgczanie zostanie wytgczone, a prace przesytane do roli w stanie gotowosci zostang wstrzymane, az rola
papieru, ktérego nie mozna przecia¢, zostanie wytadowana recznie.

[%’/f UWAGA: W przypadku drukowania z napedu flash USB korzystanie z funkgji drukowania z wielu rél jest
znacznie uproszczone: recznie okresl role do uzycia lub wybierz opcje Oszczedzanie papieru, aby drukarka
wybrata najwezszg role, na ktérej zmiesci sie wydruk. Nie mozna okresli¢ rodzaju papieru.

Przydzielanie zadan do rol papieru przez drukarke

PLWW

W przypadku wysytania zadania drukowania z wbudowanego serwera internetowego lub sterownika drukarki
mozna okresli¢ (za pomoca opcji Rodzaj papieru lub Rodzaj to) konkretny rodzaj papieru, na ktérym chcesz
drukowa¢. Mozna nawet okreéli¢ (za pomoca opcji Zrodto papieru, Zrodto lub Podawany papier) role, ktéra ma
by¢ uzywana podczas drukowania (1 lub 2). Drukarka sprobuje dostosowac sie do tych wymagan i bedzie szukac
wystarczajgco duzej roli papieru, aby obraz mogt by¢ wydrukowany bez obciecia.

e  Jesli obie role sg odpowiednie do wydrukowania zadania, rola zostanie wybrana zgodnie z zasadami
przetaczania rol. Zobacz Opcje przetgczania rol (tylko seria Z5600) na stronie 24.

e  Jeslitylko jedna rola nadaje sie do wydrukowania zadania, zostanie wydrukowane na tej roli.

e  Jesli obie role sg nieodpowiednie do wydrukowania zadania, bedzie ono umieszczone w kolejce zadan
Z przypisanym stanem wstrzymania z powodu papieru lub zostanie wydrukowane na nieodpowiedniej roli,
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w zaleznosci od ustawienia akgji w przypadku niezgodnosci papieru. Zobacz Akcja wykonywana
w przypadku niezgodnos$ci papieru na stronie 24.

Sterownik drukarki dla systemu Windows podaje informacje o typach i szerokosciach papieru aktualnie
zatadowanego do drukarki na poszczegolnych rolach.

Oto niektore ustawienia, ktdre moga by¢ uzyte w typowych sytuacjach.

[%9 UWAGA: Ustawienia Rodzaj i Zrodto sa dostepne w sterowniku drukarki i wbudowanym serwerze
internetowym. Ustawienie Zasady przetgczania rél mozna skonfigurowac na panelu przednim.

e  Zatadowano rozne typy papieru:
—  Rodzaj: wybierz wymagany rodzaj papieru
—  Zrédto: Wybor automatyczny/Wstepnie okreslony
—  Zasady przetaczania rol: Dowolne
e  Zatadowano rozne szerokosci papieru:
—  Rodzaj: Uzyj ustawien drukarki
—  Zrddto: Wybor automatyczny/Wstepnie okreslony

—  Zasady przetaczania rol: Minimalizuj marnowanie papieru

¥ WSKAZOWKA:  Ponadto mozna oszczedzac papier, obracajac lub zagniezdzajac obrazy. Zobacz
Oszczedne uzywanie papieru na stronie 67.

e  Zatadowano identyczne role:
—  Rodzaj: Uzyj ustawien drukarki
—  Zrédto: Wybor automatyczny/Wstepnie okreslony

—  Zasady przetaczania rél: Minimalizuj zmiany rél

Rozdziat 6 Praca z dwiema rolami (tylko seria Z5600)
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Drukowanie

° Wstep

° Drukowanie z napedu USB Flash

° Drukowanie z komputera za pomocg wbudowanego serwera internetowego lub programu HP DesignJet
Utility

° Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

e  Zaawansowane ustawienia drukowania
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Wstep

Mozna wybrac rézne sposoby druku, w zaleznosci od okolicznosci i preferencii.

Drukowanie pliku TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF lub PostScript bezposrednio z napedu flash USB. Zobacz
Drukowanie z napedu USB Flash na stronie 56.

Drukowanie pliku, ktéry znajduje sie juz w kolejce zadan. Zobacz Ponowne drukowanie zadania z kolejki
na stronie 73.

Drukowanie pliku w formacie TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF lub PostScript bezposrednio z komputera
podtaczonego do drukarki za pomocg wbudowanego serwera internetowego lub programu HP DesignJet
Utility. Zobacz Drukowanie z komputera za pomocg wbudowanego serwera internetowego lub programu
HP DesignJet Utility na stronie 57.

Drukowanie dowolnego rodzaju pliku z komputera podtgczonego do drukarki przy uzyciu aplikacji
umozliwiajgcej otwarcie pliku oraz sterownika drukarki dostarczonego z drukarka. Zobacz Drukowanie
z komputera przy uzyciu sterownika drukarki na stronie 58.

Drukowanie z napedu USB Flash

1.

3.

Wtdz naped flash USB zawierajacy jeden lub wiecej plikdw TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF lub PostScript do
jednego z portow USB drukarki.

[i?? UWAGA: Obstuga napedow flash USB w drukarce moze by¢ wytgczona przez administratora: zobacz

Kontrola dostepu do drukarki na stronie 27.

Na panelu sterowania przejdz do ekranu gtéwnego i nacisnij ikone

Wybierz plik do wydruku. Pliki, ktére mozna wydrukowac, s3 oznaczone ikong typu pliku:

i) Plik CALS

plik JPEG

Plik PDF

Plik PostScript

& | [ | [,

plik TIFF

L=

Pliki, ktérych nie mozna wydrukowac, sg oznaczone symbolem @'

Aby przejrze¢ zawartosc folderéw, nalezy je nacisnac.

Zostang wyswietlone domyslne ustawienia drukowania. Aby je zmieni¢, nacisnij opcje Ustawienia. Mozliwe
sg nastepujgce ustawienia:
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e  Rozmiar umozliwia zmiane rozmiaru wydrukdw na dwa rézne sposoby: okreslenie procentowe]
wartosci rozmiaru oryginalnego lub dopasowanie do konkretnego rozmiaru papieru. Ustawienie
domyslne to 100% (rozmiar oryginalny).

e  Kolor umozliwia wybar drukowania w kolorze lub skali szarosci.

e  Jakos¢ druku umozliwia ustawienie jakosci druku. Mozliwe ustawienia: Najlepiej, Normalnie lub
Szybko.

e  Rola umozliwia wybdr drukowania na roli 1 lub roli 2 albo wybér opcji Oszczedzanie papieru, aby
drukarka automatycznie wybrata najwezszg role, na ktdrej zmiesci sie wydruk.

e  Rotacja umozliwia obrét wydruku o dowolng wielokrotnos¢ 90° lub wybor opcji Automatycznie, ktéra
powoduje automatyczny obrot wydruku, jesli jest mozliwe zaoszczedzenie papieru.

e  Pozycja Marginesy drukarki oferuje dwie opcje:
—  Obetnij z zawartosci przycina marginesy z oryginalnego obrazu.

—  Dodaj do zawartosci dodaje marginesy do oryginalnego obrazu.

[%9 UWAGA: Ustawienia zmienione w ten sposob zostang zastosowane do biezgcego zadania, ale nie zostang
trwale zapisane. Ustawienia domyslne mozna zmienic, naciskajac kolejno ikony m i , a nastepnie

wybierajgc opcje Preferencje drukowania z USB.

3. Aby wyswietli¢ podglad drukowanego zadania na panelu sterowania, nacisnij ikone .

Po wyswietleniu podglagdu mozna go nacisng¢ w celu powiekszenia. Ponowne nacisniecie spowoduje
pomniejszenie podgladu.

6.  Po zakonczeniu konfiguracji ustawien drukowania nacisnij opcje Start.

7. Jesli zostaty zatadowane dwie role, mozna wybrac opcje drukowania na jednej z nich lub zezwoli¢ drukarce
na wybor automatyczny.

[%f UWAGA: W ten sposab, jesli bedzie mozliwe zaoszczedzenie papieru, drukarka automatycznie obroci
obraz 0 90°.

8.  Po zakonczeniu drukowania mozna wydrukowac kolejny plik lub przejs¢ do kolejki zadan. Jesli kolejny plik
bedzie drukowany od razu bez powrotu do ekranu gtdéwnego, ponownie zostang uzyte ustawienia
tymczasowe, ktére skonfigurowano dla poprzedniego pliku.

Drukowanie z komputera za pomocg wbudowanego serwera
internetowego lub programu HP DesignJet Utility

W ten spos6b mozna drukowac pliki z dowolnego komputera, ktéry ma dostep do wbudowanego serwera
internetowego drukarki. Zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 31.

We wbudowanym serwerze internetowym wybierz karte Gtéwne, nastepnie opcje Przeslij zadanie. W programie
HP DesignJet Utility wybierz kolejno opcje Centrum zadan > Przeslij zadanie. Wyswietlone zostanie nastepujgce
okno.
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Printer status: () Sleeping &3
wan
Job center L
b ueve Submit job [
Stored jobs in printer Submit job
Submit job Step 1. Select the files you want to submit
status
Supplies [
Usage
Step 2. Select the seftings for the Job(s) and press the Print butfon to start printing.
Accounting

Color
HP Professional PANTONE Emuation

Select saved preset Default

Bl Job settings
18 Basic settings
User name Unknown

Store job in printer Off Disk free space 43.3 GB

Copies ...
Hold for preview Default
B Print quaity Default
Standard options

Help about the Submit Job page
The Submit Job page allows you to send one or more fies fo the printer.
Recommendations for best performance:

= Submit the job from the same computer that Stores the fies.

= Use the latest version of your browser.
= The browser shoukd be connected directly 1o the printer, without a proxy.

Custom options = HTTP 1.1 shoukd be used rather than HTTP 1.0.
B Advanced setiings = HTTP can be significantly faster than HTTPS. You may need to change the printsr network settings to allow HTTP.
B Accounting = A100baseT LAN is essential for fast throughput,
Account ID ... Mandatory fieid
Paper Note: If you have a popup blocker installed, you may need 1o disable it for this Web site in order to submit jobs. If you observe that job
Resizing ‘submission is siow, it may be due te interference from ofher programs, such as frewalls
Roll options
Transfomations m‘ngnem»m are avaiable; however, the same setings are used for each fle. To submit the file(s) with your setlings, click the Print
Color

K If using Internet Explorer for Windows, click the Add file button and select the files you want o print. With other browsers, enter the
y name of the first fie. To add more files, click the Add File button. The software does not check that the file s in a supporled format:
PDF, PostScript, HP-GLI2, TIFF, RTL, JPEG, CALS G4. If the fle is not in one of these formats, it will not be printed successfully.

| print | Note that PDF and PostScript printing is avalable with PostScript printers only.

Nacisnij przycisk Dodaj kolejny plik i wybierz z komputera pliki, ktére chcesz wydrukowac. Pliki musza by¢
w jednym z nastepujgcych formatow:

e  HP-GL/2
e RITL
o TIFF
e JPEG
e PDF

e  PostScript

[% UWAGA: W przypadku drukowania do pliku plik ten powinien mie¢ jeden z powyzszych formatdw, lecz jego
nazwa moze miec¢ rozszerzenie .plt lub .prn.

Jeslipliki sg w formacie innym niz wymienione, drukowanie moze by¢ nieudane.

Jesli zadania zostaty utworzone z odpowiednimi ustawieniami (takimi jak rozmiar strony, obrét, zmiana rozmiaru
i liczba kopii), to aby wystac je do drukarki, wystarczy nacisna¢ przycisk Drukui.

Aby okresli¢ ustawienia drukowania, przejdz do sekcji Ustawienia zadania i wybierz zadang opcje. Z prawej strony
kazdej opcji wyswietlany jest tekst objasniajgcy dziatanie danego ustawienia. Nalezy pamietac, ze pozostawienie
ustawienia Domyslne spowoduje wykorzystanie ustawienia zapisanego w zadaniu. Jesli zadanie nie zawiera
ustawien, zostanie wykorzystane ustawienie z drukarki.

Jesli zostaty wybrane ustawienia rézne od domyslnych, a chcesz z nich ponownie korzysta¢ w przysztosci,
wszystkie takie ustawienia mozesz zapisac¢ pod jedng nazwa na karcie Zarzgdzanie ustawieniami wstepnymi
i uzyc¢ ich pozniej, podajac te nazwe.

Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

Jest to tradycyjny sposob drukowania z komputera. Na komputerze potgczonym z drukarkg nalezy zainstalowac
odpowiedni sterownik drukarki (zobacz Instalowanie oprogramowania na stronie 14).

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podtagczony do drukarki, mozna drukowac z wtasnej
aplikacji, wybierajgc polecenie Drukuj i wtasciwa drukarke.
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Zaawansowane ustawienia drukowania

podczas drukowania za pomocg sterownika drukarki, wbudowanego serwera internetowego lub programu HP
DesignJet Utility. Sg to metody wymagajgce skonfigurowania stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia
wszystkich wymagan.

¥ WSKAZOWKA: Na 0got jest zalecane uzycie ustawien domyslnych, chyba ze nie spetniajg one wymagan
uzytkownika.

WSKAZOWKA:  Jesli chcesz stale korzystac z okreélonej grupy ustawien, mozesz zapisac takie ustawienia pod
wybrang nazwa, aby uzy¢ ich pdzniej, podajac te nazwe. Zapisana grupa ustawien jest okreslana terminem
,5zybki zestaw” w przypadku sterownika drukarki systemu Windows oraz terminem ,ustawienie wstepne”

w przypadku wbudowanego serwera internetowego.

Wybor jakosci druku

W drukarce dostepne sg rézne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jakos¢ drukowania wymaga mniejszej
szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Dlatego standardowym selektorem jakosci druku jest suwak, ktory umozliwia dokonanie wyboru pomiedzy
jakoscig i szybkoscig. W przypadku niektorych rodzajow papieru mozna wybrac pozycje posrednia.

Innym rozwigzaniem jest wybranie opgji niestandardowych: Najlepsza, Normalna i Szybka. W przypadku
wybrania opcji Szybka mozna wybrac takze ustawienie Tryb ekonomiczny, w ktérym uzywana jest nizsza
rozdzielczos¢ renderowania i zuzywa sie mniej atramentu. Wtgczenie tej opcji spowoduje zwiekszenie szybkosci
drukowania, ale pogorszy jakos¢ druku. Opcje Tryb ekonomiczny mozna wybrac tylko za posrednictwem opgiji
niestandardowych (nie mozna uzy¢ suwaka).

Dostepna jest rowniez niestandardowa opcja uzupetniajgca, ktéra moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku: Maksimum
szczegbtow. Zobacz Drukowanie w wysokiej jakosci na stronie 65.

[:?’”r UWAGA: W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows rozdzielczos¢ renderowania zadania jest
wys$wietlana w oknie dialogowym Niestandardowe opcje jakosci druku. Wybierz opcje Opcje niestandardowe,
a nastepnie Ustawienia. W oknie dialogowym Print (Drukowanie) w systemie Mac 0S X wybierz z listy ustawien
wstepnych opcje Pokaz wstepne ustawienia, nastepnie wybierz liste Papier/Jakos¢.

Opcje jakosci druku mozna wybrac w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Jakos¢ druku na karcie Papier/
Jakos¢. Po wybraniu opcji Opcje standardowe zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy
szybkoscig i jakoscig druku. Po wybraniu opcji Opcje niestandardowe zostanie wysSwietlonych wiecej opdji
opisanych powyzej.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do sekcji Opcje jakosci w okienku Papier/Jakos¢. Po
wybraniu opcji jakosci Standardowa zostanie wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy
szybkoscig i jakoscig druku. Po wybraniu opcji jakosci druku Niestandardowe zostanie wyswietlonych wiecej
opCji opisanych powyzej.

e  Na stronie Wysytanie zadah wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
podstawowe > Jakos¢ druku. Po wybraniu opcji Opcje standardowe mozna wybrac opcje Szybkos¢ lub

Jakos¢. Po wybraniu opdji Opcje niestandardowe zostanie wyswietlonych wiecej opcji opisanych powyzej.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Preferencje drukowania > Jakos¢ druku.

[%”f UWAGA: Jeslijakosc¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci
druku wprowadzone za pomocg panelu sterowania.
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[%’ UWAGA: Nie mozna zmieni¢ jakosci druku tych stron, ktére drukarka wtasnie otrzymuije lub juz otrzymata
(nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).

Wybieranie rozmiaru papieru

Rozmiar papieru mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

[%9 UWAGA:  Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktérym utworzono dokument.
Istnieje mozliwos¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed drukowaniem. Zobacz
Przeskalowanie wydruku na stronie 62.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jakos¢, a nastepnie wybierz
rozmiar papieru na liscie Rozmiar dokumentu.

e W oknie dialogowym Ustawienia strony w systemie Mac OS X: wybierz drukarke z listy Format dla,
a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Rozmiar papieru.

[:?’”f UWAGA: Jesli w aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Ustawienia strony, mozna uzy¢ okna
dialogowego Drukowanie.

e Na stronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
Zaawansowane > Papier > Rozmiar strony > Standardowy.

Korzystajgc z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Preferencje drukowania > Opcje papieru > Wybierz rozmiar papieru..

[%f UWAGA: Jeslirozmiar papieru zostat ustawiony w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie
rozmiaru papieru wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybrac rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiarow papieru, istnieje kilka
sposob jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows
1. Wybierz karte Papier/Jakosc¢.
2. Kliknij przycisk Niestandardowe.
3. Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru.
4. Nacisnij przycisk OK. Nowy rozmiar papieru jest automatycznie wybrany.
Utworzony w ten sposob niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujgce cechy:
e  Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

e  Rozmiar papieru jest lokalny w kolejce drukarki. Bedzie on niewidoczny z innych kolejek drukarek na tym
samym komputerze.

e  Wsieciach serwerdow domen rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on niewidoczny z innych
komputerow udostepniajgcych kolejke drukarki.

e W sjeciach grup roboczych rozmiar papieru bedzie udostepniany wszystkim komputerom udostepniajgcym
kolejke drukarki.

e W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru rowniez zostanie usuniety.
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Uzywanie formularzy systemu Windows

1.

> W

7.
8.

W menu Start lub Panelu sterowania wybierz opcje Drukarki i faksy.

W menu Plik wybierz polecenie Wtasciwosci serwera.

Na karcie Formularze zaznacz pole wyboru Utwérz nowy formularz.

Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
Nacisnij przycisk Zapisz formularz.

Przejdz do sterownika drukarki i wybierz karte Papier/Jakos¢.

Wybierz opcje Wiecej... z rozwijanej listy rozmiarow papieru.

Wybierz nowy rozmiar papieru z grupy rozmiarow niestandardowych.

Utworzony w ten sposéb niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujace cechy:

Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogg tworzy¢ formularzy papieru. Rola ,zarzadzanie
dokumentami” w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on widoczny we wszystkich kolejkach drukarek
utworzonych na komputerze i obstugujgcych ten rozmiar.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru bedzie widoczny na wszystkich komputerach
klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie bedzie widoczny na
liscie rozmiaréw dokumentow w sterowniku. Formularz Windows w kolejce udostepnianej musi by¢
utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac 0S X

1.

2.

Przejdz do okna dialogowego Ustawienia strony.

r_ﬁ”f UWAGA:  Jesli w aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Ustawienia strony, mozna uzy¢ okna
dialogowego Drukowanie.

Wybierz opcje Rozmiar papieru > Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

1.
2.

Przejdz do strony Wyslij zadanie.

Wybierz kolejno opcje Ustawienia zaawansowane > Papier > Rozmiar strony > Niestandardowy.

Wybieranie opcji marginesow

Domysélnie drukarka pozostawia 5 mm marginesu miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru (jest on
zwiekszony do 17 mm w stopce na cietym arkuszu papieru). Istnieje jednak kilka sposobow zmiany tego
ustawienia.

PLWW
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e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jako$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk Marginesy/Uktad.

e W oknie dialogowym w systemie Mac 0S X: wybierz okienko Marginesy/Uktad.

e  Na stronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
zaawansowane > Papier > Uktad/Marginesy.

Zostanie wyswietlonych co najmniej kilka z nastepujgcych opgji.

[%r UWAGA: W systemie Mac OS X dostepne opcje margineséw zalezg od wybranego rozmiaru papieru. W
przypadku np. drukowania bez obramowania nalezy wybra¢ nazwe rozmiaru papieru, ktora zawiera wyrazy ,bez
marginesow”.

e  Standardowy. Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, z waskim marginesem
miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien by¢ dostatecznie maty, aby zmiescic sie
pomiedzy marginesami.

e  Ponadwymiarowy. Obraz zostanie wydrukowany na stronie nieco wiekszej od wybranego rozmiaru. W
przypadku obciecia marginesdw pozostanie strona o wybranym rozmiarze, bez marginesow miedzy
obrazem i krawedziami papieru.

e  Przycinaj zawartos¢ wedtug margineséw. Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze,
z waskim marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Jesli obraz jest tego samego
rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze skrajne krawedzie obrazu sg albo biate albo nieistotne i nie
muszg by¢ drukowane. Moze to by¢ uzyteczne, jesli obraz juz zawiera obramowanie.

e  Bez obramowania. Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, bez marginesow.
Obraz jest nieco wiekszy, aby miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papier na pewno nie pozostat
margines. W przypadku wybrania opcji Automatycznie przez drukarke to powiekszenie jest wykonywane
automatycznie. Po wybraniu opcji Recznie w aplikacji nalezy wybra¢ niestandardowy rozmiar strony nieco
wiekszy od strony, ktora bedzie drukowana. Zobacz tez Drukowanie bez marginesow na stronie 65.

Drukowanie na zatadowanym papierze

Aby wydrukowac zadanie na dowolnym papierze zatadowanym do drukarki, wybierz ustawienie Uzyj ustawien
drukarki dla opcji Rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jako$¢, a nastepnie z listy
rozwijanej rodzajow papieru wybierz pozycje Uzyj ustawien drukarki.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: wybierz okienko Paper/Quality (Papier/Jakos¢), nastepnie
wybierz pozycje Dowolny na liscie rozwijanej rodzajow papieru.

[%/’”]’9 UWAGA: Domyslnym wyborem rodzaju papieru jest opcja Uzyj ustawien drukarki (w systemie Windows) lub
Dowolny (w systemie Mac OS X).

Przeskalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkosci, ale z poleceniem ponownego skalowania
do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e  Jeslioprogramowanie, ktdrego uzywasz, nie obstuguje duzych formatow.

e  Jesliplik nie miesci sie w pamieci drukarki, mozna zmniejszy¢ rozmiar papieru w oprogramowaniu,
a nastepnie skalowa¢ go ponownie, uzywajgc opcji panelu sterowania.

Obraz mozna przeskalowac¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Funkcje i sekcji Opcje zmiany
rozmiaru.
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—  Opcja Drukuj dokument na umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu do wybranego rozmiaru papieru.

Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest
on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka
zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.

—  Opcja % rzeczywistego rozmiaru powieksza procentowo pole zadruku strony oryginatu (strona minus
marginesy) zgodnie ze wskazang wartoscig i dodaje marginesy drukarki, co razem stanowi wyjsciowy
rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym w systemie Mac 0S X: wybierz okienko Wykonczenie, nastepnie opcje Drukuyj
dokument na i wybierz rozmiar papieru, do ktérego ma by¢ skalowany obraz. Jesli wybranym formatem
papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest on powiekszany, aby pasowat
do strony A2. W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby
pasowat do formatu A4.

e  Nastronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
Zaawansowane > Zmiana rozmiaru.

—  Opcje Standardowy i Niestandardowy umozliwiajg dopasowanie rozmiaru obrazu do wybranego
standardowego lub niestandardowego rozmiaru papieru. Jesli wybranym formatem papieru jest na
przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz formatu A4, to jest on powiekszany, aby pasowat do strony
A2. W przypadku wybrania formatu papieru ISO A3 drukarka zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat
do formatu A3.

—  Opcja % rzeczywistego rozmiaru powieksza procentowo pole zadruku strony oryginatu (strona minus
marginesy) zgodnie ze wskazang wartoscig i dodaje marginesy drukarki, co razem stanowi wyjsciowy
rozmiar papieru.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Preferencje drukowania > Opcje papieru > Zmien rozmiar papieru.

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, to musisz upewnic sie, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na stronie;
w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Zmiana sposobu obstugi naktadania sie linii

B’ UWAGA: Niniejszy temat dotyczy tylko drukowania zadania HP-GL/2.

Opcja Scalaj kontroluje naktadanie sie wierszy w obrazie. Dostepne sg dwa ustawienia:

e  Wytgczone: w miejscu przecinania sie linii drukowany jest tylko kolor gérnej linii. Jest to ustawienie
domyslne.

e  Witaczone: kolory dwach linii sg scalane w miejscu przeciecia.

Aby wtgczyc¢ scalanie, przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje

Instalacja > Preferencje drukowania > Opcje HP-GL/2 > Wigcz scalanie. W niekt6rych aplikacjach mozliwe jest
programowe ustawianie opcji scalania. Ustawienia w oprogramowaniu zastepujg ustawienia w panelu
sterowania.

Podglad wydruku

PLWW

Wyswietlanie podgladu wydruku na ekranie umozliwia sprawdzenie jego uktadu przed drukowaniem, co pozwala
zapobiec marnowaniu papieru i atramentu w przypadku potencjalnych btedow.

e  Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie Windows, mozna uzy¢ nastepujgcych opgji:
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—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.

—  Zaznacz opcje Pokaz podglad przed drukowaniem, ktorg mozna znalez¢ na kartach Papier/Jakos¢
i Funkcje sterownika drukarki. W tym przypadku podglad jest generowany przez wbudowany serwer
internetowy i zostanie wyswietlony w oknie przegladarki sieci Web.

Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie Mac OS X, mozna uzy¢ nastepujgcych opcji:
—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.

— W najnowszych wersjach systemu Mac OS X nie ma przycisku Podglad w dolnej czesci okna
dialogowego Print (Drukowanie). W wiekszosci aplikacji podglad wydruku jest wyswietlany w lewym
gornym rogu okna dialogowego Print (Drukowanie).

—  Kliknij przycisk Wstrzymaj w oknie kolejki zadan, wyslij zadanie do drukowania i wybierz opcje Dodaj
do drukarki. Nastepnie kliknij dwukrotnie zadanie w oknie kolejki zadan.

—  Wybierz opcje Podglad wydruku HP w menu PDF na dole okna dialogowego Print (Drukowanie).
Podglad wydruku jest wySwietlany za pomocg oddzielnej aplikacji HP Print Preview.

Aby wyswietli¢ podglad za pomocg wbudowanego serwera internetowego, wybierz opcje Ustawienia
podstawowe > Wstrzymanie ze wzgledu na podglad.

Drukowanie wydruku roboczego

Szybkie drukowanie o jakosci roboczej mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Jakos¢ druku na karcie Papier/
Jakos$¢. Przesun suwak jakosci druku maksymalnie w lewo (,Szybkos¢”).

W oknie dialogowym w systemie Mac 0S X: przejdz do okienka Papier/Jakos¢ i przesur suwak jakosci druku
maksymalnie w lewo (,Szybkos¢”).

Na stronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
podstawowe > Jakos¢ druku > Opcje standardowe > Szybkos¢.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Preferencje drukowania > Jakos¢ druku > Wybierz poziom jakosci > Szybka.

Ponizej podano sposdb okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocg trybu ekonomicznego:
Jest on przeznaczony gtownie do drukowania dokumentdw zawierajgcych tylko tekst i rysunki kreskowe.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Jakos¢ druku na karcie Papier/
Jakos¢. Wybierz opcje Opcje niestandardowe, a nastepnie ustaw poziom jakosci Szybka i zaznacz pole Tryb
ekonomiczny.

W oknie dialogowym w systemie Mac 0S X: przejdz do okienka Papier/Jakos¢ i ustaw opcje jakosci
Niestandardowe, ustaw jakos¢ Szybka i zaznacz pole Tryb ekonomiczny.

Na stronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno Ustawienia
podstawowe > Jakos¢ druku > Niestandardowa. Ustaw w polu Poziom jakosci wartos¢ Szybka, a w polu
Tryb ekonomiczny wartos¢ Wiacz.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Preferencje drukowania > Jakos¢ druku > Wiacz tryb ekonomiczny.

[%F UWAGA: Jeslijakos¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci druku
wprowadzone za pomocg panelu sterowania.
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Drukowanie w wysokiej jakosci

Wysokg jakos¢ druku mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do sekcji Jako$¢ druku na karcie Papier/
Jakos¢. Przesun suwak jakosci druku maksymalnie w prawo (,Jakosc¢”).

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do okienka Papier/Jako$¢ i przesun suwak jakosci druku
maksymalnie w prawo (,Jakos¢”).

e Na stronie Wysytanie zadah wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
podstawowe > Jakos¢ druku > Opcje standardowe > Jakosc.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno m , nastepnie Konfiguracja > Preferencje

drukowania > Jakos¢ druku > Wybierz poziom jakosci > Najlepsza.

[%f UWAGA: Jeslijakos¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci druku
wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci

Jeslirozdzielczo$¢ obrazu jest wieksza od rozdzielczoéci renderowania (ktdra w systemie Windows jest
wysSwietlana w polu Custom Print Quality Options [Niestandardowe opcje jakosci drukul), istnieje mozliwos¢
poprawienia ostrosci wydruku za pomoca opcji Maximum Detail (Maksimum szczegotow). Opcja ta jest dostepna
tylko, jesli drukuje sie na papierze btyszczacym po wybraniu jakosci druku Najlepsza.

e W oknie dialogowym sterownika (okno dialogowe Drukuj w systemie Mac 0S X): wybierz opcje jakosci druku
Niestandardowa zamiast Standardowa, nastepnie zaznacz pole Maksimum szczego6tow.

e Nastronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno Ustawienia
podstawowe > Jakos¢ druku > Niestandardowa. Ustaw opcje Poziom jakosci na Najlepsza i opcje Maksimum
szczego6tow na Wigczone.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno m , Konfiguracja > Preferencje drukowania >

Jakos¢ druku > Wigcz maksimum szczegotow..

[%”f UWAGA: Opcja Maksimum szczegotéw powoduje wolniejsze drukowanie na papierze fotograficznym, ale nie
zwieksza zuzycia atramentu.

Drukowanie bez margineséw

PLWW

Drukowanie bez margineséw (do krawedzi papieru) nosi tez nazwe drukowania bez obramowania. Jest mozliwe
tylko w przypadku drukowania na btyszczacym papierze z roli.

Aby zapewni¢ brak marginesow, drukarka drukuje nieco poza krawedziami papieru. Atrament, ktory osadza sie
poza papierem, jest wchtaniany przez ggbke na ptycie dociskowe;.

Mozna zazadac drukowania bez margineséw w jeden z nastepujgcych sposobow:
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e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jako$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk Marginesy/Uktad. Nastepnie wybierz opcje Bez obramowania.

e W oknie dialogowym Ustawienia strony w systemie Mac OS X: wybierz nazwe rozmiaru papieru, ktora
zawiera wyrazy ,bez marginesow”. Nastepnie w oknie dialogowym Drukowanie wybierz opcje Marginesy/
Uktad > Bez obramowania.

299,

B UWAGA:  Jesli w aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Ustawienia strony, mozna uzy¢ okna
dialogowego Drukowanie.

e Na stronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
zaawansowane > Papier > Uktad/Marginesy > Bez obramowania.

Po wybraniu opcji Bez obramowania nalezy wybrac jedna z nastepujacych opcji powiekszania obrazu:

e  Wybdr opcji Automatycznie przez drukarke oznacza, ze drukarka automatycznie nieco powigksza obraz
(zazwyczaj o kilka milimetréw we wszystkich kierunkach), aby drukowac na krawedziach papieru.

e  Opcja Recznie w aplikacji oznacza, ze nalezy samodzielnie powiekszy¢ obraz w aplikacji i wybrac
niestandardowy rozmiar papieru, ktory jest nieco wiekszy od rzeczywistego rozmiaru papieru.

[%/'”r UWAGA: Jesli pierwszym zadaniem drukowania po zatadowaniu papieru jest druk bez obramowania, drukarka
moze przycigc wiodgcg krawedz papieru przed drukowaniem.

Zwykle na zakonczenie druku bez obramowania drukarka odcina wydruk nieco wewnatrz obszaru obrazu, aby
zapewni¢ brak obramowania. Nastepnie ponownie odcina papier, aby pozostatej czesci obrazu nie objat kolejny
wydruk. Jednak w przypadku anulowania zadania lub jesli u dotu obrazu jest odstep, wykonane bedzie tylko
jedno ciecie.

Drukowanie z liniami ciecia

Linie ciecia wskazujg miejsce, gdzie nalezy przycig¢ papier, aby uzyskac wybrany rozmiar papieru, Mozna
drukowac linie ciecia z poszczegolnymi zadaniami w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Funkcje, a nastepnie opcje Linie ciecia.
e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: wybierz panel Wykonczenie, a nastepnie opcje Linie ciecia.

e Na stronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
zaawansowane > Opcje rél > Wtgcz linie ciecia > Tak.

Inng mozliwoscig jest okreslenie drukowania linii ciecia z wszystkimi zadaniami jako ustawienia domyslnego:

e  Zpoziomu wbudowanego serwera internetowego: wybierz kolejno opcje Instalacja > Ustawienia drukarki >
Zarzgdzanie zadaniami > Uzyj linii ciecia podczas drukowania > Wigcz.
Korzystajgc z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Preferencje drukowania > Papier > Wigcz linie ciecia > Wigcz.

Aby wydrukowac linie ciecia w zadaniach zagniezdzonych (zobacz Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania
papieru na stronie 67), nalezy wybrac inng opcje:

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego: wybierz kolejno opcje Instalacja > Ustawienia drukarki >
Zarzgdzanie zadaniami > Uzyj linii ciecia po wigczeniu zagniezdzania > Wiagcz.

Korzystajac z panelu przedniego: nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja >

Zarzadzanie zadaniami > Opcje zagniezdzania > Wigcz linie ciecia > Wiacz.
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Oszczedne uzywanie papieru
Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania papieru:

e  Jeslidrukujesz wzglednie mate obrazy lub strony dokumentu, mozesz wykorzystac funkcje zagniezdzania,
aby drukowac je obok siebie zamiast kolejno po sobie. Zobacz Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania
papieru na stronie 67.

e Istnieje mozliwosc¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli, wykorzystujgc nastepujgce opcje:

— W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Funkcje, a nastepnie opcje Usun
gorne/dolne puste obszary i/lub Obrét o 90 stopni lub Obracanie automatyczne.

— W oknie dialogowym w systemie Mac 0S X: wybierz okienko Wykoriczenie, nastepnie opcje Usun
gorne/dolne puste obszary i/lub Obrét o 90 stopni.

— Nastronie Wysytanie zadan wbudowanego serwera internetowego wybierz kolejno opcje Ustawienia
zaawansowane > Opcje rél > Usur gorne/dolne puste obszary i/lub Obrét.

e  Zaznaczenie opcji podgladu wydruku na komputerze przed drukowaniem czesto pozwala zapobiec
marnowaniu papieru na wydruki zawierajgce oczywiste btedy. Zobacz Podglad wydruku na stronie 63.

Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania papieru

Termin ,zagniezdzanie” oznacza automatyczne drukowanie obrazéw lub stron dokumentu na papierze obok
siebie zamiast kolejno po sobie. Ma to na celu unikniecie marnowania papieru.

i JE—

1. Kierunek przesuwu papieru
2.  Zagniezdzanie wytgczone
3. Zagniezdzanie wtgczone

4.  Papier oszczedzony dzieki zagniezdzaniu

Kiedy drukarka prdbuje zagniezdzac strony?
Jesli s spetnione jednoczesnie nastepujace warunki:
e Do drukarki zatadowano papier na roli, a nie w arkuszach.

° Opcja drukarki Zagniezdzanie jest wtgczona. Zobacz Wtaczanie i wytaczanie zagniezdzania na stronie 25.

Ktdre strony moga by¢ zagniezdzane?

Wszystkie strony mogag by¢ zagniezdzane, o ile nie sg tak duze, ze nie zmiescityby sie obok siebie na roli, lub jesli
jest ich zbyt wiele, aby zmiescity sie na pozostatym papierze w roli. Pojedyncza grupa zagniezdzonych stron nie
moze by¢ wydrukowana oddzielnie na dwoch rolach.
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Ktdre strony kwalifikujg sie do zagniezdzenia?

Aby znalez¢ sie w tym samym zagniezdzeniu, poszczegoélne strony muszg by¢ zgodne w nastepujgcych
punktach:

Wszystkie strony muszg miec¢ to samo ustawienie jakosci druku (Tryb ekonomiczny, Szybka, Normalna lub
Najlepsza).

Ustawienie Maksimum szczeg6téw musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.
Ustawienie Uktad/marginesy musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.
Ustawienie Obraz lustrzany musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.
Ustawienie Metoda renderowania musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.
Ustawienie Obcinarka musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.

Wszystkie strony muszg by¢ kolorowe lub wszystkie musza by¢ w skali szarosci: nie mozna zagniezdzac
stron kolorowych ze stronami w skali szarosci.

Wszystkie strony muszg naleze¢ do jednej z nastepujgcych dwadch grup (dwie grupy nie moga sie mieszac
w jednym zagniezdzeniu):

—  HP-GL/2, RTL, TIFF, JPEG
—  PostScript, PDF

W niektorych przypadkach strony JPEG i TIFF o rozdzielczosci wiekszej niz 300 dpi (punktdw na cal) nie
moga by¢ zagniezdzane z innymi stronami.

Jak dtugo drukarka czeka na inny plik?
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Aby zapewnic jak najlepsze wyniki zagniezdzenia, drukarka czeka po otrzymaniu pliku, aby sprawdzi¢, czy
nastepna strona moze by¢ zagniezdzona z biezgcg strong lub innymi stronami z kolejki. Ten okres oczekiwania
jest rowny czasowi oczekiwania na zagniezdzenie. Domyslny czas oczekiwania na zagniezdzenie to 2 minuty.
Oznacza to, ze drukarka czeka do 2 minut po otrzymaniu ostatniego pliku, zanim zacznie drukowac ostatnie
zagniezdzenie. Ten czas oczekiwania mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania drukarki: nacisnij kolejno

ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Opcje zarzgdzania zadaniami > Opcje zagniezdzania >

Wybierz czas oczekiwania. Dostepne ustawienia: od 1 do 99 minut.

Jesli drukarka czeka, az uptynie czas przeznaczony na zagniezdzenie, czas pozostaty jest wyswietlany na panelu
sterowania.

Oszczedne uzywanie atramentu

Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania atramentu:

Do wydrukéw roboczych uzywaj zwyktego papieru i przesun suwak jakosci druku do konca w lewo
(,Szybkos¢”). Dodatkowe oszczednosci mozna uzyskac, wybierajac opcje niestandardowej jakosci druku
i kolejno pozycje Szybka i Tryb ekonomiczny.

Oczyszczaj gtowice drukujagce tylko wtedy, gdy jest to niezbedne, i tylko te gtowice, ktére wymagaja
oczyszczenia. Czyszczenie gtowic drukujgcych moze by¢ przydatne, ale zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.

Pozostawiaj drukarke stale wigczong, aby mogta automatycznie utrzymywac gtowice drukujgce w dobrym
stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich ilosci atramentu.
Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze pozniej potrzebowac o wiele wiecej atramentu na
przywrocenie dobrego stanu gtowic.

Szerokie wydruki wydajniej zuzywajg atrament niz waskie, poniewaz konserwacja gtowic drukujgcych
zuzywa atrament, a jej czestotliwos¢ jest zwigzana z liczbg przebiegdw gtowic drukujgcych. Z tego wzgledu
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zagniezdzanie zadan umozliwia oszczedzanie atramentu oraz papieru (zobacz Zagniezdzanie zadan w celu
0szczedzania papieru na stronie 67).

Ochrona roli

Wybranie opcji ochrony roli powoduje, ze zadania beda drukowane na danej roli tylko na wyrazne zadanie
zadania, w ktérym okreslony bedzie numer roli lub rodzaj papieru odpowiadajacy zatadowanej roli. Moze to by¢
uzyteczne np. w nastepujgcych przypadkach.

e  Abyuniemozliwi¢ przypadkowe drukowanie mniej waznych zadan na drogim papierze.

e  Abyunikna¢ drukowania na okreslonej roli w przypadku drukowania w programie AutoCAD z pominieciem
interakdji ze sterownikiem drukarki HP.

Aby chroni¢ role, przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje

Instalacja > Preferencje drukowania > Opcje papieru > Ochrona roli.

Ej?)y UWAGA: Jesli wtaczona jest funkcja ochrony roli, po wytadowaniu biezgcej i zatadowaniu nowej roli, ochrona

bedzie aktywna rowniez dla nowej roli. Ochrona jest wykonywana wedtug numeru roli, a nie okreslonej roli
papieru. Dany numer roli pozostanie chroniony, dopoki ta ochrona nie zostanie anulowana.

X WSKAZOWKA:  Jesli drukujesz bez okreslania numeru roli lub rodzaju papieru, drukowanie na chronionej roli nie

bedzie mozliwe.

Drukowanie nienadzorowane/nocne

PLWW

Drukarka to doskonate rozwigzanie do dtugotrwatych nienadzorowanych zadan drukowania. Jest wyposazona
w wiele rél, zapewniajgc ponadto wysokg i niezmienng jakos¢ obrazu.

Oto kilka zalecen pomocnych w radzeniu sobie z dtugg kolejkg zadan drukowania.
e  Jeslito mozliwe, uzywaj catkiem nowych dtugich rél papieru.

e  Jeslichcesz drukowac na czesciowo zuzytych rolach, mozesz sprawdzic typ papieru i pozostatg dtugosc
papieru we wbudowanym serwerze internetowym lub na panelu sterowania, aby potwierdzi¢, ze ilos¢
papieru jest dostateczna do wydrukowania wszystkich zadan.

[%’ UWAGA: Informacje o pozostatej dtugosci sg dostepne tylko w przypadku okreslenia dtugosci roli podczas
tadowania jej do drukarki lub jesli drukarka moze odczytac te wartos¢ z wydrukowanego na roli kodu
paskowego.

e  Zatadujdwie role papieru odpowiednie do wydrukowania zadan. Jesli skonczy sie papier na jednej roli,
drukarka automatycznie przetgczy na drukowanie z uzyciem drugiej roli.

e  Jesli zamierzasz korzystac¢ z dwoch rolek, unikaj stosowania papieru, ktérego nie mozna przeciac, jak
papier ptocienny, dla pierwszej rolki, gdyz wtedy drukarka nie bedzie w stanie przetgczyc sie na druga
rolke.

e  Sprawdz, czy papier jest wystarczajgco szeroki do wydrukowania wszystkich zadan. Jesli akcja ustawiong
w przypadku wystapienia niezgodnosci rodzaju papieru jest Wstrzymaj zadanie (zobacz Akcja wykonywana
w przypadku niezgodnosci papieru na stronie 24), wszelkie zadania, ktére wymagaja uzycia szerszego
papieru od aktualnie zatadowanego, zostang wstrzymane.

e  Sprawdz poziom atramentu, jaki pozostat we wktadach atramentowych.

e  Poprzestaniu zadan drukowania mozesz wykorzysta¢ wbudowany serwer internetowy do monitorowania
ich stanu ze zdalnej lokalizacji.
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e  (zas schniecia nalezy ustawi¢ na Optymalny.
Nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Preferencje drukowania > Opcje
papieru > Opcje przetaczania rél > Minimalizuj zmiany rél lub Uzyj roli zawierajgcej mniej papieru.
Nastepujgce ustawienia sg zalecane w zaleznosci od rodzaju papieru i wydrukow.

Ustawienia zalecane do drukowania nienadzorowanego

Rodzaj wydruku Tryb drukowania Maks. szczegoty Czas schniecia Rodzaje papieru

Linie Normalna Wytgczone Optymalny powlekany, typu bond,
powlekany o duzej
gramaturze, btyszczacy

Linie i wypetnienia Normalna Wytaczone Optymalny powlekany, typu bond,
powlekany o duzej
gramaturze, btyszczacy

Mapy Najlepsza Wytaczone Optymalny powlekany, powlekany
o0 duzej gramaturze,
btyszczacy

renderowanie, fotografie  Najlepsza Wytaczone Optymalny powlekany, powlekany
o0 duzej gramaturze,
btyszczacy
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8 Drukowanie na drukarce podtgczonej do
Internetu

Drukarke mozna podtaczy¢ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

e  automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 120);

e  drukowanie zatacznikdw przestanych w wiadomosci e-mail. Obstugiwane formaty to PDF, TIFF i JPG.

Aby uzyska¢ wiecej najnowszych informacji, zobacz http://www.hp.com/go/desianjeteprinters.

Drukowanie za posrednictwem poczty e-mail

Po wtgczeniu ustug internetowych dokumenty do wydruku mozna wysytac do drukarki poczta e-mail. Wystarczy
odszukac adres e-mail drukarki w menu ustug sieci Web, menu ustugi ePrint lub nacisng¢ ikone - (Ustugi sieci

Web) w nagtowku ekranu gtéwnego, a nastepnie wystac na ten adres e-mail plik, ktory chcesz wydrukowac,
w formie zatgcznika.

W ten sposob, korzystajgc z potgczenia internetowego, mozna drukowac z dowolnego miejsca, bez uzywania
jakiegokolwiek sterownika drukarki. Istnieje kilka ograniczen, o ktorych nalezy pamietac:

e  Zataczone pliki do wydruku musza by¢ w formacie PDF, JPEG lub TIFF.
e  Maksymalny rozmiar pliku to 10 MB, ale limit serwera poczty e-mail moze by¢ nizszy.

e  Pliki sg drukowane w formacie oryginalnego dokumentu (przy 100% skali), w trybie normalnej jakosdi,
w kolorze, i zwykle w orientacji pionowej (w niektorych drukarkach moze by¢ dostepna funkcja
automatycznego obracania).

e  Ustawiono zwykty papier jako rodzaj papieru. Jesli zatadowano inny papier, drukarka moze podjg¢ probe
drukowania lub wstrzymac drukowanie, w zaleznosci od dziatania w razie niezgodnosci papieru (zobacz
Akcja wykonywana w przypadku niezgodnosci papieru na stronie 24).
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9 Zarzadzanie kolejkami zadan

° Kolejka zadan na panelu sterowania

° Kolejka zadan we wbudowanym serwerze internetowym lub programie HP DesignJet Utility

Kolejka zadan na panelu sterowania

Aby wyswietli¢ kolejke zadan na panelu przednim, nacisnij ikone ﬁ na ekranie gtownym.

Strona kolejek zadan

Na stronie kolejek zadan sg przedstawione wszystkie zadania, ktore sg dostepne w kolejce zadan. Strona ta
zawiera zadania wtasnie odbierane, analizowane, renderowane, drukowane, a takze zadania juz wydrukowane.

W kazdym wierszu znajduje sie nazwa i status zadania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konkretnego
zadania, w tym wyswietli¢ jego podglad, nacisnij wiersz zadania.

Zadania, ktorych z jakiejs przyczyny nie mozna zakonczy¢, sg wyswietlone na poczatku kolejki.

Podglad zadania

Drukarka tworzy plik JPEG dla kazdego zadania przychodzacego, ktéry mozna wyswietli¢ jako podglad zadania.
Podglad zadania jest dostepny po przetworzeniu zadania.

[%9 UWAGA: Nie nalezy wyswietla¢ podgladu zadania, ktére ma wiecej niz 64 strony, poniewaz mogtaby to
spowodowac problemy z oprogramowaniem.

Aby wyswietli¢ podglad, nalezy najpierw nacisng¢ nazwe zadania w kolejce zadan. Na panelu sterowania
zostanie wyswietlona strona z informacjami o zadaniu. Nastepnie nacisnij ikone , aby wyswietli¢ podglad.

[%9 UWAGA: Podglady mogg zostac zablokowane przez administratora. W takim przypadku nie bedzie mozna ich
wyswietli¢.

Po wyswietleniu podgladu mozna go nacisng¢ w celu powiekszenia. Ponowne nacisniecie spowoduje
pomniejszenie podgladu.

Mozna réwniez nacisngc ikone n aby wyswietli¢ podglad poprzedniego zadania, lub ikone n aby
wyswietli¢ podglad nastepnego zadania.

Wybdr czasu wydruku zadania z kolejki

[%9 UWAGA: Opcje Kiedy rozpocza¢ drukowanie nie moga by¢ wykorzystywane w zadaniach PostScript.

Mozna wybrac czas drukowania pliku znajdujacego sie w kolejce. Nacisnij kolejno ikony B i , a nastepnie

wybierz opcje Instalacja > Opcje zarzadzania zadaniami > Kiedy rozpoczg¢ drukowanie.
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Dostepne sg trzy opcje:

e W przypadku wybrania opcji Po przetworzeniu drukarka czeka, dopoki cata strona nie zostanie
przetworzona, i wtedy rozpoczyna drukowanie. Jest to najwolniejsze ustawienie, ale zapewnia najlepsza
jakos¢ duzych i ztozonych wydrukow.

e W przypadku wybrania opcji Natychmiast drukarka rozpoczyna wydruk w trakcie przetwarzania strony. Jest
to najszybsze ustawienie, ale drukarka moze zatrzymywac drukowanie, aby przetworzy¢ dane. Nie zaleca
sie stosowania tego ustawienia w przypadku drukowania ztozonych obrazéw o duzej liczbie kolordw.

e  Powybraniu opcji Optymalna (jest to domyslne ustawienie) drukarka oblicza czas, kiedy nalezy rozpoczac
drukowanie. Jest to zazwyczaj rozwigzanie posrednie miedzy ustawieniami Po przetworzeniu
i Natychmiast.

Okreslanie priorytetu zadania w kolejce

Uzytkownik moze zdecydowac, ktore zadanie z kolejki ma zostac wydrukowane jako nastepne. Po wybraniu
zadania nacisnij opcje Przesun do przodu.

Jesli wtaczona jest funkcja zagniezdzania, zadanie z ustalonym priorytetem moze nadal by¢ zagniezdzone
wsrod innych. Jezeli rzeczywiscie chcesz, aby to zadanie zostato wydrukowane jako nastepne i nie zostato
zagniezdzone w innych, najpierw wytacz zagniezdzanie, a nastepnie przesun zadanie na poczatek kolejki, jak to
opisano powyzej.

Przycisk Przesun do przodu nie zostanie wyswietlony w nastepujgcych przypadkach:

e  Zadanie znajduje sie juz na poczatku kolejki.

e  Zadanie zostato wstrzymane. W takim przypadku zostanie wyswietlony przycisk Wznéw drukowanie.

e  Zadanie zostato zakonczone. W takim przypadku zostanie wyswietlony przycisk Drukuj ponownie.

e W zadaniu wystgapit btad.

Wstrzymywanie zadania w kolejce
Jesli wybierzesz w kolejce zadanie aktualnie drukowane, pojawi sie przycisk Wstrzymaj, ktéry mozna nacisnac,
aby wstrzymac drukowanie. Przycisk Wstrzymaj zmieni sie w przycisk Wznoéw, ktéry mozna nacisnac, aby
wznowic drukowanie.

Ewentualnie mozna nacisng¢ przycisk Opcje w gornej prawej czesci ekranu kolejki zadan, a nastepnie nacisngc
przycisk Wstrzymaj drukowanie.

Ponowne drukowanie zadania z kolejki

Aby ponownie wydrukowac juz wydrukowane zadanie, wybierz je w kolejce, a nastepnie wybierz opcje Drukuj
ponownie.

Podczas ponownego drukowania zadania nie mozna zmieni¢ ustawien drukowania, poniewaz zadanie zostato
juz zrastrowane.

Usuwanie zadania z kolejki

W normalnych okolicznosciach nie ma potrzeby usuwania zadania z kolejki po jego wydrukowaniu, poniewaz po
wystaniu wiekszej liczby plikéw zadanie odpadnie z konca kolejki. Jesli jednak plik zostat wystany przez pomytke
i chcesz zapobiec jego wydrukowaniu, wybierz po prostu zadanie i nacisnij przycisk Usun.

[:?’”r UWAGA: Jesli ustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane.

W taki sam sposéb mozesz usungc zadanie, ktore nie zostato jeszcze wydrukowane.
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Jesli zadanie jest aktualnie drukowane (ma stan drukowanie), mozna nacisna¢ przycisk Anuluj, a nastepnie
przycisk Usun.

Usuwanie wszystkich zadan

Aby usungc wszystkie zadania z kolejki, nacisnij przycisk Opcje w prawej gornej czesci ekranu kolejki zadan,
a nastepnie nacisnij przycisk Delete all jobs.

[%,/r UWAGA: Jesli ustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane.

Wytgczanie kolejki zadan

Aby wytaczy¢ kolejke zadan, nacisnij kolejno opcje B nastepnie , nastepnie Konfiguracja > Opcje

zarzadzania zadaniami > Kolejka > Wytacz.
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Kolejka zadarn we wbudowanym serwerze internetowym lub
programie HP DesignJet Utility

Program HP DesignJet Utility zapewnia inny sposéb dostepu do narzedzi zarzgdzania zadaniami wbudowanego
serwera internetowego, ale zaréwno podczas korzystania z wbudowanego serwera internetowego, jak
i programu HP DesignJet Utility dostepne narzedzia sg doktadnie takie same.

Aby wyswietli¢ kolejke we wbudowanym serwerze internetowym, wybierz opcje Kolejka zadan na karcie Gtéwna.

Strona kolejek zadan

PLWW

Domyslnie, do kolejki zadan majg dostep wszyscy uzytkownicy. Administrator moze ustawic¢ hasto, ktére
uzytkownicy musza wprowadzac, aby:

e  Wyswietla¢ podglad zadan
e  Anulowac lub usuwac zadania

Na stronie kolejek zadan sg przedstawione wszystkie zadania, ktore sg dostepne w kolejce drukowania. Kolejka
drukowania zawiera zadania odbierane, analizowane, renderowane, drukowane i wydrukowane.

We wbudowanym serwerze internetowym sg wyswietlane nastepujace informacje o wszystkich zadaniach
drukowania:

e  Podglad: Klikniecie tej ikony spowoduje wyswietlenie podgladu zadania. Podglad zadania jest dostepny po
przetworzeniu zadania.

e  Nazwa pliku: Klikniecie nazwy pliku powoduje wyswietlenie wtasciwosci zadania.
e  Stan: Podaje biezacy stan zadania.

e  Strony: Liczba stron w zadaniu.

e  Liczba kopii: Liczba drukowanych kopii.

e  Data: Datai godzina odebrania zadania przez drukarke.

e  Uzytkownik: Nazwa uzytkownika.

Zadania w kolejce mozna posortowac wedtug kazdego z tych elementow (oprdcz podgladu), klikajac tytut
odpowiedniej kolumny. Wymienione ponizej czynnosci mozna wykonywac dla jednego lub wszystkich zadan
w kolejce:

e Anuluj: Anuluj wybrane zadania. Przed anulowaniem zadania wySwietlany jest monit o potwierdzenie.
Zadanie jest nadal przechowywane w drukarce, nie jest jednak drukowane do momentu klikniecia opcji
Drukuj ponownie.

e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymuije drukowanie zaznaczonych zadan do momentu klikniecia opcji Kontynuuj.
e  Kontynuuj: Powoduje kontynuowanie drukowania wszystkich wybranych wstrzymanych zadan.

e  Drukuj ponownie: Powoduje wydrukowanie dodatkowych kopii zadania. Wpisz liczbe kopii (domyslnie 1,
maksymalnie 99) i kliknij przycisk Drukuj.

e  Przenies$ do przodu: Powoduje przeniesienie wszystkich wybranych zadan na poczatek kolejki.

e  Usun: Usuwa wybrane zadania z kolejki. Przed usunieciem zadania wyswietlany jest monit o potwierdzenie.

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Operacja Usun moze zostac¢ wytgczona przez administratora.

e  (Odswiez: Powoduje odswiezenie strony, zapewniajgc aktualizacje wyswietlanych informagii.

r_ﬁ”f UWAGA: Strona kolejki zadan nie jest aktualizowana automatycznie.

Kolejka zadan we wbudowanym serwerze internetowym lub programie HP DesignJet Utility
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Podglad zadania

Drukarka tworzy plik JPEG dla kazdego zadania przychodzacego, ktory mozna wyswietli¢ jako podglad zadania.
Podglad zadania jest dostepny po przetworzeniu zadania.

[%/]’9 UWAGA: Nie nalezy wyswietla¢ podgladu zadania, ktére ma wiecej niz 64 strony, poniewaz mogtoby to
spowodowac problemy z oprogramowaniem.

Aby wyswietli¢ strone podgladu, nalezy klikngc ikone lupy, ktéra jest widoczna w kolumnie Podglad na stronie
kolejek zadan. Strona podgladu zawiera nastepujgce informacje o zadaniu oraz miniature podgladu zadania:

e  Nazwa pliku: Nazwa pliku zadania.
e  Zatadowany papier: Rodzaj papieru zatadowanego do drukarki.
e  Wymiary zadania: Wymiary zadania.

Aby wyswietli¢ wiekszy obraz podgladu zadania, nalezy klikng¢ albo miniature zadania, albo ikone lupy, ktora
widnieje po prawej stronie rysunku przedstawiajgcego drukarke.

B UWAGA: W przegladarkach bez dodatku Adobe Flash jest wyswietlany zétty cieniowany obraz zadania. W

przegladarkach z dodatkiem Adobe Flash w wersji 7 lub nowszej jest wySwietlany ulepszony podglad zadania, na
obrazie papieru zatadowanego do drukarki.

Wybor czasu wydruku zadania z kolejki

[%f UWAGA: Opcje Kiedy rozpocza¢ drukowanie nie mogg by¢ wykorzystywane w zadaniach PostScript.

Mozna wybrac czas drukowania pliku znajdujacego sie w kolejce. Wybierz karte Instalacja, a nastepnie kolejno
opcje Ustawienia drukarki > Rozpocznij drukowanie.

Dostepne s3 trzy opcje:

e W przypadku wybrania opcji Po przetworzeniu drukarka czeka, dopoki cata strona nie zostanie
przetworzona, i wtedy rozpoczyna drukowanie. Jest to najwolniejsze ustawienie, ale zapewnia najlepsza
jakos¢ duzych i ztozonych wydrukdw.

e W przypadku wybrania opcji Natychmiast drukarka rozpoczyna wydruk w trakcie przetwarzania strony. Jest
to najszybsze ustawienie, ale drukarka moze zatrzymywac drukowanie, aby przetworzy¢ dane. Nie zaleca
sie stosowania tego ustawienia w przypadku drukowania ztozonych obrazow o duzej liczbie kolorow.

e  Powybraniu opcji Optymalna (jest to domyslne ustawienie) drukarka oblicza czas, kiedy nalezy rozpoczac
drukowanie. Jest to zazwyczaj rozwigzanie posrednie miedzy ustawieniami Po przetworzeniu
i Natychmiast.

Okreslanie priorytetu zadania w kolejce

Dowolne zadanie w kolejce mozna wydrukowac jako nastepne. Po wybraniu zadania kliknij opcje Drukuj
ponownie.

Jesli wtgczona jest funkcja zagniezdzania, zadanie z ustalonym priorytetem moze nadal by¢ zagniezdzone
wsrod innych. Jezeli rzeczywiscie chcesz, aby to zadanie zostato wydrukowane jako nastepne i nie zostato
zagniezdzone w innych, najpierw wytgcz zagniezdzanie, a nastepnie przesun zadanie na poczatek kolejki, jak to
opisano powyze,.

Usuwanie zadania z kolejki

W normalnych okolicznosciach nie ma potrzeby usuwania zadania z kolejki po jego wydrukowaniu, poniewaz po
wystaniu wiekszej liczby plikéw zadanie odpadnie z konca kolejki. Jesli jednak plik zostat wystany przez pomytke
i chcesz zapobiec jego wydrukowaniu, wybierz po prostu zadanie i wybierz opcje Usun.
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W taki sam sposdb mozesz usungac zadanie, ktére nie zostato jeszcze wydrukowane.

Jesli zadanie jest aktualnie drukowane (ma stan Drukowanie), mozna wybrac opcje Anuluj, a nastepnie opcje
Usun.

Ponowne drukowanie lub kopiowanie zadania z kolejki

Aby wydrukowac¢ ponownie lub wykonac¢ dodatkowe kopie zadania w kolejce, wybierz zadanie na wbudowanym
serwerze internetowym i kliknij ikone Wydrukuj ponownie, a nastepnie okresl zadang liczbe kopii. Zadanie
zostanie przesuniete na poczatek kolejki. Aby utworzy¢ wiecej niz jeden wydruk zadania z kolejki, ktore jeszcze
nie byto drukowane, na panelu sterowania zaznacz zadanie i wybierz opcje Kopie, a nastepnie okresl zadang
liczbe kopii. Spowoduje to zastgpienie wartosci ustawionej w oprogramowaniu.

[%f UWAGA: Jesli podczas wysytania pliku, opcja Obro¢ ma ustawienie Wigczone, kazda kopia zostanie obrocona.

[i;’/r’ UWAGA: Metody tej nie mozna stosowac w przypadku zadan PCL3. Aby ponownie drukowac stare zadania
PCL3, mozna uzy¢ funkcji buforowania drukarki danego systemu operacyjnego, jesli w funkcji buforowania
wskazano zapisywanie starych zadan. Ta mozliwos¢ jest dostepna w niektorych systemach operacyjnych.

KAk

[ UWAGA: Podczas ponownego drukowania zadania nie mozna zmienic ustawien drukowania, poniewaz zadanie

zostato juz zrastrowane.

Komunikaty o stanie zadan

PLWW

Ponizej przedstawiono mozliwe komunikaty o stanie zadania w kolejnosci, w jakiej mogg sie pokazywac:

Odbieranie: drukarka odbiera zadanie z komputera

Oczekiwanie na przetwarzanie: zadanie zostato odebrane przez drukarke i czeka na renderowanie (dotyczy
tylko zadan przestanych za posrednictwem wbudowanego serwera internetowego)

Przetwarzanie: drukarka analizuje i renderuje zadanie

Przygotowanie do drukowania: drukarka wykonuje sprawdzanie systemu zapisu przed wydrukowaniem
zadania

Oczekiwanie na drukowanie: zadanie oczekuje na zwolnienie mechanizmu drukujacego, aby rozpoczac
drukowanie

Oczekiwanie na zagniezdzenie: drukarka ma ustawiong opcje Zagniezdzanie witgczone i czeka na inne
zadania, aby uzupetnic¢ zestaw i przeprowadzi¢ drukowanie

Wstrzymanie: zadanie zostato wystane z opcjg wstrzymane do podgladu i jest wstrzymane

[%f UWAGA: Nie nalezy przesyta¢ do podgladu zadan, ktére majg wiecej niz 64 strony, poniewaz mogtoby to

spowodowac awarie oprogramowania sterownika drukarki.

’L% UWAGA: Jesli drukarka zawiesi sie podczas drukowania zadania, a mechanizm kolejkowania jest

witgczony, po ponownym witgczeniu drukarki czesciowo wydrukowane zadanie pojawi sie w kolejce jako
wstrzymanie. Po wznowieniu drukowanie zadania rozpocznie sie od strony, na ktérej zostato przerwane.

Wstrzymanie ze wzgledu na papier: zadania nie mozna wydrukowac, poniewaz do drukarki nie zatadowano
witasciwego papieru lub aktywna rola to papier, ktérego nie mozna cigc¢, drukarka nie moze wiec przetgczyc
sie na role w trybie gotowosci. Zataduj wymagany papier (zobacz Obstuga papieru na stronie 36) i kliknij
przycisk Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.

Wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie: zadanie nie moze by¢ wydrukowane, poniewaz drukarka
wymaga, aby wszystkie zadania miaty identyfikator konta: wprowadz identyfikator konta i kliknij przycisk
Kontynuuj, aby wznowi¢ drukowanie.

4} WSKAZOWKA:  Aby ustawi¢ identyfikator konta, zobacz Wymaganie identyfikatora konta na stronie 28.

Kolejka zadan we wbudowanym serwerze internetowym lub programie HP DesignJet Utility
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e  Drukowanie

e  Suszenie

e  Przecinanie papieru

e  Wysuniecie strony

e  Anulowanie: zadanie jest anulowane, ale pozostanie w kolejce zadan drukarki
e  Usuwanie: zadanie jest usuwane z drukarki

e  Wydrukowane

e  Anulowane: zadanie zostato anulowane przez drukarke

e  Anulowane przez uzytkownika

e  Zadanie puste: zadanie nie zawiera niczego, co mozna wydrukowac

Ponowne uaktywnienie wstrzymanego zadania

0 wstrzymaniu zadania przez drukarke uzytkownik jest powiadamiany za pomoca alarmu (zobacz Alerty
na stronie 169), w ktorym podawana jest przyczyna wstrzymania. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie, aby usuna¢ wstrzymanie i kontynuowac drukowanie.

Wytgczanie kolejki zadan

Aby wytaczyc kolejke zadan, wybierz karte Instalacja, a nastepnie wybierz opcje Ustawienia drukarki >
Zarzadzanie zadaniami > Kolejka i wybierz opcje Wytacz.
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/arzgdzanie kolorami

° Wstep

e  Sposoby reprezentacji kolorow

° Podsumowanie procesu zarzadzania kolorami

° Kalibracja kolorow

° Zarzadzanie kolorami ze sterownikow drukarki

° Zarzadzanie kolorami ze sterownika drukarki

° Zarzadzanie kolorami przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego

° Zarzadzanie kolorami za pomoca panelu sterowania
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Wstep

Sposo

Podsu

Zarzadzanie kolorami odbywa sie przy uzyciu zestawu narzedzi oprogramowania, ktore pozwalajg na mozliwie
doktadne odtwarzanie koloru na dowolnym wyswietlaczu lub urzgdzeniu drukujgcym.

Ponadto drukarka posiada zaawansowane konstrukcyjnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania,
ktore zapewniaja przewidywalne i niezawodne wyniki.

e  Kalibracja koloréw w celu uzyskania spéjnych kolorow
e  (zarny atrament fotograficzny zapewnia czysta czern podczas drukowania na papierze fotograficznym

e  Emulacja kolorow innych drukarek HP DesignJet

by reprezentacji koloréw

Kolor jest zwykle przedstawiany w formie tablicy liczb: trzech liczb w modelu koloréw RGB lub czterech

w modelu kolorow CMYK. Liczby te stanowig miare koloréw podstawowych tgczonych w celu utworzenia danego
koloru. RGB oznacza, ze uzywamy mieszanki koloru czerwonego (Red), zielonego (Green) i niebieskiego (Blue) do
utworzenia okreslonego koloru. W przypadku CMYK jest to mieszanka koloru btekitnego (Cyan), purpurowego
(Magenta), zottego (Yellow) i czarnego (Key — Key oznacza ,czarny” ze wzgledodw historycznych).

Wiekszos¢ monitorow wykorzystuje model kolorow RGB, natomiast wiekszos¢ drukarek — model kolorow CMYK.

Obraz mozna konwertowac z jednego modelu koloréw na drugi, ale na 0got ta konwersja nie jest doskonata. Ta
drukarka wykorzystuje model koloréw RGB: ten sam model koloréw, co uzywany przez monitor.

Upraszcza to rozwigzywanie problemoéw z dopasowywaniem kolorow, ale catkowicie ich nie rozwigzuje. Rozne
urzadzenia zawsze troche inaczej przedstawiajg kolory, nawet jesli uzywajg tego samego modelu kolorow. Aby
uzyskac poprawne kolory, kolory obrazu mozna dopasowac za pomocg oprogramowania do zarzgdzania
kolorami zgodnie z charakterystykg okreslonego urzadzenia i przy uzyciu profilu koloréw tego urzadzenia.

mowanie procesu zarzgdzania kolorami

Aby uzyskac doktadne i spojne kolory, nalezy wykonac¢ podane kroki dla kazdego uzywanego rodzaju papieru.

1. Przeprowadz kalibracje kolorow rodzaju papieru, aby uzyskac spéjne kolory. Kalibracje nalezy powtarzac za
kazdym razem (zobacz Kalibracja koloréw na stronie 80). Ponadto mozna wykonac kalibracje
bezposrednio przed waznym zadaniem drukowania, w ktorym spojnosc kolorow jest konieczna.

2. Podczas drukowania wybierz wstepne ustawienie papieru odpowiednie dla uzywanego rodzaju papieru.
Wstepne ustawienie papieru obejmuje profil koloréw oraz rézne inne cechy papieru. Zobacz Wstepne
ustawienia papieru na stronie 47.

Kalibracja koloréw

Rozdzia

Kalibracja kolorow umozliwia drukarce tworzenie spojnych koloréw z uzyciem okreslonych gtowic drukujgcych,
atramentow i rodzaju papieru oraz w okreslonych warunkach otoczenia. Po wykonaniu kalibracji kolorow mozna
oczekiwac podobnych wydrukow, uzyskanych na dwaoch roznych drukarkach znajdujgcych sie w roznych krajach.

Niektorych rodzajow papieru nie mozna skalibrowac. Dla wszystkich innych rodzajéw papieru kalibracja powinna
by¢ wykonywana w jednym z nastepujgcych przypadkow:

e  Zawsze po wymianie gtowicy drukujgce;.

e  Zawsze po wprowadzeniu nowego rodzaju papieru, ktéry jeszcze nie zostat skalibrowany z biezgcym
zestawem gtowic drukujgcych.

e  Zawsze po znaczgcej zmianie warunkow otoczenia (np. temperatury i wilgotnosci).
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Stan kalibracji kolorow dla aktualnie zatadowanego papieru mozna sprawdzi¢ w dowolnym czasie, naciskajac

ikony m i E] na panelu sterowania. Stan moze miec¢ jedng z ponizszych wartosci.

e  Zalecane: papier nie zostat skalibrowany.

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Po kazdej aktualizacji oprogramowania sprzetowego drukarki stan kalibracji koloréw dla
wszystkich rodzajow papieru jest przetgczany na pozycje Zalecane.

e  Nieaktualne: (NIEAKTUALNY) papier zostat skalibrowany, ale kalibracja jest nieaktualna z powodu wymiany
gtowicy drukujgcej i powinna zosta¢ powtorzona.

e  (otowe: papier zostat skalibrowany i kalibracja jest aktualna.

e  Wyigczona: tego papieru nie mozna skalibrowac.

[’_ﬁ”f UWAGA: Nie mozna wykonac kalibracji kolorow na zwyktym papierze ani na zadnym materiale
przezroczystym.

Stan kalibracji kolorow mozna takze sprawdzi¢, korzystajgc z programu HP DesignJet Utility.
Kalibracje koloréw mozna rozpoczac na nastepujgce sposoby:

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: wybierz opcje Centrum koloréw > Kalibruj papier,
a nastepnie wybierz papier, ktéry ma byc¢ kalibrowany.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X: wybierz opcje Zarzadzanie wstepnymi
ustawieniami papieru, wybierz papier, ktory ma by¢ kalibrowany, nacisnij przycisk| ¢ || wybierz opcje
Kalibruj papier.

Na panelu sterowania: nacisnij kolejno ikony D , a nastepnie opcje Konserwacja jakosci obrazu >

Kalibracja kolorow.

Procedura kalibracji jest w petni zautomatyzowana i moze odbywac sie w trybie nienadzorowanym po
zatadowaniu papieru takiego rodzaju, jaki ma by¢ kalibrowany — powinien by¢ szerszy niz 355 mm. Jesli
zatadowano wiecej niz jedna role, zostanie wysSwietlone pytanie, ktéra rola ma by¢ uzyta do kalibragji.

Procedura trwa okoto 3-5 minut i sktada sie z nastepujgcych krokdw.

1. Drukowana jest tabela kalibracji, ktéra zawiera plamki kazdego atramentu uzywanego w drukarce.

IHEF B EEEEEEEEEESES=I
iIHEHEENENRNBSI
iIHEEEEDE i

2. Tabele nalezy pozostawi¢ do wyschniecia na pewien czas, w zaleznosci od rodzaju papieru, aby kolory
mogty sie ustabilizowac.

3. Tabelajest skanowana i mierzona.

4.  Napodstawie pomiaréw drukarka oblicza potrzebne czynniki korekgji, ktore sg wykorzystywane do
drukowania spojnych koloréw na danym rodzaju papieru. Ponadto oblicza maksymalne ilosci
poszczegolnych atramentow, ktére beda stosowane podczas drukowania na tym papierze.
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/arzadzanie kolorami ze sterownikow drukarki

Opcje zarzadzania kolorami

Celem zarzadzania kolorami jest jak najdoktadniejsze reprodukowanie koloréw na wszystkich urzadzeniach, aby
po wydrukowaniu obraz miat kolory bardzo podobne do tych, jakie byty widoczne na monitorze.

Sg dwa podstawowe sposoby podejscia do zarzadzania kolorami drukarki:

Kolory zarzgdzane przez drukarke: w tym wypadku aplikacja musi konwertowac kolory obrazu na
przestrzen kolorow drukarki i rodzaju papieru, uzywajac profilu ICC dotgczonego do obrazu oraz profilu ICC
drukarki i rodzaju papieru.

Kolory zarzgdzane przez drukarke: w tym wypadku aplikacja wysyta obraz do drukarki bez wykonywania
konwersji koloréw, a drukarka konwertuje kolory do wtasnej przestrzeni koloréow. Szczegotowy przebieg
tego procesu zalezy od uzywanego jezyka graficznego.

—  PostScript: modut interpretacji PostScript konwertuje kolory za pomoca profiléw zapisanych
w drukarce oraz dodatkowych profiléw przestanych z zadaniem PostScript. Tego rodzaju zarzgdzanie
kolorami jest wykonywane w przypadku korzystania ze sterownika PostScript i wybrania zarzadzania
kolorami przez drukarke lub wystania pliku PostScript, PDF, TIFF lub JPEG bezposrednio do drukarki
przez wbudowany serwer internetowy. W obu przypadkach nalezy wybra¢ odpowiednig metode
renderowania i profile, ktore beda uzywane jako domyslne (dla zadan, ktore nie zawierajg zadnego
profilu).

—  Pliki inne niz PostScript (PCL3, HP-GL/2, CALS/G4): do zarzadzania kolorami wykorzystywany jest
zestaw przechowywanych tabel kolordw. Nie sg uzywane profile ICC. Ta metoda jest nieco mniej
uniwersalna od pozostatych, ale jest troche prostsza i szybsza, a jednoczesnie umozliwia uzyskiwanie
dobrych wynikow na standardowych rodzajach papieru HP. Tego rodzaju zarzadzanie kolorami jest
zakonczone po wystaniu pliku PCL3, HP-GL/2 lub CALS/G4 pliku bezposrednio do drukarki za
posrednictwem wbudowanego serwera internetowego.

[’_ﬁ”f UWAGA: Drukarka moze konwertowac do wtasnej przestrzeni kolorow tylko ponizsze przestrzenie
kolorow za pomocg przechowywanych tabel koloréw: Adobe RGB i sSRGB w systemie Windows, Adobe
RGB w systemie Mac 0S X.

Zalecane jest sprawdzenie w Centrum obstugi klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 175),
jak korzystac z opcji zarzgdzania kolorami okreslonej aplikacji.

Aby wybra¢ metode Kolory zarzgdzane przez aplikacje lub Kolory zarzgdzane przez drukarke:

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Kolor.

W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: wybierz panel Dopasowanie koloréw. Opcja Dopasowywanie
dostawcy lub W drukarce odpowiada trybowi Kolory zarzadzane przez drukarke. Opcja Synchronizacja
koloru powinna by¢ uzywana tylko, jesli nie mozna wybrac opcji Kolory zarzadzane przez aplikacje w oknie
dialogowym drukowania w aplikacji.

W niektérych aplikacjach: mozna ustawic te opcje na poziomie aplikacji.

Zarzadzanie kolorami ze sterownika drukarki

Profesjonalna emulacja PANTONE HP

W przypadku uzycia nazwy PANTONE koloru w obrazie aplikacja zwykle wysyta do drukarki przyblizony kolor
CMYK lub RGB. Aplikacja nie uwzglednia jednak rodzaju drukarki ani papieru, a jedynie reprodukuje typowe
przyblizenie koloru PANTONE, ktérego wydruk bedzie réznic sie w zaleznosci od uzytej drukarki i papieru.

Profesjonalna emulacja PANTONE HP umozliwia uzyskanie o wiele lepszych wynikow, poniewaz uwzglednia
cechy charakterystyczne drukarki i rodzaju papieru. Dzieki temu wydruki sg podobne do oryginalnych koloréw
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PANTONE, tak jak tylko jest to mozliwe na danej drukarce i danym rodzaju papieru. Ta technika jest przeznaczona
do uzyskiwania emulacji zblizonych do emulacji koloréw tworzonych recznie przez profesjonalistow zajmujgcych
sie przygotowywaniem wydrukdw.

Aby korzystac z funkgji profesjonalnej emulacji PANTONE HP, wystarczy jg wtaczy¢. Wtasciwie jest ona wtgczona
domyslnie.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz do karty Kolor i wybierz opcje Profesjonalna
emulacja PANTONE HP.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: przejdz do panelu Opcje koloréw i wybierz opcje Profesjonalna
emulacja PANTONE HP.

Za pomoca wbudowanego serwera internetowego mozna rowniez wydrukowac zeszyt probek zawierajacy
emulacje koloréw PANTONE z drukarki wraz ze zmierzong roznica (AE) miedzy dang emulacjg a oryginalnym
kolorem punktowym PANTONE. Dlatego emulacja HP Professional PANTONE Emulation nie tylko zapewnia
najbardziej zblizone kolory, ktére mozna uzyskac na drukarce, ale réwniez przedstawia jasne informacje, jak
wiernie emulacja odwzorowuije oryginalny kolor punktu. Zobacz Drukowanie zeszytu probek PANTONE

na stronie 85.

Emulacja koloréw

Drukarka umozliwia emulowanie koloréw innych urzadzen: urzadzen RGB (takich jak monitory) i urzadzen CMYK
(takich jak maszyny drukarskie i drukarki).

Emulacje koloréw mozna ustawi¢ na nastepujgce sposoby:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Kolor i opcje Kolory zarzadzane przez
drukarke.

e W oknie dialogowym w systemie Mac 0S X: wybierz panel Dopasowanie kolordw, nastepnie wybierz opcje
W drukarce. W systemie Mac OS X emulacja koloréw jest obstugiwana tylko za pomoca sterownika
PostScript.

Aby uzyskac dobre wyniki emulacji, drukarka musi dysponowac specyfikacjg koloréw, ktore te urzadzenia
reprodukuja. Standardowa metoda uzyskiwania tych informacji jest wykorzystywanie profili ICC. Jako czes¢
rozwigzania udostepniamy najbardziej rozpowszechnione standardy dla r6znych urzadzen.

Dostepne sg nastepujgce opcje.

Emulacja koloréw RGB

PLWW

Drukarka udostepnia nastepujgce profile kolorow:

e  Brak (natywne: brak emulacji CMYK. Nalezy korzystac z tej opdji, jesli konwersja kolordw jest wykonywana
w aplikacji lub systemie operacyjnym i informacje o kolorach przychodza do drukarki juz przetworzone.

e  sRGBIEC61966-2.1 emuluje cechy przecietnego monitora komputerowego. Ta standardowa przestrzen
jest wspierana przez wielu producentéw sprzetu i oprogramowania i staje sie domyslng przestrzenia
kolorow wielu skanerow, drukarek i aplikacji oprogramowania.

e  (ColorMatch RGB emuluje wewnetrzna przestrzen kolorow monitorow Radius Pressview. Ta przestrzen
koloréw udostepnia w przypadku wydrukéw produkcyjnych mniejsza palete niz Adobe RGB (1998).

e  Apple RGB emuluje cechy przecietnego monitora firmy Apple i jest wykorzystywany przez rozne aplikacje
DTP. Tej przestrzeni nalezy uzywac w przypadku plikdw, ktore majg by¢ wyswietlane na monitorach Apple,
lub w przypadku pracy z plikami ze starszych aplikacji DTP.

e  Adobe RGB (1998 zapewnia dos¢ duzg game kolorow RGB. Uzywaj tej przestrzeni, jesli praca drukarska
zawiera szeroki zakres kolorow.

Zarzadzanie kolorami ze sterownika drukarki
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/arzgdzanie kolorami przy uzyciu wbudowanego serwera
internetowego

Opcje wysytania zadan

Podczas wysytania zadan do drukarki za posrednictwem strony Przes$lij zadanie wbudowanego serwera
internetowego dostepne sg nastepujace opcje zarzadzania kolorami.

Jesli pozostawisz opcje z ustawieniem Domyslne, zostanie uzyte ustawienie zapisane w zadaniu. Jesli zadanie
nie zawiera ustawien, zostanie wykorzystane ustawienie z panelu sterowania drukarki.

Wszystkie zadania
e  Kolor/Skala szarosci: umozliwia wybranie wydruku kolorowego lub w odcieniach szarosci.

e Domyslny profil zZrodta RGB: umozliwia wybranie jednego z profili Zrodta RGB rozpoznawanych przez
drukarke.

Tylko zadania PostScript lub PDF

e Domyslny profil zrédta CMYK: umozliwia wybranie jednego z profili zrodta CMYK rozpoznawanych przez
drukarke. Ustawieniem domyslnym jest: US Coated SWOP v2.

e  Metoda renderowania: umozliwia wybranie metody renderowania.

e  Kompensacja czarnych punktdw: umozliwia wtgczenie lub wytgczenie kompensacji czarnych punktow.

e  Profesjonalna emulacja PANTONE HP: umozliwia wtgczenie lub wytgczenie profesjonalnej emulacji
PANTONE HP.

Metoda renderowania

Metoda renderowania jest jednym z ustawien uzywanych podczas transformacji koloréw. Jak juz
prawdopodobnie wiesz, niektore z kolordw, ktore chcesz drukowac, nie mogg byc¢ reprodukowane na tej
drukarce. Metoda renderowania umozliwia wybor jednego z czterech roznych sposobdw obstugiwania kolorow
lezgcych poza paletg kolorow.

e  Nasycenie (grafika: jest optymalne dla grafiki prezentacyjnej, wykresdw lub obrazéw sktadajgcych sie
z jasnych, nasyconych koloréw.

e  Percepcyjne (obrazy: najlepiej nadaje sie do fotografii lub obrazdw, w ktorych kolory sie mieszaja. Stara sie
zachowac ogolny wyglad kolorow.

e  Kolorymetryczne wzgledne (proofing: najlepsze rozwigzanie, aby dopasowac okreslony kolor. Ta metoda
jest gtownie uzywana do wydrukéw sprawdzajgcych. Gwarantuje doktadne wydrukowanie koloru, jesli tylko
jest to mozliwe. Inne metody moga udostepniac bardziej zadowalajgce zakresy kolorow, ale nie gwarantuja,
ze okreslony kolor zostanie wydrukowany doktadniej. Metoda odwzorowuje biel przestrzeni wejsciowej na
biel papieru, na ktorym powstaje wydruk.

e  Kolorymetryczne bezwzgledne (proofing: taka sama, jak ,kolorymetryczne wzgledne”, ale bez
odwzorowywania bieli. Ta metoda renderowania jest rowniez uzywana gtownie do wydrukow
sprawdzajgcych, ktérych celem jest symulowanie wydruku uzyskiwanego z konkretnej drukarki (w tym
uzyskiwanych punktow bieli).

Wykonanie kompensacji czarnych punktéw

Kompensacja punktu czerni to opcja, od ktorej zalezy, czy podczas przeksztatcania koloréw z jednej przestrzeni
kolorow na inng sg uwzgledniane réznice w czarnych punktach. Jesli ta opcja jest wybrana, petny dynamiczny
zakres przestrzeni zrodtowej jest odwzorowywany na petny dynamiczny zakres przestrzeni docelowej. Opcja
moze by¢ bardzo uzyteczna w zachowaniu cieniowania, kiedy punkt czerni przestrzeni zrodta jest ciemniejszy niz
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w przestrzeni docelowej. Ta opcja jest mozliwa tylko po wybraniu metody renderowania Kolorymetryczne
wzgledne (zobacz Metoda renderowania na stronie 84).

Drukowanie zeszytu prébek PANTONE

Wbudowany serwer internetowy oraz program HP DesignJet Utility umozliwiajg wydrukowanie ksigzeczki
wzorcow kolorow PANTONE emulowanych przez dang drukarke wraz z miarg réznicy koloru (AE) miedzy dang
emulacja i oryginalnym kolorem dodatkowym PANTONE.

Aby wydrukowac ksigzeczke wzorcdw, za pomocg wbudowanego serwera internetowego wybierz karte Gtowna,
a nastepnie opcje Profesjonalna emulacja PANTONE HP. Wybierz stos PANTONE, ktéry chcesz emulowat, oraz
jeden lub wiecej paskow z kolorami PANTONE, ktore chcesz wydrukowac. Mozesz wybrac paski kolorow z kilku
stosow PANTONE. Po wybraniu wszystkich zgdanych koloréw kliknij przycisk Dalej. W nastepnym oknie pojawig
sie wybrane ustawienia. mozna nacisng¢ przycisk Drukuj, aby wydrukowa¢ wybrane ustawienia, albo przycisk
Wstecz, aby je zmienic.

. ion || gon |
hp HP Sample Prirter hp HP Sample Prirter

PANTONE RGB 2522529 PANTONE RGB 244 207 243
4E 1329 AE 398

PANTONE EGE 2522498 PANTONE RGB 249 135235
aE 317

PANTONE RGB 25192 10
Oral
ot %el

PANTONE RGB 24551 215
aE 573

PANTONE RGB 246 65 68

A PANTONE RGB 24419 182
oF 708

s

PANTONE RGB 24341 74
Red 032C
4B 894 4E 383

PANTONE RGB 2107 167

PANTONE RGB 244 19 182
Rubine Red C

PANTONE RGE 1846 148
27 ¢
AE 629 AE 409

PANTONE RGE 246 56 230

PANTONE RGB 1348 107
Rhodam ne Red € g

272 C
aE 168

9C

HP Sample Paper HP Sample Paper
| sample print mode 1 sample print mode |

Zarzgdzanie kolorami za pomocg panelu sterowania

Aby wykonac kalibracje koloréw dla zatadowanego rodzaju papieru za pomocg panelu sterowania, nacisnij
kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Konserwacja jakosci obrazu > Kalibracja koloréw. Zobacz

Kalibracja koloréw na stronie 80.

Wszystkie pozostate opcje koloréw dostepne na panelu sterowania mozna wybrac, naciskajac kolejno ikony E

nastepnie , nastepnie Preferencje drukowania > Opcje koloréw (mozna je réwniez znalez¢ w obszarze

Advanced printing preferences [Zaawansowane preferencje drukowanial).

[% UWAGA: Wszystkie te ustawienia panelu przedniego moga zostac zastgpione ustawieniami przestania zadania
ze sterownika drukarki lub wbudowanego serwera internetowego.
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Wszystkie zadania

Kolor/Skala szarosci: umozliwia wybranie wydruku kolorowego lub w odcieniach szarosci. Ustawieniem
domyslnym jest: Druk w kolorze.

Wybierz profil zrodta RGB: umozliwia wybranie jednego z profili Zrodta RGB rozpoznawanych przez
drukarke. Ustawieniem domyslnym jest: SRGB IEC 1966-2.1.

Tylko zadania PostScript lub PDF

Wybierz profil zrédta CMYK: umozliwia wybranie jednego z profili zrodta CMYK rozpoznawanych przez
drukarke. Ustawieniem domyslnym jest: US Coated SWOP v2.

Wybierz metode renderowania: umozliwia wybranie metody renderowania. Ustawieniem domyslnym jest:
Percepcyjna.

Kompensacja czarnych punktéw: umozliwia wtgczenie lub wytgczenie kompensacji czarnych punktdw.
Ustawieniem domyslnym jest: Wtgczona.

Profesjonalna emulacja PANTONE HP: umozliwia wtgczenie lub wytgczenie profesjonalnej emulacji
PANTONE HP. Ustawieniem domyslnym jest: Witgczona.
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Praktyczne przyktady drukowania

e  Wvydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

° Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw

° Drukowanie projektu

° Drukowanie prezentacji

° Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office
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Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

W niniejszym rozdziale pokazano, jak przygotowac wydruk roboczy, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ skali
w programie Adobe Acrobat.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat

1. W oknie programu Acrobat przeciggnij kursor myszy do lewego dolnego rogu okienka dokumentu, aby
zaznaczyC rozmiar strony.

] HP Designjet 75400 User's Guide.pdf - Adobe Acrobat Pro =S
File Edit View Window Help x
@Crmte'|@5%‘@@@|}&@) IZ‘

é] D (1 of 197) ‘ & ‘ é, \'E = Tools Comment Share

1] ‘Boukmarks o
B3~ &

[ mtroduction =
[P Installing the software
[P Setting up the printer

»

%Mﬁ

@ Designjet 25400 PostScript ePrinter
g Personalizing the printer User's Guide
[P paper handling

[P working with two rolls
[P Printing

[P web-connected printing

I Job queue management
[P color management

P practical printing examples

g Retrieving printer usage
information -

8.27x11.69 in

2. Wybierz opcje Plik > Drukuj, a nastepnie upewnij sie, ze ustawieniem opcji Skalowanie stron jest Brak.

[i?? UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem rysunku.

3. Nacisnij przycisk Wtasciwosci i wybierz karte Papier/Jakos¢.

4.  Wybierz zadane ustawienia opcji Rozmiar dokumentu i Jako$¢ druku. Aby zdefiniowac nowy
niestandardowy rozmiar papieru, nacisnij przycisk Niestandardowy.

Custom size —— Ry

Units
@ Inches

) Milimeters

Size

Width: 8.27 (3,00 - 40.00)
Length: 11.69 (5.51 - 7874.02)

Name

Custom

[ con ]

5. Wybierz karte Funkcje, a nastepnie opcje Obracanie automatyczne.

6.  Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglad wydruku w oknie dialogowym Drukuj jest poprawny.

Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow

W tym rozdziale przedstawiono, jak wydrukowac¢ dokument przy uzyciu programu Adobe Acrobat ze
szczegolnym uwzglednieniem zarzgdzania kolorami.
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Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader

PLWW

Acrobat Reader jest najbardziej podstawowa aplikacjg do obstugi plikéw PDF; kilka narzedzi do zarzadzania

kolorami powszechnie wystepujacych w bardziej zaawansowanych aplikacjach nie dziata w sposab jawny, tylko

domyslny ze wstepnymi ustawieniami, ktérych nie mozna zmienic¢. Na przyktad nie ma mozliwosci wybrania
roboczej przestrzeni kolorow; stosowana jest domyslna przestrzen koloréw, najczesciej SRGB. Ta przestrzen
kolorow stuzy np. do wyswietlania na ekranie. Ponadto stanowi alternatywny profil koloréw, gdy w pliku nie

okreslono zadnego innego, co zostanie wyjasnione pozniej.

Okno dialogowe drukowania programu Acrobat Reader
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This imagewas printed an:
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e

Proces drukowania jest bardzo prosty.

1. Wybierz drukarke i sterownik w menu rozwijanym Drukarka w oknie dialogowym Print (Drukowanie). Po

kliknieciu przycisku Wtasciwosci mozna dostosowac ustawienia sterownika.

™ 24_22600_Lemon.pdf - Adobe Reader -
File Edit View Windew Help
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Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw

Tools | Fill&Sign | Comment
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Dostosuj ustawienia koloréw w oknie wtasciwosci sterownika.
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Kliknij przycisk Zaawansowane w oknie dialogowym Print (Drukowanie), aby ustawic¢ opcje zarzadzania
kolorami. Zaznacz pole wyboru Zezwalaj drukarce na wybieranie kolordw; firma HP zaleca réwniez
sprawdzenie pozostatych pol zarzadzania kolorami, ktore stuzg do zachowania czystosci okreslonych

koloréw: Traktuj szarosci tylko jako szarosci typu K, Zachowaj czarny oraz Zachowaj ustawienia
podstawowe CMYK.
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Jesli dokument zawiera kilka profili koloréw i nie masz pewnosci, jaki bedzie rezultat, mozesz najpierw
sptaszczy¢ dokument i wydrukowac go w takiej formie, jaka jest widoczna na ekranie. W tym celu zaznacz
pole wyboru Drukuj jako obraz w oknie dialogowym Advanced Print Setup (Zaawansowana konfiguracja
drukowania). W takim przypadku rasteryzacja jest wykonywana w programie Acrobat Reader przed
wywotaniem sterownika; jesli pole wyboru nie zostanie zaznaczone, rasteryzacja bedzie wykonywana

przez sterownik. Zaznaczenie pola wyboru moze miec¢ zatem widoczny wptyw na wyglad drukowanego
dokumentu.
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Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro

PLWW

Acrobat Pro jest profesjonalng aplikacja, ktdéra umozliwia petne zarzadzanie kolorami. W tym rozdziale krotko
opisano opcje wybierania roboczej przestrzeni koloréw, konwertowania obrazéw do zadanej przestrzeni koloréw
oraz drukowania.

1. Pliki PDF moga nie zawierac¢ profilu kolorow. W przypadku braku profilu koloréw program Acrobat
domyslnie uzywa roboczej przestrzeni koloréw. Aby wybrac¢ roboczg przestrzen kolordw, najpierw kliknij
opcje Edytuj > Preferencje.
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2. W oknie dialogowym Preferences (Preferencje) mozna wybrac robocze przestrzenie koloréw RGB, CMYK

i skali odcieni szarosci.
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3. Pliki PDF moga zawierac elementy o roznych profilach kolorow. Niektére moga miec profile kolorow,
niektére moga nie mie¢. Robocza przestrzen kolordw bedzie miata wptyw tylko na te bez profilu koloréw.
Aby dotaczy¢ do dokumentu okreslony profil kolorow, trzeba przekonwertowac zawartos¢ dokumentu
w nastepujacy sposob. Najpierw wybierz opcje Konwertuj kolory w menu Widok > Narzedzia > Produkcja
wydrukdw lub kliknij ikone na pasku stanu.

cphbbbpsunrilzseraamn

SPECIAL

Content Editing
Pages
»| interactive Objects

Show/Hige i

Action Wizard
Text Recogaition
Pratection

& Read Mode: CuleH
[T Full Sereen Mods Ctrisl
B Track
tezd Out Loud || !
Compare Couments.,

4.  Wybierz elementy, ktore chcesz konwertowac, okreslajac kryteria dopasowywania (typ obiektu i/lub rodzaj
kolorow), a nastepnie atrybuty konwersiji. Aby zmieni¢ wbudowany profil koloréw, mozna wybrac pozycje
Dowolny obiekt i Dowolna przestrzen koloréw w sekcji Matching Criteria (Kryteria dopasowywania). W sekdji
Conversion Attributes (Atrybuty konwersji) mozna np. wybrac osadzenie profilu Adobe RGB (1998). W tym
celu nalezy wybra¢ go jako Profil konwersiji, zaznaczy¢ pole wyboru Osadz, klikng¢ przycisk OK i zapisac
plik, aby zachowac¢ zmiany. Zapisany plik bedzie miat wbudowany profil koloréw Adobe RGB.

o 24 72600 Lemon.pdf - Adobe Acrabat Pro -3
File Edit View Window Help

Dom |Rewe Moo= scrnpbnsntolsacaamn oo | e
o k=& = -] 5IE — Tools | Fl@sign | Comment

et Editing

-

77

This Image was printed on:
HF Designiet 22660 FostScripc Prinkar it Original 1 rks g
o comigetd ez

5. Aby wydrukowac dokument, wybierz drukarke w oknie dialogowym Print (Drukowanie), kliknij przycisk
Wiasciwosci i ustaw opcje koloréw na karcie Kolor.

E}f’ WAZNE:  Wybierz opcje Drukuj w kolorze i Kolory zarzadzane przez drukarke.
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Ponadto mozesz rowniez wybrac¢ domyslny profil koloréw, ktéry bedzie uzywany do wszystkich
elementow, ktére nie majg profilu kolorow. Firma HP zaleca:

e  RGB: Wybierz profil sSRGB lub Adobe RGB; drugi z nich zwykle zapewnia bardziej zywe kolory.

e  (MYK: Wybierz profil Coated FOGRA39 lub US Web Coated (SWOP) v2.

™ 24_72600_Lemon.pdf - Adobe Acrobat Pro -3
5:: .WDWZ-D-w H\em PBRPE|¢CPRRABDSNRMNERLZAGE —— |

el B e @ =~ -] BB Tools | Al &Sign | Comment

P Pagetide ¥L 5023 ME 53 || | Popeyusin | LayouyOupes| Coar  uub Storage | Serees | Advarce

Quick sets:
oy dfts

Colr omere.

T Prnen gyl

Coler managemen:

Printed on: 210,00 X297.00

This image was printed on:
HP Dsigriet 22600 PostScript Princer itk Driginal P Inks.
o e g 2108

6.  Nacisnij przycisk Zaawansowane w oknie dialogowym Print (Drukowanie), dla opcji Obstuga kolorow
wybierz ustawienie Zarzadzanie kolorami drukarki i kliknij przycisk OK.

= 24_72600_Lemon.pdf - Adobe Acrobat Pro S |

File Fdit View Window Help x

Boe Gowe: oS BE pPokbnenkr@EE 3aaD =
[]rn] = %= -] 5 Toots | Filasign | Comment

Print
s
[

Setings: 02 Sele Sneds

...... D Paeide 1. SOORS 4FD DS [rentiorte  [Jovnt s imago

Color Mermgermert
ColorHardieg: | Prvter Color Maragerrent

Color Prothe:

Outpt Celor: Camposie

SAVINGS JUSTFORYOU!

This Image was printed an.
HP Tesigniet 22500 PastSCTpr rinter with Origins HP Inks
S it 2600

7. W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowa¢ dokument.

Drukowanie projektu

W niniejszej sekcji pokazano, jak wydrukowac projekt za posrednictwem programu AutoCAD i wbudowanego
serwera internetowego.
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Korzystanie z protokotu AutoCAD

1. Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest uktad, a nie
model.

SN 571~ Tvpe a command

2. Kliknij ikone Kresl u gory okna.

Plot (Ctrl+P)

Prints a drawing to 3 plotter, printer, or file

A drawing file, drawing template file, xref, or block definition

B that was created with or modified by an educational version will
always be plotted with the following plot stamp: PRODUCED BY
AN AUTODESK EDUCATIONAL PRODUCT.

' PLOT

Press F1 for more help

3. Zostanie otwarte okno kreslenia.

4.  Aby wysSwietli¢ wiecej opdji, nacisnij okragty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

[%r UWAGA: Opcja Quality (Jakos¢) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jakosci obiektow okienek ekranu
AutoCAD wystanych do drukowania.

5. Nacisnij przycisk Wtasciwosci.

6.  Wybierz karte Ustawienia urzadzenia i dokumentdw, a nastepnie nacisnij przycisk Wtasciwosci
niestandardowe.

7. Nakarcie Papier/Jako$¢ zaznacz pole wyboru Pokaz podglad przed drukowaniem, a nastepnie wybierz
zgdany rodzaj papieru.

[i?"”f UWAGA:  Jesli nie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej
z chronionych rol (zobacz Ochrona roli na stronie 69).

8.  Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkoscia i jakoscig drukowania).
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9.  Jeslizamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.
Nacisnij przycisk Marginesy/Uktad, a nastepnie wybierz opcje Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow.

Layout and Margins option 21x|
Layout Mode Previsn

& Print with margins

Application view:

- Layout Options
 standard
 Qversige

4 Tiip contents by margins:

" Borderless
- Image Enlargement

| Automaticaly by printer

£ Manually in epplcation

Usage:
Use this setting when the contents to be printed have whits borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver.
The printer wil use the: white border for its margins and you wil get &
page of size equal to that which is selected in the driver.

10. Wybierz karte Funkcje, a nastepnie wybierz opcje Obracanie automatyczne i Linie ciecia. Opcja
automatycznego obrotu pozwala oszczedzac papier, a linie ciecia wskazujg miejsca obciecia papieru po
wydrukowaniu zadania.

17, Nacisnij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

12. Ponacisnieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.

Plot Job Progress ]
Now Processing Sheet: Layout] (tower.dwg - Read Only) ﬂ
Status: < Regenerating sheet =
Progress:
Prewiew in progress
Status: Waiting to recetve the job
ASSSSSSSSRSNSNNY
Job center
o Job queue » Job preview 7]
Storadooa 0 preter
sumain
staus
suesies
Wstory
vsage U PR LG MK €
Acssuntng
color
1P Profsssnsl PANTONE Eruistan Tye. Width =
Pan paser iz unsown
Bt B Contino & Reprint | @ wovototront §§_veiete [) Job properties 9 Gotack
Hpscooorat
Roi 1118 mm wide:
201x381 mm

Page layout

Wysytanie plikdw za pomocg wbudowanego serwera internetowego

W programie HP DesignJet Utility lub we wbudowanym serwerze internetowym wybierz kolejno opcje Centrum
zadan > Wyslij zadanie. W przypadku niektorych przegladarek internetowych pojawi sie okno przedstawione
ponizej. W przypadku innych przegladarek internetowych mechanizm dodawania plikdw jest nieco inny.
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| romsmemeain__[RIRIRIRI
s il | IS |

HP DesignJet Z56
Main Customer Involvement Program

Job center

Printer status: () Sleeping &3

Job auee Submit job =
Stored jobs in printer Submit job

Submit job Step 1. Select the files you want to submit

status

Supplies [

Usage

Pocaunting Step 2. Select the seftings for the Job(s) and press the Print butfon to start printing.

Color
HP Professional PANTONE Emuation

Select saved preset Default

Bl Job settings
18 Basic settings
User name Unknown

Store job in printer Off Disk free space 43.3 GB

Copies ...
Hold for preview Default
B Print quaity Default
Standard options

Help about the Submit Job page
The Submit Job page allows you to send one or more fies fo the printer.
Recommendations for best performance:

= Submit the job from the same computer that Stores the fies.

= Use the latest version of your browser.
= The browser shoukd be connected directly 1o the printer, without a proxy.

Custom options = HTTP 1.1 shoukd be used rather than HTTP 1.0.
B Advanced setiings = HTTP can be significantly faster than HTTPS. You may need to change the printsr network settings to allow HTTP.
B Accounting = A100baseT LAN is essential for fast throughput,
Account ID ... Mandatory fieid
Paper Note: If you have a popup blocker installed, you may need 1o disable it for this Web site in order to submit jobs. If you observe that job
Resizing ‘submission is siow, it may be due te interference from ofher programs, such as frewalls
Roll options
Transformations :;l:‘l;ynemmm are avaiable; however, the same settings are used for each file. To submit the file(s) with your settings, click the Print
Color

K If using Internet Explorer for Windows, click the Add file button and select the files you want o print. With other browsers, enter the
y name of the first fie. To add more files, click the Add File button. The software does not check that the file s in a supporled format:
PDF, PostScript, HP-GLI2, TIFF, RTL, JPEG, CALS G4. If the fle is not in one of these formats, it will not be printed successfully.

| print | Note that PDF and PostScript printing is avalable with PostScript printers only.

Kliknij przycisk Dodaj pliki (lub Wybierz plik, Dodaj plik), aby wybrac pliki w komputerze, ktore chcesz
wydrukowac. Pliki muszg by¢ w jednym z nastepujgcych formatow:

e PDF

e  PostScript

o TIFF
e JPEG
e  HP-GL/2
e RITL

[% UWAGA: W przypadku drukowania do pliku plik ten powinien mie¢ jeden z powyzszych formatdw, lecz jego
nazwa moze miec¢ rozszerzenie .plt lub .prn.

Jeslipliki sg w formacie innym niz wymienione, drukowanie moze by¢ nieudane.

Jesli zadania zostaty utworzone z odpowiednimi ustawieniami (takimi jak rozmiar strony, obrét, zmiana rozmiaru
i liczba kopii), wystarczy klikng¢ przycisk Drukuj, aby wystac projekt do drukarki.

Aby okresli¢ ustawienia drukowania, przejdz do sekcji Ustawienia zadania i wybierz zadang opcje. Z prawej strony
kazdej opcji wyswietlany jest tekst objasniajgcy dziatanie danego ustawienia. Nalezy pamietac, ze pozostawienie
ustawienia Domyslne spowoduje wykorzystanie ustawienia zapisanego w zadaniu. Jesli zadanie nie zawiera
ustawien, zostanie wykorzystane ustawienie z drukarki.

Uzywanie opcji przycinania zawartosci wedtug margineséw

Aby wybrac te opcje, wybierz kolejno pozycje Ustawienia zaawansowane > Papier > Uktad/Marginesy >
Drukowanie z marginesami > Uktad > Przycinaj zawartos$¢ wedtug marginesow.

Opcje te stosuje sie do zawartosci, ktdra ma by¢ wydrukowana z biatym obramowaniem i o rozmiarze rownym
formatowi wybranego papieru. Drukarka uzyje biatego obramowania do ustalenia margineséw i uzyska strone
0 rozmiarach réwnych rozmiarowi wybranemu w sterowniku.

Drukowanie prezentadiji

W niniejszym rozdziale pokazano, jak wydrukowac prezentacje w programie AutoCAD i Photoshop.
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Korzystanie z protokotu AutoCAD
1. Otworz plik AutoCAD i wybierz uktad.

RSN (371~ Tvpe o command

2. Kliknijikone Kresl u géry okna.

B =R
Home Insert  Annotate  Parametric  Vie

= i n % Page Setup Manager
—F |55 L

S, View Details

Plot  Batch Preview
Plot &% Plotter Manager

Plot
Plot (Ctrl+P)

Prints 3 drawing to a plotter, printer, or file

A drawing file, drawing template file, xref, or block definition

B that was created with or modified by an educational version will
always be plotted with the following plot stamp: PRODUCED BY
AN AUTODESK EDUCATIONAL PRODUCT.

[ PLOT

Press F1 for more help

3. Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa drukarka, i nacisnij przycisk Wtasciwosci.

4. Wybierz karte Ustawienia urzadzenia i dokumentéw, a nastepnie nacisnij przycisk Wtasciwosci
niestandardowe.

5. Nakarcie Papier/Jako$¢ zaznacz pole wyboru Pokaz podglad przed drukowaniem, a nastepnie wybierz
zadany rodzaj papieru.

[%’ UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej
z chronionych rol (zobacz Ochrona roli na stronie 69).

6.  Wybierz jakos$¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkoscia i jakoscig drukowania).
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7.

8.

10.

Jesli zamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.
Naciénij przycisk Marginesy/Uktad, a nastepnie wybierz opcje Przycinaj zawarto$¢ wedtug marginesow.

[ TV E——— 2|

- Layout Mode

& Print with margins

" standard
" Oversige

@ Clip contents by margins

flayowtOptions — |

" Borderless

% putomaticaly by printer

€ planually i application

rImageEnlargement — |

Usage:

Use this setting when the conkents ko be printed have white borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver,
The: printer will use the white barder For its margins and you will get a
page of size equal to that which is selected in the driver.

Presvies

Application view:

Frink pravisw:

Jesli uzywasz papieru btyszczacego lub fotograficznego, mozesz wybrac opcje drukowania Bez

obramowania.

T T —— i 2|

i~ Layout Mode

" print with margins

& Standard
= Oyersice

) Gl cortents by margins

flayoutOptions |

€ Manually in application

1 putomatically by printer

[Usage:

the plat will not be maintained.

Use this satting to prink without borders and with a slight
magnification of the contents done by the prinker. This magnification
is done to avoid possible paper slignment problems leading to white
areas in the border of the paper. As a reslt of this, some of the
cantents (less than 2% on all sides) wil be clipped and the scale of

Presvies

Application view:

Prink preview:

Wybierz karte Funkcje, a nastepnie wybierz opcje Obracanie automatyczne i Linie ciecia. Opcja

automatycznego obrotu pozwala 0szczedzac papier, a linie ciecia wskazujg miejsca obciecia papieru po

wydrukowaniu zadania.

Nacisnij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.
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17. Ponacisnieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.

Plot Job Progress [

Naw Processing Shest: Layout (tower.dwg - Read Orly) ﬂ
Status: < Regenerating sheet >
Progress:

Prewiew in progress

Status: Waiting to recetve the job
ARASSSSSSSSSSSSY

Job queue » Job preview =2

@ concel B toa B Continue & Reprint | & weverotront § veie [ ton properties 9 cossk

Korzystanie z programu Adobe Photoshop
1. W programie Photoshop wybierz kolejno opcje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.
2. Wybierz opcje Ustawienia drukowania, nastepnie karte Papier/Jako$¢.
3. Wybierz jeden z dostepnych rozmiaréw papieru.

Jesli na liscie brakuje zgdanego rozmiaru papieru, nacisnij przycisk Niestandardowy. Wprowadz szerokos,
dtugosc i nazwe niestandardowego rozmiaru papieru. Nacisnij przyciski Zapisz i OK.

Custom size = T EE M‘

Units
@ Inches
© Millimeters
Size
Width: 8.27 (3.00-40.00)

Length: 1169 (5.51- 7874.02)

Name

Custom

(Lomea )

4.  Wybierz opcje Pokaz podglad przed drukowaniem. Mozna réwniez zmieni¢ domyslne zrodto papieru, typ
papieru i ustawienia jakosci wydruku.

5. Nakarcie Kolor domyslng opcja zarzadzania kolorami jest Kolory zarzadzane przez drukarke i jest to
wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano jg w programie Photoshop.
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Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office

W niniejszym rozdziale pokazano, jak drukowac i skalowac w pakiecie Microsoft Office 2013.

Korzystanie z protokotu PowerPoint
1. Wybierz kolejno opcje Plik > Drukuj i wybierz nazwe drukarki.

2. Wybierz kolejno opcje Wtasciwosci drukarki > Funkcje > Drukuj dokument na, aby skalowac¢ dokument do
okreslonego rozmiaru.

3. Wybierz karte Papier/Jakos¢, a nastepnie opcje Zrodto papieru i Rodzaj papieru.

4.  Wybierz przycisk Marginesy/Uktad, a nastepnie wybierz opcje Przycinaj zawarto$¢ wedtug margineséw, aby
zachowac rozmiar.

I T F—— 2|

- Layout Mode

% Brinkt with marging!

layoutOptions | Application view:
" standard
" Oversige

1 Clip contents by margins

S Borderless
Image Enlargement —— |

1% pitoratically by printer

€ planually i application

[ Usage:
Use this setting when the conkents ko be printed have white borders
and a size equal to that of the paper you have selected in the driver,
The: printer will use the white border For its margins and you will get a
page of size equal to that which is selected in the driver.

Korzystanie z programu Project

1. Wybierz kolejno opcje Plik > Ustawienia strony > Drukuj.

Page Setup - Gantt Chart 2
B | Margns | Header | Foorer | Legend | tiew
-

Pt o

scaling

" Adjust to: 100 23 el e,

Ertta [T = pageswideby [T =]l

Other

Paper Size: |Envel0pe az =l

First pags number:  [Auto

print Preview.. | options.. | ko, | ok | coneel |

2. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie przycisk Zamknij.
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3. Wybierz opcje Ustawienia strony, a nastepnie wybierz zgdane ustawienie w polu Rozmiar papieru.

Page Setup - Gantt Chart 21x|

Page | Magns | Header | Footer | Legend | vew

Qrientation

£ ot g

Scaling

Coadisttor [39 =1 poralsice
@Rt [1 ] pageswideby [Tl

Other

Poper 5o (R - |
First page number:  [Auta

print Preview . | options... | gyt | ok | canedl |

4. Wybierz przycisk Opcje, aby przejs¢ do sterownika drukarki. Domyslne opcje na karcie Papier/Jakos¢ sa
najprawdopodobniej odpowiednie: Zrodto papieru: Autowybor drukarki i Rodzaj papieru: Uzyj ustawien
drukarki.

5. Wybierz kolejno opcje Funkcje > Drukuj dokument na, aby skalowac¢ dokument do okreslonego rozmiaru.
Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu w programie Project.
Korzystanie z programu Excel

1. Wybierz polecenie Plik > Drukuj. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij strzatke Wstecz, aby wyjs¢
z menu Plik.

2. Wybierz karte UKEAD STRONY, nastepnie opcje Rozmiar i wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

Page layout | Formulas  Data  Review  View

=l
= &
gms Or\entatmﬂ Size Prmt Breaks Background Print

| v lArea- ~ = Titles
a2 4] {Fl
42 cmx 594 cm

fe

c ARCH A G
22,86 cm x 3048 cm

ARCH B
3048 cmx 4572 cm

ARCH C
4572 cm x 60.96 cm

| E—T—

ARCHD
50,96 cm x 91.44 cm

ARCHE
9144 cmx121.92 cm

ARCH E1
76.2 cm x 106,68 cm

ARCH E2
66,04 cm x96.52 cm

ARCH E3
68,58 cm x 99.06 cm

Al
594 cm x 84.1 cm

A0
841 cmx118.88 cm

AS_P
148 tmx 21 cm

IMore Paper Sizes...

3. Aby przejs¢ do sterownika drukarki, wybierz kolejno opcje Plik > Drukuj > Wtasciwosci drukarki. Wybierz
karte Papier/Jakos¢, a nastepnie opcje Zrédto papieru, Rodzaj papieru i Jakos¢ druku.

4. Wybierz kolejno opcje Funkcje > Drukuj dokument na, aby skalowac¢ dokument do okreslonego rozmiaru.
Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu w programie Excel.
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12 Pobieranie informacji o uzytkowaniu drukarki

° Pobieranie informacji o ewidencjonowaniu drukarki

e  Sprawdzanie statystyk uzytkowania

e  Sprawdzanie statystyk uzytkowania dotyczacych zadania

e  Zadanie danych dotyczacych ewidencjonowania za posrednictwemn poczty e-mail
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Pobieranie informacji o ewidencjonowaniu drukarki

Informacje dotyczace ewidencjonowania zadan mozna uzyskac z drukarki na kilka sposobow.

e  Aby wyswietli¢ statystyke uzytkowania drukarki dla catego okresu eksploatacji urzadzenia, zobacz
Sprawdzanie statystyk uzytkowania na stronie 103.

e  Abywyswietli¢ zuzycie atramentu i papieru dla poszczegolnych ostatnich zadan w programie HP DesignJet
Utility, zobacz Sprawdzanie statystyk uzytkowania dotyczgcych zadania na stronie 104. Jesli program HP
DesignJet Utility jest niedostepny, zobacz Dostep do programu HP DesignJet Utility na stronie 37.

e  Zadanie danych dotyczacych ewidencjonowania za posrednictwem poczty e-mail. Drukarka regularnie
wysyta dane w formacie XML na okreslony adres e-mail; dane moga byc¢ analizowane i podsumowywane
przez aplikacje innej firmy albo wys$wietlane w arkuszu kalkulacyjnym programu Excel. Zobacz Zadanie
danych dotyczacych ewidencjonowania za posrednictwem poczty e-mail na stronie 104.

e  Uzywajac aplikacji innej firmy, mozna zazadac informacji o stanie drukarki, jej uzytkowaniu lub danych
ewidencyjnych drukarki za posrednictwem Internetu. Na zadanie aplikacji drukarka udostepnia dane
w formacie XML. Firma HP udostepnia zestaw programistyczny Software Development Kit, utatwiajgcy
tworzenie takich aplikacji.

Sprawdzanie statystyk uzytkowania

Istniejg rézne sposoby sprawdzania statystyki uzytkowania drukarki.

[%”f UWAGA: Nie mozna zagwarantowac doktadnosci statystyki uzytkowania.

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego

1. Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Uzyskiwanie dostepu do
wbudowanego serwera internetowego na stronie 31.

2. Przejdz do karty Gtéwne.
3. Wybierz opcje Historia > Uzycie.

W programie HP DesignJet Utility

1. Aby uzyskac dostep do programu HP DesignJet Utility, zobacz Dostep do programu HP DesignJet Utility
na stronie 31.

2. W systemie Windows przejdz do karty Przeglad i kliknij tgcze Uzycie drukarki.

W systemie Mac 0S X wybierz opcje Uzycie drukarki i kliknij przycisk Wyszukaj.

Na panelu sterowania

Nacisnij ikone B
2. Naciéni ikone .

3. Nacisnij opcje Wydruki wewnetrzne.
4. Nacisnij opcje Wydruki z informacjami dla uzytkownika.

5. Naciénij opcje Wydruk raportu o uzytkowaniu.
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Sprawdzanie statystyk uzytkowania dotyczgcych zadania

Istniejg dwa sposoby sprawdzenia statystyki zuzycia dla konkretnego zadania.

r.%’ UWAGA: Nie mozna zagwarantowac doktadnosci statystyki uzytkowania.

Statystyka ewidencjonowania w programie HP DesignJet Utility

1.

Aby uzyskac dostep do programu HP DesignJet Utility, zobacz Dostep do programu HP DesignJet Utility
na stronie 31.

W systemie Windows wybierz opcje Centrum zadan, aby wyswietli¢ informacje dotyczace ostatnio
wykonywanych zadan, nastepnie kliknij tacze Ewidencjonowanie.

W systemie Mac OS X wybierz opcje Ewidencjonowanie zadan i kliknij przycisk Wyszukaj.

Statystyka ewidencjonowania we wbudowanym serwerze internetowym

1.

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Uzyskiwanie dostepu do
wbudowanego serwera internetowego na stronie 31.

Przejdz do karty Gtéwne.

Wybierz opcje Historia > Ewidencjonowanie.

Zadanie danych dotyczacych ewidencjonowania za posrednictwem
poczty e-mail

1.

10.
11.

Uzyskaj adres IP serwera poczty wychodzacej (SMTP) z dziatu IT — jest to niezbedne do wystania
wiadomosci e-mail.

Upewnij sie, ze serwer wychodzacej poczty e-mail zostat skonfigurowany do przekazywania wiadomosci e-
mail wysytanych przez drukarke.

Otworz przegladarke internetowg i potgcz sie z wbudowanym serwerem internetowym drukarki.
Wybierz karte Instalacja.

W menu Konfiguracja w kolumnie z lewej strony wybierz opcje Data i godzina.

Upewnij sie, ze data i godzina w drukarce zostaty skonfigurowane prawidtowo.

W menu Konfiguracja wybierz opcje Serwer poczty e-mail.

Wprowadz adres IP serwera poczty wychodzacej (SMTP).

Okresl adres e-mail drukarki. Ostatecznie nie musi to by¢ prawidtowy adres e-mail, poniewaz drukarka nie
bedzie otrzymywac¢ wiadomosci; niemniej powinien on miec¢ postac¢ adresu e-mail. Stuzy on do identyfikacji
drukarki podczas wysytania wiadomosci e-mail.

W menu Konfiguracja wybierz opcje Ustawienia drukarki.

Jesli w sekcji Ewidencjonowanie opcja Zadaj identyfikatora konta zostanie ustawiona na warto$¢ Wacz, za
kazdym razem osoba wysytajgca zadanie drukowania do drukarki bedzie musiata wprowadzi¢ identyfikator
konta: na przyktad identyfikator odpowiadajacy jej dziatowi albo okreslonemu projektowi lub klientowi. Jesli
zadanie zostanie wystane bez podawania identyfikatora konta, drukarka wstrzyma niezidentyfikowane
zadanie w kolejce, czekajac z jego wydrukiem az do wprowadzenia identyfikatora konta.

Jesli opcja Zadaj identyfikatora konta zostanie ustawiona na wartos¢ Wytacz, drukarka bedzie drukowaé
wszystkie zadania bez wzgledu na to, czy wprowadzono identyfikator konta.
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12. Ustaw opcje Wyslij pliki ewidencyjne do na wartos¢ Witaczona.

13.  Jako wartos¢ opcji Wyslij pliki ewidencyjne do wpisz adresy e-mail, pod ktére majg by¢ wysytane informacje
dotyczace ewidencjonowania. Moga to byc¢ adresy utworzone specjalnie do otrzymywania automatycznie
generowanych wiadomosci z drukarki.

14. Ustaw opcje Wyslij pliki ewidencyjne co na wartosc, ktdra okresla czestotliwosé, z jaka majg by¢ wysytane
informacje. Nalezy wybrac okreslong liczbe dni lub wydrukow.

15. Mozna rozwazyc¢ ustawienie opcji Wyklucz informacje osobiste z wiadomosci e-mail dotyczacej
ewidencjonowania na wartos¢ Wiacz, aby wiadomosci dotyczace ewidencjonowania nie zawieraty
informacji osobistych. Jesli ta opcja ma wartos¢ Wytgczona, beda dotaczane informacje, takie jak nazwa
uzytkownika, nazwa zadania i identyfikator konta.

Po wykonaniu krokdw powyzej drukarka bedzie wysytac dane dotyczgce ewidencjonowania za posrednictwem
poczty e-mail, z okreslong czestotliwoscig. Dane sg zawarte w pliku XML i mozna je tatwo zinterpretowac

w programie innej firmy. Dane na temat kazdego zadania drukowania zawierajg date wystania zadania, date
wydruku zadania, czas drukowania, rodzaj obrazu, liczbe stron, liczbe kopii, rodzaj i format papieru, ilos¢
zuzytego atramentu w kazdym kolorze oraz rozne inne atrybuty zadania. Dostepne s3 réwniez dane dotyczace
ewidencjonowania zadan skanowania i kopiowania.

Szablon programu Excel, ktory umozliwia czytelne wyswietlenie danych XML w postaci arkusza kalkulacyjnego,
mozna pobrac z witryny internetowej HP (http://www.hp.com/go/designjet/accounting).

Na podstawie analizy danych dotyczacych ewidencjonowania bedzie mozna doktadnie i elastycznie okresli¢
wysokos¢ rachunku dla klientow za uzytkowanie drukarki. Mozliwe przyktadowe opcje:

e  Wystawienie rachunku kazdemu klientowi za caty atrament i papier zuzyte przez niego w ciggu
konkretnego okresu.

e  Wystawienie rachunku kazdemu klientowi oddzielnie za kazde zadanie.

e  Wystawienie rachunku kazdemu klientowi oddzielnie za kazdy projekt z podziatem na zadania.

[%f UWAGA: W niekt6rych okolicznosciach w programie Excel w liczbie moze znikng¢ przecinek lub pojawic sie
w nieprawidtowym miejscu: Na przyktad, liczba 5,17806 moze zostac zinterpretowana jako 51806 i wyswietlona
jako 51,806. Jest to problem programu Excel, ktéry nie moze zostac rozwigzany przez firme HP.
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13 Obstuga wktaddw atramentowych i gtowic
drukujgcych

° Wktady atramentowe — informacje

° Sprawdzanie stanu wktaddw atramentowych

° Wyjmowanie kasety z atramentem

° Wktadanie kasety z atramentem

e  Gtowice drukujace —informacje

e  Sprawdzanie stanu gtowic drukujgcych

e  Wyjmowanie gtowicy drukujacej

e  \Wktadanie gtowicy drukujgcej
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Wktady atramentowe — informacje

Wktady atramentowe przechowujg atrament i sg potgczone z gtowicami drukujgcymi, ktére rozprowadzaja
atrament na papierze. Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych wktadow atramentowych; zobacz Akcesoria
na stronie 123.

A OSTROZNIE:  Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obstugi wktadow atramentowych, poniewaz sg to czesci
wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD). (Zobacz Glosariusz na stronie 182). Nie dotykaj stykdw,
przewodow ani obwodow.

E%f UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby wznowic
drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne wktady atramentowe firmy
HP (lub zgodne).

[:;’/f’ UWAGA: Drukarka jest przeznaczona do pracy z wktadami atramentowymi az do ich catkowitego wyczerpania.
Uzupetnianie wktadow przed ich wyczerpaniem moze spowodowac usterke drukarki. W takim wypadku wtéz
nowy wktad (oryginalny wktad firmy HP lub zgodny), aby kontynuowa¢ drukowanie.

Sprawdzanie stanu wktadow atramentowych

Aby wyswietli¢ informacje o poziomach atramentu we wktadach, nacisnij ikone B na panelu sterowania,

a nastepnie ikone . Na stronie informacji jest dostepna opcja Wymiana wktadéw atramentowych, z ktérej
mozna skorzystac w razie potrzeby (zobacz rowniez Wyimowanie kasety z atramentem na stronie 107).

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wktadow atramentowych, nalezy nacisnag¢ kolor wktadu, o ktérym maja
zostac wyswietlone informacje.

Informacje te mozna rowniez uzyskac z programu HP DesignJet Utility.

Aby uzyskac objasnienie komunikatow o stanie wktadéw atramentowych, zobacz Komunikaty o stanie wktadu
atramentowego na stronie 158.

Procedury programu HP DesignJet Utility

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows przejdz do karty Przeglad. Stan poszczegélnych
wktadow jest podany w obszarze Stan materiatéw eksploatacyjnych > Wktady.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac OS X wybierz z grupy Informacje opcje Stan drukarki.

Wyjmowanie kasety z atramentem

Sa dwa przypadki, kiedy wyjecie wktadu atramentowego jest konieczne.

e  Wktad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymieni¢ go na petny wktad, aby
mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wktadzie atramentowym bedzie
mozna wykorzystac kiedy indziej).

e  Kaseta z atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni¢, aby kontynuowac drukowanie.

A OSTROZNIE:  Nie probuj usuwa¢ wktadu atramentowego podczas drukowania.

OSTROZNIE:  Kasete z atramentem nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta, ktdra
mozna wstawic.

OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wciénieta w dot), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.
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@f UWAGA: W przypadku wyczerpania sie atramentu we wktadzie biezgce zadanie nie zostanie automatycznie
anulowane: jesli nie nastgpi anulowanie reczne, drukowanie zostanie wznowione po wymianie pustego wktadu.
Zwtoka w wymianie wktadu moze spowodowac efekt pasmowania na wydruku.

Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony m i n oraz opcje Wymien wktady atramentowe.

Ewentualnie nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie wybierz opcje Atrament > Wymien wkiady
atramentowe.

2. Otworz pokrywe wktadow atramentowych po lewej stronie drukarki.

3. Chwyc wktad, ktory chcesz wyjac.
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4. Wyciagnij wktad prosto do gory.

[? UWAGA: Staraj sie nie dotykac zakonczenia wktadu znajdujgcego sie w drukarce, poniewaz na potgczeniu
moze znajdowac sie atrament.

[%’ UWAGA: Unikaj przechowywania czesciowo zuzytych wktadow atramentowych.

=_—

5. Napanelu sterowania sg wyswietlane informacje identyfikujgce kasete z atramentem, ktdrego brakuije.

Wktadanie kasety z atramentem

1. Przed wyjeciem wktadu z opakowania potrzasnij nim energicznie.

2. Wyjmij nowy wktad atramentowy z opakowania, znajdz etykiete identyfikujgca kolor atramentu. Sprawdz,
czy litera lub litery (na ilustracji litera M oznacza kolor purpurowy, [ang. magental), ktdérymi oznaczone jest
puste gniazdo, pasujg do litery lub liter na etykiecie wktadu.

3. Wstaw wktad atramentowy do jego gniazda.
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4.  Wsun wktad atramentowy w gniazdo i docisnij az do zatrzasniecia we wtasciwym potozeniu. Wstawienie
wktadu powinno by¢ potwierdzone sygnatem dzwiekowym i komunikatem na wyswietlaczu.

W przypadku wystapienia trudnosci zobacz Nie mozna wtozyc kasety z atramentem na stronie 158.

5. Po wstawieniu wszystkich wktadéw zamknij pokrywe.

6.  Nawyswietlaczu panelu sterowania zostanie wyswietlone potwierdzenie, ze wszystkie kasety zostaty
wtozone prawidtowo.

Gtowice drukujgce — informacje

Gtowice drukujgce sg potgczone z wktadami atramentowymi i za pomocg dysz wyrzucajg atrament na papier.

A OSTROZNIE:  Nalezy zachowat ostroznos¢ podczas obstugi gtowic drukujgcych, poniewaz s3 to czesci wrazliwe
na wytadowania elektrostatyczne (ESD). (Zobacz Glosariusz na stronie 182). Nie dotykaj stykdw, przewoddw ani
obwodow.

Sprawdzanie stanu gtowic drukujgcych

Drukarka automatycznie sprawdza i obstuguje gtowice drukujgce po kazdym drukowaniu. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat gtowic drukujgcych, wykonaj ponizsze kroki.

1. Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony m i , a nastepnie gtowice drukujaca, o ktérej chcesz

uzyskac informacje.

2. Napanelu sterowania zostang wyswietlone nastepujace informacje:
e Kolory
e  Nazwa produktu

e  Numer produktu
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e  Numer seryjny

° Stan, zobacz Komunikaty o btedach wySwietlane na panelu przednim na stronie 171

e |losc¢ zuzytego atramentu
e  Stan gwarangji
Wiekszos¢ tych informacji mozna réwniez uzyskac w programie HP DesignJet Utility.

Aby uzyskac objasnienie komunikatéw o stanie gtowic drukujgcych, zobacz Komunikaty o stanie gtowicy
drukujgcej na stronie 163.

Jezeli wskazywanym stanem gwarancji jest Zobacz informacje dotyczgce gwarangji, oznacza to, ze uzywany jest
atrament innej firmy. Zobacz dokument z informacjami prawnymi dostarczony z drukarkg, ktory zawiera
szczegdtowe informacje o warunkach gwarangiji.

Wyjmowanie gtowicy drukujgcej

A OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wciénieta w dét), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

A OSTROZNIE:  Wymiana gtowicy drukujacej musi by¢ wykonywana przy wiaczonej drukarce.

1. Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony E im oraz opcje Wymien gtowice drukujace.

Ewentualnie nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Atrament > Wymiana gtowic
drukujacych.

2. Drukarka przesunie karetke na wtasciwg pozycje.

/\ OSTROZNIE:  Jezeli karetka bedzie pozostawac w pozycji przeznaczonej do wyjmowania gtowic dtuzej niz
3 minuty i zadna gtowica nie zostanie wstawiona lub wyjeta, karetka sprébuje powrdci¢ do swego
zwyktego potozenia po prawej stronie.
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3. Kiedy karetka zatrzyma sie, na wyswietlaczu panelu przedniego pojawi sie monit o otwarcie okna.

4.  Zlokalizuj karetke po prawej stronie drukarki.

5. Pociagnij uchwyt do gory i do siebie, aby zwolni¢ druciang petle.
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7.  Dzieki temu uzyskasz dostep do gtowic drukujgcych.

8.  Aby wyjac gtowice drukujaca, podnies niebieski uchwyt.

9.  Zapomoca niebieskiego uchwytu, bez szarpania, zwolnij gtowice.
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10. Pociagnij do gory niebieski uchwyt, dopéki gtowica drukujaca nie zostanie uwolniona z karetki.

A OSTROZNIE:  Nie ciggnij gwattownie, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ gtowice drukujaca.

11. Na panelu sterowania zostang wyswietlone informacje identyfikujgce gtowice drukujaca, ktérej brakuije.

Wktadanie gtowicy drukujgcej

%’9 UWAGA: Nie mozna pomyslnie wykonac procedury wstawienia nowej gtowicy drukujgcej, jesli dowolny
z podtgczonych wktaddw atramentowych jest pusty lub prawie pusty. W takim przypadku nalezy wymieni¢
wktad przed wstawieniem nowej gtowicy drukujgce;j.

1. Zdejmij z niej pomaranczowe nasadki ochronne, sciggajac je w dot.

2.  Gtowica drukujaca jest tak zaprojektowana, aby zapobiega¢ przypadkowemu wstawieniu jej
w nieodpowiednim gniezdzie. Sprawdz, czy kolorowa etykieta gtowicy drukujacej pasuje do kolorowej
etykiety gniazda karetki, w ktérym gtowica drukujgca ma by¢ wstawiona.
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3. Wstaw nowa gtowice drukujgca w prawidtowym gniezdzie w karetce.

A OSTROZNIE:  Wstawiaj gtowice drukujgcag powoli i w pozycji pionowej, prosto w dét. Gtowica moze ulec
uszkodzeniu, jesli wstawisz jg za szybko lub pod katem, lub jesli jg obrocisz podczas wstawiania.

4. Pchnijw dét, jak wskazuje strzatka na ponizszym rysunku.

A OSTROZNIE:  Podczas instalowania nowej gtowicy drukujgcej mozna wyczu¢ pewien opdr, dlatego nalezy
wciskac jg stanowczo, ale delikatnie. Wstawienie gtowicy drukujgcej powinno by¢ potwierdzone sygnatem
dzwiekowym i komunikatem na wyswietlaczu panelu sterowania. W przypadku wystgpienia trudnosci
zobacz Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujgcej na stronie 158.

5. Wstaw wszystkie pozostate gtowice drukujace, ktére powinny by¢ zainstalowane, i zamknij pokrywe
karetki.
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6.  Upewnij sie, ze na koncu niebieskiego uchwytu zaczepiona jest druciana petla z boku karetki.

7.

Po prawidtowym zainstalowaniu wszystkich gtowic drukujgcych i zaakceptowaniu ich przez drukarke
zostaje wyemitowany sygnat dzwiekowy.

[%9 UWAGA: Jesli drukarka nie wyemituje sygnatu dzwiekowego po wstawieniu gtowicy drukujgcej, a na
panelu sterowania wyswietlony zostanie komunikat Wymien, gtowice drukujgcg prawdopodobnie nalezy
ponownie zainstalowac.

8.  Zamknij okno.

9.  Wyswietlacz panelu sterowania potwierdzi, ze wszystkie gtowice drukujgce zostaty wstawione prawidtowo.
Drukarka zaczyna sprawdzac i przygotowywac gtowice drukujgce. Domyslna procedura po wymianie
wszystkich gtowic drukujgcych zajmuje 20 minut. Jesli drukarka wykryje problemy podczas
przygotowywania gtowic drukujgcych, moze to trwac dtuzej, maksymalnie 45 minut. W przypadku
wstawienia jednej gtowicy drukujgcej procedura trwa od 2 do 40 minut. Po sprawdzeniu i przygotowaniu
wszystkich gtowic drukujgcych, jesli papier jest zatadowany, zostanie automatycznie uruchomiona
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procedura ponownego wyréwnywania gtowic drukujgcych; zobacz Wyrownywanie gtowic drukujacych
na stronie 161.

10. Zalecane jest wykonanie kalibracji kolorow po wtozeniu nowej gtowicy drukujgcej. Zobacz Kalibracja
kolorow na stronie 80.

PLWW Wktadanie gtowicy drukujacej 117



14 Konserwacja drukarki

e  Sprawdzanie stanu drukarki

° Czyszczenie zewnetrznych elementéw drukarki

L Konserwacja kaset z atramentem

° Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

e  Aktualizacja oprogramowania uktadowego

e  Aktualizacja oprogramowania

e  Zestawy konserwacyjne do drukarki

° Bezpieczne czyszczenie dysku
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Sprawdzanie stanu drukarki

Biezgcy stan drukarki mozna sprawdzic¢ kilkoma sposobami:

e  Pouruchomieniu programu HP DesignJet Utility i wybraniu drukarki jest wyswietlana strona z informacjami
o0 stanie drukarki oraz o papierze i atramentach.

®  Pouzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przegladac informacje o ogélnym
stanie drukarki. Strona materiatow eksploatacyjnych na karcie Gtowne zawiera informacje o stanie papieru
i atramentow.

e  Abyuzyskac informacje o papierze, poziomach atramentu, wktadach atramentowych i gtowicach
drukujgcych, na panelu sterowania nalezy nacisngc ikone B W razie problemu uzytkownik zostanie

automatycznie przeniesiony do obszaru, w ktorym wystepuje najpilniejszy problem.

Jesli wystepuja jakiekolwiek alerty, w gornym wierszy ekranu gtéwnego znajduje sie informacja
0 najwazniejszym z nich. Nacisnij komunikat o alercie, aby wyswietli¢ liste wszystkich biezgcych alertow.

Czyszczenie zewnetrznych elementdw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktore sg dotykane podczas normalnej eksploatacji, powinny
by¢ regularnie czyszczone za pomocg zwilzonej ggbki lub miekkiej szmatki i tagodnego domowego srodka
Czyszczacedo, takiego jak niezrgce mydto w ptynie.

A OSTRZEZENIE!  Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze
drukarka jest wytgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwol, aby do wnetrza drukarki dostata sie woda.

A OSTROZNIE:  Nie uzywaj do czyszczenia drukarki zracych srodkdw czyszczacych.

Konserwacja kaset z atramentem

Podczas normalnej eksploatacji kasety nie sg wymagane zadne czynnosci konserwacyjne. Jednak w celu
zachowania najlepszej jakosci druku wktad nalezy wymieni¢ po uptywie jego daty waznosci. Ekran na panelu
przednim drukarki powiadamia o uptywie daty waznosci wktadu.

Ponadto date waznosci wktadu mozna sprawdzi¢ w dowolnej chwili: zobacz Sprawdzanie stanu drukarki
na stronie 119.

Zobacz tez Obstuga wktadow atramentowych i gtowic drukujacych na stronie 106.

Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki, nalezy odpowiednio jg przygotowac, aby unikng¢ mozliwych
uszkodzen. Aby przygotowac drukarke, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Nie wyjmuj wktaddw atramentowych ani gtowic drukujgcych.
2. Sprawdz, czy z drukarki wyjeto caty zapas papieru.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona.

4.  Qdtacz wszystkie przewody od drukarki.

A OSTROZNIE: W razie potrzeby przed przeniesieniem drukarki przez drzwi mozna zdja¢ przedtuzenia ndzek.
Pamietaj o0 ich ponownym zatozeniu przed postawieniem drukarki.
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Jesli zachodzi potrzeba przechowywania drukarki przez dtuzszy czas, wykonaj kroki podane ponizej.
1. Wytgcz drukarke za pomocg przycisku Zasilania na panelu przednim.
2. Wytacz takze przetacznik z tytu drukarki.

3. Odtacz kabel zasilajgcy drukarki.

A OSTROZNIE:  Jesli drukarka zostanie odwrdcona do gory nogami, atrament moze dostac sie do wnetrza

drukarki i spowodowac¢ powazne uszkodzenia.

Po ponownym wtgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowic
drukujacych trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowic drukujgcych zajmuje tylko ponad minute.
Jezeli jednak drukarka byta wytaczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowic drukujgcych moze trwac
do 45 min.

A OSTROZNIE:  Jezeli drukarka byta wytaczona przez dtugi czas, gtowice drukujace moga stac sie bezuzyteczne.

W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujgce na nowe.

& WSKAZOWKA:  Poniewaz przygotowanie gtowic drukujgcych do czyszczenia i ich czyszczenie zuzywa zaréwno

czas, jak i atrament, zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wtgczonej lub w trybie uspienia zawsze,
gdy jest to mozliwe, aby zachowac dobry stan gtowic drukujgcych. W obu przypadkach drukarka budzi sie od
czasu do czasu, aby wykonac konserwacje gtowic drukujgcych. W ten spos6b mozna zapobiec dtugiemu
oczekiwaniu na wykonanie procedury przygotowawczej przed uzyciem drukarki.

[%’ UWAGA: Jesli drukarka nie jest pracuje, co szes¢ godzin przesuwa papier na niewielkim odcinku, by unikngé

pozostawienia sladow rolek dociskowych na papierze.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Réznymi funkcjami drukarki steruje jej oprogramowanie uktadowe.

Co pewien czas firma HP udostepnia uaktualnienia oprogramowania uktadowego za posrednictwem
przedstawicieli pomocy technicznej. Te aktualizacje zwiekszajg funkcjonalnos¢ drukarki, poprawiajg ej cechy
i moga rozwigzywac drobne problemy.

@9 WAZNE:  Zdecydowanie zaleca sie okresowg aktualizacje oprogramowania uktadowego w celu wykorzystania

zalet ptyngcych z najnowszych zmian.

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego. mozna wybrac te, ktéra
w danym przypadku jest najwygodniejsza. Mozna je podzieli¢ na dwie kategorie: aktualizacje automatyczne
ireczne.

[%’ UWAGA: Oprogramowanie uktadowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.

Dodatkowe wstepne ustawienia papieru mozna pobrac¢ oddzielnie. zobacz Wstepne ustawienia papieru
na stronie 47.
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Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego

Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego sg wygodne i mozliwe do wykonania na drukarkach
podtgczonych do Internetu. Drukarka moze automatycznie pobrac najnowszg wersje oprogramowania
uktadowego i jg zainstalowac.

Wazne informacje

e  Drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu; zobacz Konfiguracja drukarki podtaczonej do Internetu
na stronie 22.

e  Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego nalezy skonfigurowac za pomoca panelu
przedniego lub wbudowanego serwera internetowego; zobacz Konfiguracja drukarki podtgczonej do
Internetu na stronie 22.

e  Jesliustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane przy zmianie niniejszych ustawien.

e  Plik z aktualizacjg oprogramowania uktadowego moze by¢ dos¢ duzy; pobieranie go moze mie¢ wptyw na
sie¢ lub potgczenie z Internetem. Pobieranie za pomocg karty Jetdirect jest wolniejsze od pobierania za
pomocg wbudowanej karty Ethernet.

e  Uaktualnienie oprogramowania uktadowego jest pobierane w tle: w tym samym czasie drukarka moze
drukowac. Nie mozna go jednak instalowac w tle: nalezy zatrzymac drukowanie.

Reczne aktualizacje oprogramowania uktadowego
Reczne aktualizacje oprogramowania uktadowego mozna wykonywac w nastepujgcy sposob:

e  We wbudowanym serwerze internetowym drukarki wybierz opcje Konserwacja zwigzana z aktualizacjg
oprogramowania uktadowego i Aktualizacja oprogramowania uktadowego. Nacisnij przycisk Sprawdz teraz,
aby sprawdzi¢, czy nowe oprogramowanie uktadowe jest dostepne. Jesli nowe oprogramowanie jest
dostepne, bedg wySwietlone niektdre informacje o oprogramowaniu oraz bedzie mozliwe jego pobranie
i zainstalowanie.

e W programie HP DesignJet Utility do systemu Windows wybierz drukarke, przejdz do karty Pomoc
techniczna, a nastepnie wybierz opcje Aktualizacja oprogramowania uktadowego.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X wybierz opcje Aktualizacja oprogramowania
uktadowego w grupie Support (Pomoc techniczna).

e  Program HP Web Jetadmin umozliwia wykonywanie aktualizacji oprogramowania uktadowego w trybie
recznym lub zadanie aktualizacji automatycznych.

e  Przy uzyciu napedu USB Flash. Pobierz plik oprogramowania uktadowego z witryny
http://www.hp.com/go/Z2600/firmware lub http://www.hp.com/qo/Z5600/firmware na dysk flash USB
i podtacz go do szybkiego portu hosta USB obok panelu sterowania. Na panelu przednim zostanie
wyswietlony asystent aktualizacji oprogramowania uktadowego utatwiajacy przejscie przez proces
aktualizadji.

Aktualizacja oprogramowania

Aby aktualizowac sterowniki i inne oprogramowanie drukarki, przejdz na strone http://www.hp.com/go/Z2600/
drivers lub http://www.hp.com/go/Z5600/drivers.

W systemie operacyjnym Windows dostepna jest funkcja regularnej automatycznej aktualizacji oprogramowania
HP.
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/estawy konserwacyjne do drukarki

Dostepne sg trzy zestawy konserwacyjne, zawierajgce czesci, ktére mogg wymagac wymiany po dtugim okresie
uzytkowania. Jesli jakas czesc jest potrzebna, odpowiedni komunikat jest wyswietlany na panelu sterowania i w
programie HP DesignJet Utility.

Po wysSwietleniu takiego komunikatu nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej HP (zobacz Kontakt
z pomoca techniczng HP na stronie 177) i zazadac zestawu konserwacyjnego. Zestawy mogg instalowac tylko
pracownicy pomocy technicznej.

Bezpieczne czyszczenie dysku

Dysk twardy drukarki jest tymczasowym magazynem zadan drukowania. Funkcja bezpiecznego czyszczenia
dysku umozliwia catkowite usuniecie danych z dysku twardego, chronigc przed nieupowaznionym dostepem.
Dostepne sg opcje usuniecia okreslonych plikow lub oczyszczenia catego dysku twardego.

Bezpieczne czyszczenie dysku dziata na trzech roznych poziomach bezpieczenstwa:

e  Szybkie wymazywanie: wszystkie wskazniki informacji sg usuwane. Same dane pozostang na dysku
twardym, dopoki zajmowane przez nie miejsce nie bedzie potrzebne do innych celéw — wtedy zostang
zastgpione. Dane pozostajgce na dysku mozna odczytac tylko za pomocg specjalnego, przeznaczonego do
tego celu oprogramowania, ale dla wiekszosci uzytkownikdw jest to trudne. Jest to normalny sposéb
usuwania plikdw z wiekszosci systemow komputerowych; Jest to metoda najszybsza, ale najmniej
bezpieczna.

e  Bezpieczne szybkie wymazywanie: wszystkie wskazniki danych sg usuwane, ponadto same dane s3
zastepowane statym wzorcem znakow. Dziatanie tego trybu jest wolniejsze niz trybu Szybkie usuwanie
bez zabezpieczen, ale jest bezpieczniejsze. Uzyskanie dostepu do fragmentow usunietych danych jest
nadal mozliwe za pomocg specjalnych narzedzi do wykrywania szczatkowych sladow magnetycznych.

e  Bezpieczne catkowite wymazywanie: usuwane sg wszystkie wskazniki danych, a same dane sg
wielokrotnie zastepowane z uzyciem algorytmu przeznaczonego do eliminowania wszelkich resztkowych
Sladow. Jest to najwolniejsza metoda, ale najbezpieczniejsza. Tryb Bezpieczne usuwanie z formatowaniem
spetnia wymagania 5220-22.m Amerykanskiego Departamentu Obrony dotyczace czyszczenia
i formatowania dyskow. Jest to domyslny poziom zabezpieczen uzywany przez funkcje bezpiecznego
czyszczenia dysku.

Bezpieczne czyszczenie dysku jest to jedno z narzedzi udostepnionych w oprogramowaniu Web JetAdmin,
bezptatnym rozwigzaniu do zarzadzania drukowaniem opartym na sieci Web: zobacz http://www.hp.com/go/
webjetadmin.

W razie trudnosci z korzystaniem z bezpiecznego czyszczenia dysku za pomocg oprogramowania Web JetAdmin
nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng HP: zobacz Kontakt z pomoca techniczng HP na stronie 177.

[%’ UWAGA: W przypadku czyszczenia catego dysku twardego w trakcie tej procedury uzytkownik moze by¢
wielokrotnie monitowany o ponowne uruchomienie drukarki, co trwa okoto 6 godzin dla opcji Bezpieczne
czyszczenie dysku i 24 godziny dla opcji Bezpieczne usuwanie z formatowaniem.
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Jak zaméwic materiaty eksploatacyjne i akcesoria

Dostepne sg dwa alternatywne sposoby zamawiania materiatéw eksploatacyjnych lub akcesoriow do drukarki:

e  Odwiedz witryne http://www.hplfmedia.com w sieci Web.

e  Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP (zobacz Kontakt z pomoca techniczng HP na stronie 177).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria oraz ich numery

katalogowe.

Zamawianie kaset

Istnieje mozliwos¢ zamdwienia nastepujgcych atramentéw do drukarki.

Kasety z atramentem
Wktad Numer produktu
Purpurowy wktad atramentowy HP 745 130 ml F9J95A
706ty wktad atramentowy HP 745 130 ml F9J96A
Btekitny wktad atramentowy HP 745 130 ml F9J97A
Pojemnik z czarnym tuszem fotograficznym HP 745 130 ml F9J98A
Czarny matowy wktad atramentowy HP 745 130 ml F9J99A
Wktad z chromatycznym czerwonym tuszem HP 745 130-ml FOKO0A
Purpurowy wktad atramentowy HP 745 300 ml FOKO1A
Z6tty wktad atramentowy HP 745 300 ml F9K02A
Btekitny wktad atramentowy HP 745 300 ml FI9K03A
Pojemnik z czarnym tuszem fotograficznym HP 745 300 ml FIOK04A
Czarny matowy wktad atramentowy HP 745 300 ml FIOKO5A
Wktad z chromatycznym czerwonym tuszem HP 745 300-ml FIK06A
Gtowice drukujgce
Gtowica drukujaca Numer produktu
Fotograficzna czarna i btekitna gtowica drukujgca HP 744 F9JB6A
Purpurowa i zétta gtowica drukujgca HP 744 F9J87A
Czarna i chromatyczna czerwona gtowica drukujgca HP 744 Matte F9J88A

Zamawianie papieru

124

Ponizej przedstawiono obecnie dostepne rodzaje papieru, ktére moga by¢ uzywane w tej drukarce.

http://www.hplfmedia.com.

lf%r UWAGA: Ta lista moze sie zmieniac¢ z uptywem czasu. Aby uzyskac wiecej najnowszych informacji, zobacz

[%’ UWAGA: Rodzaje papierdw, ktore nie sg zalecane przez HP, mimo to moga by¢ zgodne z t3 drukarka.

Kody dostepnosci:
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e  (A) oznacza papier dostepny w Azji (bez Japonii),

e  (C) oznacza papier dostepny w Chinach,

° (E) oznacza papier dostepny w Europie, krajach/regionach Bliskiego Wschodu oraz Afryce,
e  (J) oznacza papier dostepny w Japonii,

e (L) oznacza papier dostepny w Ameryce tacinskiej,

e  (N) oznacza papier dostepny w Ameryce Potnocnej,

Jesli po numerze katalogowym nie nastepujg nawiasy, papier jest dostepny we wszystkich krajach/regionach.

Papier w roli
Rodzaj papieru g/m? Dtugost Szerokos¢ Numer produktu
Papier fotograficzny HP
Papier HP premium, szybko schnacy, 260 229m 610 mm Q7991A
fotograficzny, btyszczacy
30,5m 914 mm Q7993A
1067 mm Q7995A
Papier HP premium, szybko schnacy, 260 229m 610 mm Q7992A
fotograficzny, satynowy
30,5m 914 mm Q7994A
1067 mm Q7996A
Papier HP Everyday, szybko schnacy, 235 30,5m 610 mm Q8916A
fotograficzny, btyszczacy
914 mm Q8917A
1067 mm Q8918A
Papier HP Everyday, szybko schnacy, 235 30,5m 610 mm Q8920A
fotograficzny, satynowy
914 mm Q8921A
1067 mm Q8922A
Papier HP uniwersalny, szybko schnacy, 200 30,5m 610 mm Q6574A
fotograficzny, btyszczacy
914 mm Q6575A
1067 mm Q6576A
61 m 1067 mm Q8754A
Papier HP uniwersalny, szybko schnacy, 200 30,5m 610 mm Q6579A
fotograficzny, satynowy
914 mm Q6580A
1067 mm Q6581A
61 m 1067 mm Q8755A
Papier fotograficzny HP premium, 210 30,5m 610 mm CG4598B
matowy
914 mm CG460B
HP Materiat pod$wietlany
HP Folia podswietlana, kolorowa, 285 30,5m 914 mm C8747A
premium
1067 mm (8748A

Materiaty samoprzylepne HP
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Papier w roli (ciag dalszy)

Rodzaj papieru g/m? Dtugos¢ Szeroko$¢ Numer produktu
HP Roboczy polipropylen matowy, 120 229m 610 mm COF18A
przylepny
168 914 mm COF19A
z wktadka
1067 mm COF20A
HP Roboczy polipropylen btyszczacy, 120 229m 914 mm COF28A
przylepny
168 1067 mm COF29A
z wktadka
HP Folia winylowa, przylepna, 150 20m 914 mm C2T51A
uniwersalna
290 1067 mm C2T52A
z wktadka
Folia HP Colorfast Adhesive Vinyl 190 12,2m 914 mm COF08A
345
z wktadka

Materiaty HP na transparenty i oznakowania

Nosnik HP Opaque Scrim 460 15,2m 610 mm Q8675C

914 mm Q1898C

1067 mm Q1899C
Polipropylenowa folia HP premium, 140 229m 914 mm C2T53A (AEN)
matowa

1067 mm C2T54A (AEN)
HP Polipropylen, matowy, codziennego 1720 30,5m 610 mm CHO22A
uzytku

914 mm CHO23A

1067 mm CHO25A

61Tm 914 mm CHO24A

Folia projekcyjna HP, potbtyszczaca, 265 152m 974 mm Q6620B
wzmacniana
Nosnik HP Durable Banner z DuPont 133 229m 974 mm COF12A
Tyvek

1067 mm COF13A

Papier HP dokumentowy i powlekany

Papier HP o bardzo duzej gramaturze, 210 30,5m 610 mm Q66268
matowy

914 mm Q6627B

1067 mm Q6628B

Papier HP dokumentowy, uniwersalny 80 457m 594 mm (A1) Q8003A

610 mm Q1396A

914 mm Q1397A

1067 mm Q1398A

91,4m 594 mm (A1) Q8004A

841 mm (A0) Q8005A

175m 974 mm Q8751A

Papier HP Bright White Inkjet 90 457m 419 mm Q1446A
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Papier w roli (ciag dalszy)

Rodzaj papieru g/m2 Dtugosc Szerokos¢ Numer produktu
594 mm (A1) Q1445A
610 mm C1860A
610 mm C6035A
841 mm (AQ) Q1444A
9174 mm C6036A
9174 mm C1861A
91,4m 914 mm C6810A
Papier HP powlekany o duzej 130 30,5m 610 mm €6029C
gramaturze
914 mm 6030C
1067 mm 6569C
67,5m 1067 mm Q1956A
Papier powlekany HP 90 457m 420 mm (A2) Q1443A
594 mm (A1) Q1442A
610 mm C6019B
841 mm (AO) Q1441A
974 mm C6020B
1067 mm C6567B
91,4m 914 mm C6980A

HP Materiat do wydrukoéw artystycznych

HP Artist Ptétno matowe 390 152m 610 mm E4J54B
914 mm E4J55B
1067 mm E4J56B
1118 mm E4J57A
Papier HP Matte Litho-realistic 269 30,5m 610 mm K6B77A
914 mm K6B78A

Zamawianie akcesoriow

Istnieje mozliwos¢ zamdwienia nastepujgcych akcesoriéw do drukarki

Nazwa Numer produktu
24-calowy trzpien roli podajacej do drukarek HP DesignJet CQ783A
44-calowy trzpien roli podajacej do drukarek HP DesignJet Q6709A
Zestaw adaptera trzpienia do drukarek HP DesignJet, 3 cale CN538A
Serwer druku HP Jetdirect 640n J8025A
Skaner HP DesignJet HD €Qe54C
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Akcesoria — wprowadzenie

Trzpien obrotowy

Dodatkowe trzpienie obrotowe umozliwiajg szybka zamiane jednego rodzaju papieru nainny.

Serwer druku Jetdirect

Serwery druku Jetdirect obstugujg dodatkowe opcje potgczen i zabezpieczen, oprécz opcji dostepnych za
posrednictwem wbudowanego standardowego interfejsu Ethernet drukarki.
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Rozwigzywanie problemodw z papierem

Nie mozna poprawnie zatadowac papieru

Brak rodzaju papieru w sterowniku

Drukarka drukowata na niewtasciwym rodzaju papieru

Automatyczne ciecie nie jest dostepne

Wstrzymane z powodu papieru

Papier w roli nie bedzie przesuwany

Zaciecie papieru

W odbiorniku papieru zostaje pasek i powoduje powstawanie zaciec

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz papier jest dostepny

Wydruki nie wpadajg prawidtowo do kosza

Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania

Papier jest obcinany po ukonczeniu wydruku

Obcinarka nie dziata prawidtowo

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana

Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru
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Nie mozna poprawnie zatadowac papieru

Upewnij sie, ze papier nie jest juz zatadowany.

Sprawdz, czy papier zostat wsuniety wystarczajgco gteboko do drukarki: nalezy poczug, jak drukarka
chwyta papier.

Nie podejmuj prob prostowania papieru podczas procesu wyréwnywania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuje probe
wyprostowania papieru.

Papier moze by¢ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Wsuniecie wyjgtkowo sztywnego papieru z gérnej roli moze by¢ trudne. Sprébuj przesungc¢ go do dolnej
roli.

Ogélne problemy z nieudanym tadowaniem roli

Jesli papier nie jest tadowany, by¢ moze przednia krawedz papieru nie jest prosta lub czysta i wymaga
przyciecia. Obetnij 2-centymetrowy pasek papieru z poczatku roli i sprobuj ponownie. Moze to byc
konieczne nawet w przypadku nowej roli papieru.

Upewnij sie, ze konce roli s3 dopasowane do koncow trzpienia obrotowego.
Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidtowo wsuniety.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany na trzpien obrotowy, wychodzi nad rolg w kierunku
uzytkownika.

Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwdj.
Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyrownywania.

Podczas tadowania roli jej pokrywa musi pozostac otwarta, dopoki na panelu sterowania nie zostanie
wyswietlony monit o jej zamkniecie.

Podczas tadowania gornej roli nie nalezy wktadac papieru do szczeliny na ciete arkusze.

Nieudane tadowanie roli

Jesli papier nie zostat prosto wtozony, na wyswietlaczu panelu sterowania zostang wyswietlone nastepujgce
instrukcje.
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Po wyswietleniu monitu na wyswietlaczu panelu sterowania podnies niebieska dzwignie z lewej strony.
Drukarka podejmuje probe wyprostowania roli.

Po wyswietleniu monitu na wyswietlaczu panelu sterowania opus¢ niebieskg dzwignie. Drukarka sprawdza
wyrownanie. Jesli rola jest wyrdwnana, drukarka wyswietli monit o zamkniecie pokrywy roli i bedzie mozna
rozpoczgac drukowanie.

Jeslirola nadal nie bedzie wyréwnana, to na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie
oraz instrukcje ponownego rozpoczecia procedury.

Aby rozpoczgac proces tadowania od poczatku, anuluj proces na panelu sterowania i przewin role od konca
trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

[% UWAGA: Jeslirola jest luzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowac papieru.

Nieudane tadowanie arkusza

Poprowadz arkusz, szczegoélnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie pobierac
arkusz.

Upewnij sie, ze arkusz jest wyréwnany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

Nie podejmuj prob prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wysSwietlona na ekranie panelu sterowania.

Nie nalezy uzywac arkuszy cietych recznie, ktére moga mie¢ nieregularny ksztatt. Uzywaj tylko gotowych
arkuszy.

W przypadku wystgpienia problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczad proces tadowania od nowa, anuluj proces na panelu sterowania; drukarka wysunie arkusz
z przodu drukarki.

Komunikaty o btedzie tadowania papieru

PLWW

Ponizsza lista zawiera komunikaty panelu sterowania dotyczgce tadowania papieru i sugerowane dziatania

koryguijgce.

Komunikat panelu sterowania Sugerowane dziatanie

Po zatadowaniu papieru zamknij pokrywe Po zatadowaniu papieru zamknij pokrywe roli.

roli

Podniesiona dZzwignia Podczas procesu tadowania niebieska dZzwignia byta podniesiona. Uniemozliwia to
drukarce zatadowanie papieru. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu
sterowania.

Nieprawidtowo zatadowany papier Papier zostat zatadowany nieprawidtowo. Podnies niebieskg dZzwignie, wyjmij papier
i opus¢ dzwignie.

Zatadowany papier jest za bardzo Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo

przekrzywiony przekrzywiony. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wysSwietlaczu panelu sterowania.

Papier na gilzie jest luzny Koniec papieru na gilzie jest luzny. Ciasno nawin papier na gilze lub wtdz nowa role.

Nie wykryto papieru Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij sie, ze
papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Zamknieta pokrywa roli podczas procesu Nie zamykaj pokrywy roli, dopdki nie zostanie wyswietlony odpowiedni monit na panelu

tadowania papieru przednim.

Arkusz jest za duzy Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo za

szeroki, albo za dtugi, aby magt by¢ prawidtowo zatadowany. Nacisnij ikone . aby

zatrzymac proces tadowania. Zobacz Specyfikacje funkcji na stronie 179.
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Komunikat panelu sterowania Sugerowane dziatanie

Arkusz jest za maty Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za waski lub za
kroétki, aby go zatadowac. Nacisnij ikone . aby zatrzymac proces tadowania. Zobacz

Specyfikacje funkcji na stronie 179.

Podczas tadowania gérnej roli papier zostat ~ Nie wktadaj papieru w roli do szczeliny na ciete arkusze.
wtozony do szczeliny na pojedyncze arkusze

Brak rodzaju papieru w sterowniku

Aby uzy¢ papieru, ktory nie jest wyswietlany w sterowniku, moze on by¢ uzywany jako jedno z ustawien
wstepnych juz wyswietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli¢, czy papier jest przezroczysty,
potprzezroczysty, btyszczacy czy matowy.

[%,/r UWAGA: W przypadku uzywania papieru btyszczacego jest wazne, aby ustawi¢ rodzaj papieru btyszczacego,
poniewaz matowy czarny atrament nie nadaje sie do drukowania na papierze btyszczacym.

Papier btyszczacy

Jesli uzywasz papieru fotograficznego, wybierz kategorie Papier fotograficzny. Jesli uzywasz papieru
btyszczacego lub o wysokim potysku, wybierz kategorie Papier btyszczacy fotograficzny. W przypadku papieru
potbtyszczacego, satynowego, pertowego lub z potyskiem jako rodzaj papieru wybierz ustawienie Papier
po6tbtyszczacy/satynowy..

Aby zwiekszy¢ palete papieréw fotograficznych, wybierz ustawienie HP Papier uniwersalny, fotograficzny, bardzo
btyszczacy lub HP Papier uniwersalny, fotograficzny, pétbtyszczacy, w zaleznosci od wykonczenia.

Papier matowy

Wybor rodzaju papieru matowego zalezy od wydajnosci wchtaniania atramentu przez papier. Aby wybrac
kategorie i rodzaj papieru, najpierw nalezy okresli¢ czy jest to papier do zwyktego drukowania czy fotograficzny.
Ponadto nalezy wybra¢ zalecany rodzaj papieru.

Papier do zwyktego drukowania

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Papier kreslarski < 65 g/m2 lub Papier kreslarski > 65
g/m2, w zaleznosci od gramatury papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze < 90 g/m?) lub niepowlekanego (np. zwyktego lub
$nieznobiatego) jako rodzaj papieru nalezy wybra¢ Papier dokumentowy i powlekany > Zwykty papier..

e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 110 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy wybrac¢
Papier dokumentowy i powlekany > Papier powlekany HP.

e W przypadku ciezkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 200 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy wybra¢
Papier dokumentowy i powlekany > Papier powlekany o duzej gramaturze.

e W przypadku niekurczliwego bardzo grubego papieru powlekanego (o gramaturze > 200 g/m?) jako rodzaj
papieru nalezy wybrac¢ Papier dokumentowy i powlekany > Papier powlekany o bardzo duzej gramaturze.

Papier fotograficzny

Jako papier fotograficzny wybierz rodzaj papieru Papier fotograficzny > Matowy papier fotograficzny.
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Czarny atrament tatwo rozmazuije sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzy¢, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocg matowego czarnego atramentu.
Aby uzy¢ niematowego atramentu czarnego, nalezy wybrac rodzaj papieru Papier fotograficzny > Papier
fotograficzny, btyszczacy..

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu. Aby uzy¢ mniej atramentu, nalezy wybrac ciensza
kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnosci od najcienszego do najgrubszego sg nastepujgce:

e  Papier zwykty

e  papier powlekany,

e  papier powlekany o duzej gramaturze,

° Papier powlekany o bardzo duzej gramaturze

W przypadku innych problemow z jakoscig wydrukéw, zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku
na stronie 142.

Drukarka drukowata na niewtasciwym rodzaju papieru

Jesli drukowanie zadania rozpoczeto sie przed mozliwoscig zatadowania odpowiedniego rodzaju papieru, to
prawdopodobnie wybrano ustawienie Uzyj ustawien drukarki lub Dowolny dla opcji Paper Type (Rodzaj papieru)
w sterowniku drukarki. W razie wybrania jednego z tych ustawien drukarka rozpoczyna drukowanie natychmiast,
niezaleznie od rodzaju zatadowanego papieru. Zataduj zadany rodzaj papieru (zobacz Obstuga papieru

na stronie 36), a nastepnie okresl doktadnie rodzaj papieru w sterowniku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Papier/Jako$¢, a nastepnie wybierz
rodzaj papieru na liscie Rodzaj papieru.

e W oknie dialogowym w systemie Mac OS X: w okienku Papier/Jako$¢ wybierz rodzaj papieru na liscie Rodzaj
papieru.

E?’”r UWAGA: Domyslna opcja sterownika jest Uzyj ustawien drukarki (w systemie Windows) lub Dowolny (w
systemie Mac 0S X).

Automatyczne ciecie nie jest dostepne

Niektore rodzaje papieru, takie jak papier ptdcienny, nie mogg zostac przeciete przez automatyczng obcinarke,
Jesli tego rodzaju papier jest zatadowany i aktywny, drukarka nie moze automatycznie przetgczyc¢ sie na drugg
role: aktywna rola musi zostac najpierw wytadowana recznie.

Wstrzymane z powodu papieru

Na podstawie warunkdw ustawionych podczas wysytania zadania (zobacz Akcja wykonywana w przypadku
niezgodnosci papieru na stronie 24) drukarka zdecyduije, ktora z zatadowanych rél papieru najlepiej pasuje do
zadania drukowania. Jesli zadna z rél papieru nie spetnia wszystkich ustawionych warunkoéw, drukarka wstrzyma
zadanie ze wzgledu na papier. Mozna recznie wznowic¢ drukowanie i wymusi¢ uzycie papieru innego niz
ustawiony przy wysytaniu zadania, w przeciwnym razie zadanie pozostanie wstrzymane.

[Z?’”r UWAGA: Jesli aktywna jest rola papieru, ktérego nie mozna przecia¢, kazde zadanie przestane do innego zrodta
papieru zostanie wstrzymane do chwil recznego wytadowania takiej rolki papieru.
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Kryteria wyboru roli, na ktérej zostanie wydrukowane zadanie

Podczas wysytania zadania uzytkownik moze ustawi¢ zagdany rodzaj papieru (w sterowniku lub wbudowanym
serwerze internetowym). Drukarka wydrukuje zadanie na roli z wybranym rodzajem papieru o szerokosci
wystarczajgcej do wydrukowania obrazu bez jego obcinania. W przypadku gdy wiecej niz jedna z rél spetnia
wszystkie kryteria drukowania zadania, rola zostanie wybrana zgodnie z preferencjami uzytkownika. Te
ustawienia mozna zmieni¢ na panelu sterowania drukarki: zobacz Opcje przetaczania rol (tylko seria Z5600)
na stronie 24.

Kiedy zadanie jest wstrzymywane ze wzgledu na papier?

Jesli akcjg ustawiong w przypadku wystapienia niezgodnosci rodzaju papieru jest Wstrzymaj zadanie (zobacz
Akcja wykonywana w przypadku niezgodnosci papieru na stronie 24), zadanie jest wstrzymywane ze wzgledu na
papier w nastepujgcych przypadkach:

e  Rodzaj papieru ustawiony przez uzytkownika nie odpowiada wybranej roli ani dowolnej z zatadowanych
rél, jesli nie wybrano zadnej.

e  Rodzaj papieru ustawiony przez uzytkownika jest zatadowany do drukarki, ale obraz jest za szeroki, aby
zmiescic¢ sie na wybranej roli lub dowolnej z rél, jesli nie wybrano zadnej.
Czy po zatadowaniu nowej roli papieru zadania wstrzymane ze wzgledu na papier
zostang wydrukowane automatycznie?

Tak. Po kazdym zatadowaniu nowej roli papieru drukarka sprawdzi, czy zadania wstrzymane ze wzgledu na
papier mogg by¢ wydrukowane na tej roli.

Nie lubie, kiedy zadania sg wstrzymywane ze wzgledu na papier. Czy moge temu
zapobiec?

Tak. Mozna to zrobi¢ za pomocg panelu sterowania: zobacz Akcja wykonywana w przypadku niezgodnosci
papieru na stronie 24.

Pomimo ustawienia dla opcji Akcja w przypadku niezgodnosci papieru wartosci Drukui
mimo to niektore zadania nadal sg wstrzymywane

Jesli wybrano opcje Pokaz podglad wydruku w sterowniku lub wbudowanym serwerze internetowym, zadania
beda wstrzymane, dopoki uzytkownik nie sprawdzi podgladu i nie wznowi zadania. Sprawdz, czy opcja Pokaz
podglad wydruku w sterowniku nie jest zaznaczona i nie jest wyswietlone okno podgladu czekajace na
potwierdzenie kontynuowania drukowania.

Zadanie ma szerokos¢ rowng szerokosci roli papieru zatadowanej do drukarki, ale jest
wstrzymane ze wzgledu na papier

W zaleznosci od typu pliku zarzadzanie marginesami odbywa sie w rézny sposob:

e W przypadku plikéw HP-GL/2 i HP RTL zgodnie z domyslnym ustawieniem marginesy sg wliczone w obszar
rysunku, dlatego 914-milimetrowy plik HP-GL/2 i HP RTL mozna drukowa¢ z marginesami na 914-
milimetrowej roli papieru bez wstrzymywania ze wzgledu na papier.

e  Jednak w przypadku innych formatdw, takich jak PostScript, PDF, TIFF lub JPEG, drukarka domyslnie dodaje
marginesy na zewnatrz obrazu, poniewaz czesto pliki w tych formatach (np. zdjecia) nie zawieraja
marginesow. Oznacza to, ze aby wydrukowac obraz TIFF o szerokosci 914 mm, drukarka musi aby dodac
marginesy, a do wydruku rysunku potrzeba papieru o szerokosci 925 mm. Moze to spowodowag, ze
zadanie zostanie wstrzymane, gdy do drukarki zostat zatadowany papier o szerokosci tylko 914 mm.

Aby drukowac pliki w tych formatach bez dodatkowych margineséw na zewnatrz obrazu, mozna
wykorzystac opcje Przycinaj zawartos¢ wedtug margineséw. Poniewaz opcja ta wymusza ustawienie
marginesow wewnatrz obrazu, jej wtgczenie umozliwia wydrukowanie 914-milimetrowego pliku
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w formacie TIFF na papierze z roli 914-milimetrowej bez wstrzymywania zadania ze wzgledu na papier.
Jeslijednak w obramowaniu obrazu nie uwzgledniono odstepdw, czes¢ obrazu moze by¢ przycieta
z powodu marginesow.

Papier w roli nie bedzie przesuwany

Jesli drukarka jest dosunieta do Sciany, rola moze stykac sie ze Sciang za drukarka. Uzyj przektadek
dystansowych, aby zapewni¢ zachowanie minimalnego odstepu drukarki od $ciany. Zobacz Przektadki
dystansowe na stronie 8.

Zaciecie papieru

Jesli wystgpi zaciecie papieru, zazwyczaj na wyswietlaczu panelu sterowania jest wyswietlany komunikat
Mozliwe zaciecie papieru.

1. Wytacz drukarke za pomocg panelu przedniego oraz przetgcznika zasilania z tytu urzadzenia.

2. Otwodrz okno.
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3. Sprébuj przesunac karetke gtowic drukujacych, aby nie blokowata papieru.

4.  Podnies niebieska dzwignie tak wysoko jak to mozliwe.

5. Ostroznie usun zaciety papier, ktéry mozna podnies¢ i wyjgc przez gorny otwor w drukarce.

Y D

A OSTROZNIE:  Nie przesuwaj papieru na boki, poniewaz moze to uszkodzi¢ drukarke.
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6. Przewinrole. Jesli papier utknat i nie mozna go bardziej przewina¢, odetnij go od roli.

7. Usun wszystkie kawatki papieru z tylnej czesci drukarki.

8.  Opusc¢ niebieska dzwignie.

9.  Zamknij okno.
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10. Wigcz drukarke.

11.  Ponownie zatadu;j role lub nowy arkusz; zobacz Obstuga papieru na stronie 36.

[%f UWAGA: Jesli w drukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajgcego drukowanie, rozpocznij
ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru.

W odbiorniku papieru zostaje pasek i powoduje powstawanie zaciec

Jesli zostat odciety niewielki kawatek papieru (200 mm lub mniejszy), na przyktad przed (w przypadku nowej roli)
i po uzyciu ustawienia druku do krawedzi albo po nacisnieciu opcji panelu sterowania Wysuniecie strony

i obciecie, odciety pasek pozostanie w odbiorniku papieru. Gdy drukarka nie pracuje, siegnij do odbiornika i wyjmij
pasek.

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz
papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje papieru. Jesli
to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowa role.

Wydruki nie wpadajg prawidtowo do kosza

e  Upewnijsie, ze kosz jest zainstalowany prawidtowo.
e  Upewnijsie, ze kosz jest otwarty.
e  Upewnijsie, ze kosz nie jest petny.

e  Papier czesto zawija sie blisko konca roli, co moze powodowac problemy z wydrukami. Zataduj nowg role
lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.
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Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania

Drukarka zatrzymuje papier, aby mogt wyschngc po drukowaniu. Zobacz Zmiana czasu schniecia na stronie 57.
Jesli po uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany tylko czesciowo, delikatnie wyciggnij arkusz z drukarki.
Jesli automatyczna obcinarka jest wytaczona, na panelu sterowania nacisnij opcje Wysuniecie i obciecie strony.
Zobacz .Podawanie i obcinanie papieru na stronie 51

Papier jest obcinany po ukoriczeniu wydruku

Domyslnie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia. Zobacz Zmiana czasu schniecia na stronie 51.
Mozna wytgczyc¢ obcinarke. Zobacz Witgczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki na stronie 51.

Obcinarka nie dziata prawidtowo

Domyslnie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas schniecia. Jesli
obcinarka jest wtgczona, ale nie obcina prawidtowo, nalezy sprawdzic, czy tor obcinarki jest czysty i wolny od
przeszkod.

Jesli obcinarka jest wytgczona, opcja Wysuniecie strony i obciecie powoduje tylko wysuniecie papieru. Funkcja ta
pozwala wysunac¢ wydruk wystarczajgco daleko od drukarki, aby mozna byto go wygodnie odciac¢ recznie, réwno
wzdtuz brzegu lub nozyczkami.

Rola na trzpieniu obrotowym jest poluzowana

Rola moze wymagac¢ wymiany lub ponownego zatadowania.

Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazng role w procesie zapewniania jakosci obrazéw, poniewaz stanowi
czes¢ procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany o odpowiednig
odlegtos¢ po przejsciu gtowicy drukujacej, to na wydrukach moga pojawiac sie jasne lub ciemne pasma, a takze
moze wzrosnac ziarnistos¢ obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sg wyswietlane
na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje szybkos¢ przesuwania
papieru podczas drukowania. Jesli jednak domyslna kalibracja papieru jest niesatysfakcjonujgca, mozna
ponownie skalibrowac szybkos¢ przesuwania papieru. Aby zapoznac sie z procedurg, ktéra umozliwia okreslenie,
czy kalibracja przesuwania papieru rozwigze powstaty problem, zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscig
druku na stronie 142.

Stan kalibracji przesuwania obecnie zatadowanego papieru mozna w dowolnej chwili sprawdzi¢ na panelu
sterowania przyciskajac B a nastepnie i nastepnie Konserwacja jakosci obrazu > Stan kalibraciji. Stan
moze mie¢ jedng z ponizszych wartosci.

e DOMYSLNY: Ten stan jest wyswietlany podczas tadowania dowolnego papieru, ktéry nie zostat
skalibrowany. Papiery HP wysSwietlane na panelu sterowania sg domyslnie zoptymalizowane. Jezeli
w wydrukowanym obrazie nie ma problemow z jakoscig, takich jak pasmowanie lub ziarnistos¢, nie zaleca
sie ponownej kalibracji przesuwu papieru.

e  (OK:Tenstan oznacza, ze zatadowany papier byt juz kalibrowany. Powtdrzenie kalibracji moze by¢ jednak
konieczne, jesli w wydrukowanym obrazie pojawig sie problemy z jakoscig, takie jak pasmowanie lub
Ziarnistosc.

@”f UWAGA: Zawsze po aktualizacji oprogramowania sprzetowego drukarki wartosci ustawien przesuwania
papieru sg resetowane do ustawien fabrycznych. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 120.
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A

OSTROZNIE: W celu kalibracji papieréw przezroczystych i folii nalezy nacisna¢ kolejno ikony mi ,

a nastepnie wybrac opcje Konserwacja jakosci obrazu > Kalibracja przesuwania papieru > Dostosuj przesuwanie
papieru z czwartego kroku procedury ponownego kalibrowania przesuwania papieru..

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

1. Na panelu sterowania nacisnij ikone D , a nastepnie wybierz opcje Konserwacja jakosci obrazu >

Kalibracja przesuwu papieru > Kalibruj przesuw papieru Drukarka automatycznie ponownie kalibruje
przesuwanie papieru i drukuje obraz kalibracji przesuwania papieru.

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponow drukowanie.

E?q”f UWAGA: Wykonanie procedury ponownej kalibracji trwa okoto trzech minut. Nie przejmuj sie przebiegiem
procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru. Na wyswietlaczu panelu sterowania zostang
pokazane komunikaty o ewentualnych btedach tego procesu.

Jeslijakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibracji z wybranym rodzajem
papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do kroku 3. Jesli wyniki kalibracji nie s
zadowalajace, przywrdc kalibracje domyslng. Zobacz Powrot do kalibracji domysinej na stronie 1471.

Aby dostroi¢ kalibracje lub uzy¢ papieru przezroczystego, nacisnij kolejno ikony B i , a nastepnie

wybierz opcje Konserwacja jakosci obrazu > Kalibracja przesuwania papieru > Dostosuj przesuwanie
papieru.

4.  Wybierz wartos¢ procentowg zmiany z zakresu od -100% do 100%. Aby skorygowac jasne pasma,
zmniejsz wartos¢ procentowa.

Aby skorygowac ciemne pasma, zwieksz wartos¢ procentowa.
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5. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania, aby zapisa¢ wartosc.

6.  Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wysSwietlony ekran stanu, a nastepnie ponéw drukowanie.

Powr6t do kalibracji domyslnej

Powrdt do kalibracji domyslnej powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez kalibracje
przesuwu papieru. Aby powroci¢ do wartosci domyslnej kalibracji przesuwania papieru, nalezy zresetowac
kalibracje.

1. Na panelu sterowania nacisnij ikone D nastepnie , nastepnie wybierz opcje Konserwacja jakosci

obrazu > Kalibracja przesuwu papieru > Resetuj przesuw papieru.

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze operacja zostata
ukonczona pomyslnie.
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17 Rozwigzywanie problemdw z jakoscig druku

° Porada ogolna

° Kreator rozwigzywania problemow z jakoscig druku

e  Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

° Cienkie pionowe linie w poprzek obrazu

e  (Caty obrazjest zamazany lub ziarnisty

° Papier nie jest ptaski

e  Wydruk jest roztarty lub porysowany

e  Slady atramentu na papierze

e  (zarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

° Krawedzie lub obiekty sg schodkowe lub nieostre

° Krawedzie obiektow sa ciemniejsze, niz oczekiwano

° Brgzowienie

° Linie poziome przy koncu cietego arkusza wydruku

° Pionowe linie w innych kolorach

° Biate plamy na wydruku

° Kolory sg niedoktadne

e  (brazjest niekompletny (uciety u dotu)

° Obraz jest uciety

° Brakuje niektorych obiektow na wydruku obrazu

° Linie sg za grube, za cienkie lub ich nie ma

° Linie wygladaja na schodkowe lub postrzepione

° Linie sg drukowane podwdjnie lub w niewtasciwych kolorach

° Linie sg nieciggte
° Linie sg nieostre

° Linie sg niepoprawnej dtugosci

e  Wvydruk diagnostyki obrazu

° Problem nadal wystepuje
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Porada ogolna

W przypadku wystgpienia dowolnego problemu z jakoscig druku:

e  Abydrukarka dziatata najwydajniej, nalezy stosowac oryginalne akcesoria i materiaty eksploatacyjne. Ich
niezawodnos¢ i wydajnosc¢ zostata gruntownie sprawdzona w celu zapewnienia bezproblemowego
dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukow. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat
zalecanych typéw papieru, zobacz Zamawianie papieru na stronie 124.

e  Upewnijsie, ze rodzaju papieru wybrany na panelu przednim jest taki sam, jak papieru zatadowanego do
drukarki (zob. Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47). Jednocze$nie sprawdz, jaki rodzaj papieru
zostat skalibrowany. Ponadto upewnij sie, ze rodzaj papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak
papieru zatadowanego do drukarki.

A OSTROZNIE:  Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowac niskg jakos¢ druku
i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowic drukujgcych.

e  SprawdZz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (zobacz Drukowanie na stronie 55). Prawdopodobng przyczyng spadku jakosci druku jest
przesuniecie suwaka jakosci druku w kierunku konca skali z etykietg Szybkos¢ lub ustawienie
niestandardowego poziomu jakosci na wartos¢ Szybka.

e  Upewnij sie, ze warunki Srodowiskowe (temperatura, wilgotnos¢) naleza do zalecanego zakresu. Zobacz
Parametry srodowiska pracy na stronie 181.

e  Sprawdz, czy nie uptynat termin waznosci wktadow atramentowych i gtowic drukujgcych: zobacz
Konserwacja kaset z atramentem na stronie 119.

Kreator rozwigzywania problemdw z jakoscig druku

Kreator rozwigzywania problemow z jakoscig druku moze pomaoc w przypadku nastepujgcych problemow:
e  Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

e  (atyobrazjest zamazany lub ziarnisty

e  Llinie s3za grube, za cienkie lub ich nie ma

e  Kolory sg niedoktadne

Aby uruchomic kreator:

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows: przejdz do karty Pomoc techniczna i wybierz opcje
Rozwigzywanie problemdw z jakoscig druku.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Mac 0S X: wybierz opcje Rozwigzywanie problemdw
z jakoscig druku w grupie Pomoc techniczna.

e  Zwbudowanego serwera internetowego: przejdz do karty Pomoc techniczna i wybierz opcje
Rozwigzywanie problemdw i Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku.
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Most common print quality issues resolution

Select defect

“Vou may be experiencing banding, graininess, poor line quality or color inaccuracy problems simiartothe b 4y
ones shown in the images below. Pleass select the option that best represents your problem and press the Next atact oetal
buttan to enter the corresponding troubleshooting process.
= Roll over the images to obtain
more specific information about
the corresponding defect.

t il

2 Banding O Graininess 2 Poor line quality I Color inaceuracy

If you see other image quality problems such as non-flat paper, ink bleeds from lines, print smudges when
touched, etc., please refer to the

= Printer User's Guide

If you want to download detalied step-by-step guides that will help you to get the right layout and color for
your prints, pleass refer to the:

= HP Knowledge Center

=
Jezeli masz inne problemy z jakoscig wydrukow, mozesz rowniez czytac dalej ten rozdziat.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

Jezeli na wydrukowanym obrazie wystepujg wadliwe kolorowe poziome linie, tak jak na ilustracji (kolor moze by¢
inny):

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukéw
(zobacz Drukowanie na stronie 55). W niektdrych przypadkach mozna rozwigzac¢ problemy z jakoscia
druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakos¢ druku ustawiono
w pozycji Szybkos¢, sprobuj ustawi¢ go w pozycji Jakos€. Jesli zmiana ustawien jakosci druku spowodowata
rozwigzanie problemu, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac¢ zadanie.

3. Drukowanie strony diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 154.

Jesli gtowice drukujgce dziatajg prawidtowo, przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno B ,

Konserwacja jakosci obrazu > Stan kalibradji, aby wyswietli¢ stan kalibracji przesuwania papieru. Jesli stan
ma wartos¢ Domyslnie, sprobuj przeprowadzi¢ kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 139.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Cienkie pionowe linie w poprzek obrazu

W przypadku pojawienia sie cienkich prostych pionowych linii, oddalonych od siebie o ok. 5 cm, wystepujgcych na
catej szerokosci roli na wydrukach z ciemnym ttem sprobuj wybrac tryb czutego papieru dla roli. Zobacz Tryb
czutego papieru na stronie 46.

Caty obraz jest zamazany lub ziarnisty

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 55). W
niektérych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscig druku, wybierajgc po prostu wyzszy poziom
jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakos¢ druku ustawiono w pozycji Szybkos¢, sprébuj ustawi¢ go
w pozycji Jakos¢. Jesli zmiana ustawien jakosci druku spowodowata rozwigzanie problemu, mozna w tym
punkcie ponownie wydrukowac zadanie.

4. PrzejdzZ do panelu sterowania i nacisnij kolejno D , Konserwacja jakosci obrazu > Stan kalibracji, aby
wyswietli¢ stan wyrownania gtowicy drukujacej. Jesli stan ma wartos¢ PENDING (Oczekujgca), nalezy
wyrownac gtowice drukujgce. Zobacz Wyréwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 161. Jesli wyréwnanie
spowodowato rozwigzanie problemu, mozna ponownie wydrukowac zadanie.

5.

Przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno B , Konserwacja jakosci obrazu > Stan kalibraciji, aby

wyswietli¢ stan kalibracji przesuwania papieru. Jesli stan ma wartos¢ Domyslnie, nalezy przeprowadzic¢
kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 139.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Papier nie jest ptaski
Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepujg na nim ptytkie fale, prawdopodobnie na

wydruku wystgpig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarza¢ podczas uzywania cienkiego papieru,
ktory wchtania atrament.
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

2. Sprobuj zmieni¢ papier na grubszy, taki jak papier HP powlekany o duzej gramaturze lub papier HP o bardzo
duzej gramaturze, matowy

3. Wybierz rodzaj papieru, ktéry jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, Papier powlekany, Papier powlekany o duzej gramaturze, Papier o bardzo duzej gramaturze,
matowy.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Pigment czarnego atramentu moze rozcierac sie lub rysowac po dotknieciu palcem, piérem lub innym obiektem.
Jest to szczegolnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier btyszczacy jest wyjatkowo wrazliwy na kontakt z koszem lub innymi przedmiotami, z ktorym zetknie sie
zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwos¢ jest zalezna od ilosci uzytego tuszu oraz warunkéw srodowiskowych
w czasie drukowania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukow:
e  Postepujostroznie z wydrukami.
e  Unikaj uktadania wydrukow jeden na drugim.

e  Przechwytuj wydruki zaraz po odcieciu od roli i nie pozwalaj, aby wpadaty do kosza. Alternatywnie
pozostaw arkusz papieru w koszu, dzieki czemu swiezo wydrukowane arkusze nie bedg miec
bezposredniego kontaktu z koszem.

Slady atramentu na papierze

Ten problem moze miec kilka réznych przyczyn.

Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego

Jeslina papierze zwyktym lub powlekanym zostanie umieszczona duza ilos¢ atramentu, papier szybko
absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajace sie nad papierem gtowice drukujgce
stykaja sie z papierem i rozmazujg drukowany obraz. Ten problem normalnie wystepuije tylko w przypadku
arkuszy papieru (nie wystepuje w przypadku papieru rolowego).
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Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowac zadanie drukowania. Nacisnij przycisk .
oraz anuluj zadanie w aplikacji na komputerze. Przemoczony papier moze uszkodzi¢ gtowice drukujgce.

Aby unikna¢ problemu, sprobuj zastosowac nastepujgce wskazowki:

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

2. Uzywaj zalecanego rodzaju papieru (zobacz Zamawianie papieru na stronie 124) i popraw ustawienia
drukowania.

3. Jesliuzywasz papieru w arkuszach, sprobuj obraci¢ papier o 90 stopni. Orientacja wtdkien papieru moze
mie¢ wptyw na wydajnosc.

4.  Sproébuj zmieni¢ papier na grubszy, taki jak HP Papier powlekany o duzej gramaturze lub HP Papier
0 bardzo duzej gramaturze, matowy.

5. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajow papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, Papier powlekany, Papier powlekany o duzej gramaturze, Papier o bardzo duzej gramaturze,
matowy.

6.  Sprébujzwiekszy¢ marginesy, przemieszczajac obraz na srodek strony w uzywanej aplikacji.

Slady atramentu na odwrocie kartki

Taka sytuacja moze wystgpi¢ po wykonaniu wielu wydrukéw bez obramowania, szczegélnie w przypadku
niestandardowych rozmiaréw papieru. Atrament znajdujacy sie na ptycie dociskowej moze przenosic sie na
spodnig strone papieru.

Ptyte dociskowg czys¢ miekkga sciereczka. Kazde zebro czys¢ osobno, nie dotykajgc pianki pomiedzy zebrami.

Czarny atrament odchodzi po dotknieciu wydruku

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego na btyszczacym
papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna bedzie informacja, ze

stosowany papier nie moze go wchtong¢. Aby zapobiec uzywaniu atramentu czarnego matowego, nalezy wybrac
typ papieru Photo Glossy Paper (Papier fotograficzny btyszczacy) w kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).
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Krawedzie lub obiekty sg schodkowe lub nieostre

Jesli krawedzie obiektow lub linie sg stabo zdefiniowane lub zbyt mato intensywne, a w oknie dialogowym
sterownika suwak jakosci druku ustawiono juz w pozycji Jakos¢, wybierz niestandardowe opcje jakosci druku
i sprobuj ustawi¢ poziom jakosci na wartos¢ Normalna. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

Krawedzie obiektdw sg ciemniejsze, niz oczekiwano

Jesli krawedzie obiektow sg ciemniejsze niz oczekiwano, a w oknie dialogowym sterownika suwak jakosci druku
ustawiono juz w pozycji Jakos¢, wybierz niestandardowe opcje jakosci druku i sprobuj ustawi¢ poziom jakosci na
wartos$¢ Normalna. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

Brgzowienie

W przypadku drukowania na papierze fotograficznym w odcieniach szarosci i zaobserwowania problemu réznicy
potysku, gdy Swiatto fluorescencyjne zostaje odbite od wydruku w strone obserwatora, tworzac ,brazowiejgce”
refleksy, nalezy wyprébowac jedno z nastepujacych rozwigzan:

e W przypadku stosowania standardowych opcji jakosci wydruku sprawdz, czy suwak jest ustawiony
w pozycji Jakos¢ (zobacz Drukowanie na stronie 55).

e  Sprébujwybrac w sterowniku opcje Peten zestaw atramentéw zamiast Tylko atramenty czarne i szare.

e  Eksponujwydruk pionowo lub za szyba.

Linie poziome przy koricu cietego arkusza wydruku

Ten typ defektu wptywa tylko na koniec wydruku o szerokosci ok. 30 mm przy koricowej krawedzi papieru. W tej
czesci wydruku moze by¢ widocznych kilka bardzo cienkich poziomych linii.

Aby unikna¢ tego problemu:

1. Drukowanie strony diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 154.

2. Rozwaz mozliwos¢ drukowania na papierze rolowym.

3. Rozwaz zwiekszenie marginesow wokoét obrazu.
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Pionowe linie w innych kolorach

Jesli na wydruku znajduja sie pionowe pasma w réznych kolorach:

1. Sprobuj uzy¢ grubszego papieru, wybierajac jeden z zalecanych rodzajow papieru, taki jak HP Papier
powlekany o duzej gramaturze lub HP Papier o bardzo duzej gramaturze. Zobacz Zamawianie papieru
na stronie 124.

2. Sprabujuzy¢ wyzszych ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 55). Na przyktad jesli
suwak Jakos¢ druku ustawiono w pozycji Szybkos¢, sprobuj ustawi¢ go w pozycji Jakose.

Biate plamy na wydruku

Na wydruku moga by¢ widoczne biate punkty. Przyczyna sg prawdopodobnie wtokna papieru, kurz lub utrata
materiatu, ktérym jest powleczony papier. Aby unikng¢ tego problemu:

1. Przed drukowaniem sprébuj recznie wyczysci¢ papier za pomocg pedzelka, aby usung¢ wypadajgce wtdkna
iinne czastki.

2. Zawsze zamykaj pokrywe drukarki.

3. Chronroleiarkusze papieru, przechowujac je w pokrowcach lub pojemnikach.

Kolory sg niedoktadne

Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, sprobuj wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w

oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47. Nacisnij tez opcje B ,

Konserwacja jakosci papieru > Stan kalibracji, aby sprawdzi¢ stan kalibracji koloru. Jesli stan ma wartos¢
Oczekiwanie lub Nieaktualne, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje koloréw: zobacz Kalibracja koloréw

na stronie 80. Jesli wprowadzone zmiany spowodowaty rozwigzanie problemu, mozna ponownie
wydrukowac¢ zadanie.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakoéci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 55).
Jesli wybrano opcje Szybkos¢ lub Szybka, kolory moga by¢ niezbyt doktadne. Jesli zmiana ustawien jakosci
druku spowodowata rozwigzanie problemu, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac zadanie.

4. Jesliuzywasz funkdji zarzadzania kolorami aplikacji, sprawdz, czy uzywany profil koloréw odpowiada
wybranemu rodzajowi papieru i ustawieniom jakosci druku. Jezeli nie masz pewnosci, jakich ustawien
kolorow uzywac, zobacz Zarzadzanie kolorami na stronie 79.
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6.

Jesli problem stanowi réznica miedzy kolorami na wydruku i na monitorze, postepuj zgodnie z instrukcjami
w sekcji ,How to calibrate your monitor” (Jak skalibrowa¢ monitor) w programie HP Color Center. Jesli
problem zostat rozwigzany, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac¢ zadanie.

Drukowanie strony diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 154.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Obraz jest niekompletny (uciety u dotu)

Czy wcisnieto przycisk . przed otrzymaniem wszystkich danych przez drukarke? W takim przypadku

zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowac strone.

Ustawienie Limit czasu WE/WY moze by¢ zbyt krotkie. To ustawienie okresla, jak dtugo drukarka czeka na
przestanie z kolejnych danych z komputera, zanim uzna, ze zadanie zostato zakonczone. Uzywajac panelu

przedniego, zwieksz ustawienie Limit czasu WE/WY i ponownie wyslij wydruk. Nacisnij kolejno opcje D

nastepnie , nastepnie Konfiguracja > Potgczenia > Potaczenia sieciowe > Zaawansowane > Wybierz

limit czasu we/wy.

Miedzy komputerem a drukarka mégt wystapi¢ problem z tgcznoscia. Sprawdz kabel USB lub kabel
sieciowy.

Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania sg poprawne ze wzgledu na biezacy format strony (np.
drukowanie wielkoformatowe).

Jesli uzywasz oprogramowania sieciowego, sprawdz, czy nie wystapito przekroczenie czasu oczekiwania.

Obraz jest uciety

Obcinanie zazwyczaj jest 0znakg niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego papieru,
a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie. Problem tego typu czesto mozna zidentyfikowac
przed drukowaniem, wys$wietlajgc podglad wydruku (zobacz Podalad wydruku na stronie 63).

Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaju papieru.
pole zadruku = format papieru — marginesy

Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢ w oprogramowaniu inng
nazwe). Na przyktad przyjete w niektdrych aplikacjach standardowe pola zadruku sg wieksze od
uzywanych w tej drukarce.

Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo waskimi marginesami, drukarka moze uzy¢
wiasnych minimalnych marginesow, co spowoduje niewielkie obciecie obrazu. Mozna rozwazy¢ uzycie
wiekszego rozmiaru papieru lub funkcji drukowania bez obramowania (zobacz Wybieranie opcji
marginesow na stronie 61).

Jesli obraz zawiera wtasne marginesy, wtasciwy wydruk bedzie mozna uzyskac, uzywajac opdji Przycingj
zawarto$¢ wedtug margineséw (zobacz Wybieranie opcji marginesow na stronie 61).

Jesli probujesz drukowac bardzo dtugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze drukowac obrazy
na takim formacie.

Drukowanie wiekszego obrazu niz obstuguje oprogramowanie moze zakonczy¢ sie obcieciem dotu obrazu.
Aby wydrukowac caty obraz, wyprobuj te rozwigzania:

—  Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otw6rz go za pomocg innej aplikacji.

—  Uzyj procesora obrazow rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.
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e  Mozesz obrdci¢ strone z orientacji pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest dostatecznie szeroki.

e W razie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikacji, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Brakuje niektdérych obiektdw na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokie] jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej ilosci danych, co w pewnych
okreslonych warunkach moze by¢ problemem, prowadzacym do zagubienia niektorych obiektéw wydruku.
Zaproponowane dalej rozwigzania moga pomoc w wyeliminowaniu problemu.

e  Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do zgdanego rozmiaru strony w sterowniku drukarki lub na
przednim panelu.

e  Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otw6rz go za pomoca innej aplikadji.
e  Uzyjprocesora obrazéw rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.
e  /mniejsz rozdzielczos¢ map bitowych w aplikacji.

e  Wybierz nizszg jakosc druku, aby zmniejszy¢ rozdzielczos¢ drukowanego obrazu.

[%’ UWAGA: W systemie Mac OS X nie wszystkie z tych opcji sg dostepne.

Wymienione opcje s3 zalecane jedynie do usuwania problemdw i moga negatywnie wptywac na jakos¢
ostatecznego wydruku lub czas potrzebny na wygenerowanie zadania drukowania. Z tego wzgledu nalezy
przywraci¢ poprzednie wartosci, jesli nie uda sie w ten sposéb rozwigzac problemu.

Linie sg za grube, za cienkie lub ich nie ma

u
1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukow
(zobacz Drukowanie na stronie 55). Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym
sterownika i sprobuj wtgczy¢ opcje Maksimum szczegotow, jesli jest dostepna. Jesli problem zostat
rozwigzany, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac zadanie.

3. Jeslirozdzielczos¢ obrazu jest wieksza niz rozdzielczos¢ drukowania, moze dojs¢ do spadku jakosci linii.

4.  Jeslilinie sg zbyt cienkie lub ich brakuje, zrob wydruk diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki
obrazu na stronie 154.

Jesli problem nie zostat rozwigzany, przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno B , Konserwacja

jakosci obrazu > Stan kalibracji, aby wyswietli¢ stan wyréwnania gtowicy drukujacej. Jesli stan ma wartos¢
PENDING (Oczekujaca), nalezy wyrownac gtowice drukujgce. Zobacz Wyrownywanie gtowic drukujgcych

PLWW Brakuje niektorych obiektdw na wydruku obrazu 157



na stronie 161. Jesli wyréwnanie spowodowato rozwigzanie problemu, mozna ponownie wydrukowac
zadanie.
Przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno D , Konserwacja jakosci obrazu > Stan kalibracji, aby

wyswietli¢ stan kalibracji przesuwania papieru. Jesli stan ma wartos¢ Domyslnie, nalezy przeprowadzi¢
kalibracje przesuwania papieru: zobacz Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 139.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie wygladajg na schodkowe lub postrzepione

Jesli na wydrukowanym obrazie wystapity schodkowe lub postrzepione linie:

1. Problem moze tkwi¢ w obrazie. Sprobuj poprawi¢ obraz za pomoca aplikacji, ktorej uzyto do jego edyciji.

2. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

3. Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym sterownika i wtgcz opcje Maksimum
szczegobtow, jesli jest dostepna.

Linie sg drukowane podwajnie lub w niewtasciwych kolorach

Ten problem moze miec¢ rézne widoczne symptomy:

e  Kolorowe linie sg drukowane jako podwojne, o réznych kolorach.

Q

N\

e  Krawedzie kolorowych blokéw majg nieprawidtowe kolory.

Aby skorygowac ten rodzaj problemow:

1. Zamocuj ponownie gtowice drukujgce, wyjmujac je, a nastepnie wktadajgc ponownie. Patrz Wyjmowanie
gtowicy drukujgcej na stronie 117 i Wktadanie gtowicy drukujgcej na stronie 114.

2. Wyrdwnaj gtowice drukujgce. Zobacz Wyrownywanie gtowic drukujgcych na stronie 161.
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Linie sg nieciggte

Jezeli linie sg przerwane w nastepujacy sposéb:

1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

2. Zamocuj ponownie gtowice drukujace, wyjmujac je, a nastepnie wktadajac ponownie. Patrz Wyjmowanie
gtowicy drukuijacej na stronie 111 i Wktadanie gtowicy drukuijgcej na stronie 114.

3. Wyroéwnaj gtowice drukujgce. Zobacz Wyrownywanie gtowic drukujgcych na stronie 167.

Linie sg nieostre

Wilgotnos¢ moze powodowac wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie s3 zamazane i niewyrazne.
Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnosc¢) sg odpowiednie do drukowania wysokiej
jakosci obrazéw. Zobacz Parametry srodowiska pracy na stronie 181.

2. Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu przednim jest identyczny z rodzajem papieru, ktdérego
uzywasz. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

3. Sprobuj zmieni¢ papier na majacy wiekszg gramature, taki jak papier HP powlekany o duzej gramaturze lub
papier HP o bardzo duzej gramaturze, matowy.

4. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, Papier powlekany, Papier powlekany o duzej gramaturze, Papier o bardzo duzej gramaturze,
matowy.

5. Jesli uzywasz papieru btyszczacego, sprobuj zmienic jego rodza.

6.  Wyrownaj gtowice drukujgce. Zobacz Wyrownywanie gtowic drukujgcych na stronie 161.

Linie sg niepoprawnej dtugosci

Jesli zmierzona zostata dtugos¢ wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco doktadna
w stosunku do potrzeb, mozna poprawi¢ doktadnos¢ dtugosci linii na jeden z nastepujgcych sposobow.
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1. Wydrukowac na folii matowej HP, dla ktorej okreslona jest doktadnos¢ dtugosci linii drukarki. Zobacz
Specyfikacje funkcii na stronie 179.

Folia poliestrowa jest co najmniej 10 razy bardziej stabilna wymiarowo niz papier. Uzycie folii, ktéra jest
ciensza lub grubsza niz folia HP matowa spowoduje zmniejszenie doktadnosci dtugosci linii.

2. Przesun suwak Jakos¢ druku w pozycje Jakosc.
3. Utrzymaj statg temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).
4.  Zatadujrole folii i odczekaj pie¢ minut przed drukowaniem.

5. Jesliwyniki nadal nie sg satysfakcjonujgce, sprébuj skalibrowac przesuwanie papieru. Zobacz Ponowne
kalibrowanie przesuwu papieru na stronie 139.

Wydruk diagnostyki obrazu

Wydruk diagnostyki obrazu sktada sie z wzordw przeznaczonych do uwydatnienia problemdw z gtowica
drukujaca. Pomaga w sprawdzaniu wydajnosci gtowic drukujgcych, ktére sg aktualnie zainstalowane w drukarce,
oraz wykrywaniu zatkania gtowic i innych problemow.

Aby wydrukowac strony diagnostyki obrazu:
1. Uzyj papieru tego samego rodzaju, ktory byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem.

2. Upewnij sie, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Zobacz
Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przyciski D i , a nastepnie wybierz kolejno opcje Konserwacja

jakosci obrazu > Drukuj obraz diagnostyczny.
Drukowanie wydruku diagnostyki obrazu trwa okoto dwéch minut.
Wydruk jest podzielony na dwie czesci stuzgce do testowania wydajnosci gtowic drukujgcych.

e  (zes¢ 1 (gorna) sktada sie w prostokatow w czystych kolorach, po jednym dla kazdej gtowicy drukujacej. Ta
czes¢ przedstawia jakos¢ wydruku w kazdym kolorze.

e  (zesc¢ 2 (dolna) sktada sie z matych kresek, po jednej dla kazdej dyszy kazdej gtowicy drukujagcej. Ta czes¢
stanowi uzupetnienie czesci pierwszej i umozliwia doktadniejsze okreslenie stopnia uszkodzenia dysz
kazdej gtowicy drukujacej.

Przyjrzyj sie doktadnie wydrukowi. Nazwy koloréw sg umieszczone nad prostokatami i wewnatrz wzorcow
z kresek.

154 Rozdziat 17 Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku PLWW



M-Y PK - C MK -R

B

-, -
% » "
o - = e T [ =
e 2 . 28 24 bond 132
= 2 B m B o s
» L 0 2 . m
e - b w o ol kY
I = = e ) - o e
s b m P o s
b = o % M-Y o s - A
L3 o2 o s et b et i
™0 o L 04 o -
2 o3 5 e ] ™ - ol
oo 0 =0 .
s o 5 =
a0z el - - - ® = e
- m woon bl a6 > ool 0
100 o o e, m front =
I ° | “
=l ol | 5 ® o« @
is 0 i 8| fag K " i
£ B L3 | 2 - ) s I
m)| =l A0 | T m =y W 3
b6l 3 { e 4 e o
=l bk | = | = = bk =
i 2 ! s it o o
“l | - % el “ - - -
Pt =) i ! k.c B ped - s
m| | * | 2 ’ { wr - s
s @ o " “ e =
I o } N 4 7 -
] ] b | o ™ 2% ford n
™ ol 6 02 - 00 #o el
s so4! ) | e =1 o
2 oz - | L) e . = 0
oo | ! | o3 b "
e | i toox o3| b e L i
. 8
= = > n <24
- = e 1% o
o o
S = £
» n » o
w s oot "‘
I w - o -
ey - o s
2 e
w0 o o -
| § I o - -
= e i 2 : m
—1 5 s
= = uy o [ "
: = = = =
| " i e w0
o0 ‘ 0] i oy 100 Foh ooz, 02

Najpierw spojrz na gorng czes¢ wydruku (czes¢ 1). Kazdy kolorowy prostokat powinien charakteryzowac sie
jednolitym kolorem bez poziomych linii.

Nastepnie spdjrz na dolng czes¢ wydruku (czes¢ 2). Dla kazdego kolorowego wzorca sprawdz, czy jest widoczna
maksymalna liczba kresek.

Jesliw czesci 1 zobaczysz poziome linie, a w czesci 2 bedzie brakowac kresek w tym samym kolorze, bedzie to
oznacza¢, ze gtowica drukujgca w tym kolorze wymaga czyszczenia. Jesli jednak prostokaty bedg jednolite, nie
nalezy przejmowac sie brakiem kilku kresek w czesci 2; jest to akceptowalne, poniewaz drukarka moze
skompensowac kilka zatkanych dysz.

Oto przyktad wydruku wykonanego dla gtowicy drukujgcej w kolorze szarym, ktora jest w dobrym stanie:

G

Oto przyktad wydruku wykonanego dla tej samej gtowicy drukujgcej, ktéra jest w ztym stanie:
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Dziatanie korygujgce

1.

Wyczys$¢ gtowice drukujace (zobacz Czyszczenie gtowic drukujgcych na stronie 159). Nastepnie ponownie
wydrukuj wydruk diagnostyki obrazu, aby zobaczy¢, czy problem zostat rozwigzany.

Jesli problem bedzie nadal wystepowat, ponownie wyczys¢ gtowice drukujace, a nastepnie ponownie
wydrukuj wydruk diagnostyki obrazu, aby zobaczy¢, czy problem zostat rozwigzany.

Jesli problem nadal wystepuje, rozwaz reczne wyczyszczenie gtowic drukujgcych (zobacz Czyszczenie
gtowic drukujacych na stronie 159). Jesli jakos¢ wydruku jest juz zadowalajaca, mozna podja¢ prabe
ponownego wydrukowania biezgcego zadania drukowania.

Jesli problem nadal wystepuje, sprobuj wyczysci¢ wykrywacz kropel gtowicy drukujgcej. Drukarka zwykle
informuje o koniecznosci wykonania tej czynnosci, mozna jednak to zrobi¢, nawet jesli nie pojawit sie taki
monit. Zobacz Oczyszczanie detektora kropel gtowicy drukujgcej na stronie 159.

Jesli problem nadal wystepuje, wymien gtowice drukujace, ktorych dziatania nie mozna poprawic (zobacz
Obstuga wktadow atramentowych i gtowic drukujgcych na stronie 106), lub kontaktuj sie z pomoca
techniczna firmy HP (zobacz Kontakt z pomoca techniczng HP na stronie 177).

Problem nadal wystepuje

Jesli po skorzystaniu z porad przedstawionych w tym rozdziale nadal bedg wystepowac problemy z jakoscig
druku, mozna wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Sprébuj uzy¢ wyzszego trybu jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

Sprawdz sterownik, ktérego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy HP, skontaktuj sie

Z jego dostawca i omow ten problem. Jesli jest to mozliwe, warto réwniez sprobowac uzy¢ odpowiedniego
sterownika firmy HP. Najnowsze sterowniki firmy HP mozna pobrac z witryny http://www.hp.com/qgo/
Z2600/drivers lub http://www.hp.com/qgo/Z5600/drivers.

Jesli uzywasz oprogramowania RIP innej firmy, jego ustawienia moga by¢ niepoprawne. Zajrzyj do
dokumentacji dotgczonej do oprogramowania RIP.

Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe drukarki jest aktualne. Zobacz Aktualizacia oprogramowania
uktadowego na stronie 120.

Sprawdz, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.
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18 Rozwigzywanie problemow z wktadami
atramentowymi i gtowicami drukujgcymi

° Nie mozna wtozy¢ kasety z atramentem

° Komunikaty o stanie wktadu atramentowego

° Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujacej

° Na panelu sterowania pojawia sie komunikat z zaleceniem ponownego zainstalowania lub wymiany
gtowicy drukujacej

° Czyszczenie gtowic drukujacych

° Oczyszczanie detektora kropel gtowicy drukujacej

e  Wyrédwnywanie gtowic drukujacych

e  Komunikaty o stanie gtowicy drukujgcej
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Nie mozna wtozy(¢ kasety z atramentem

1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na kasecie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3. Sprawdz, czy wktad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzace etykiete wktadu
znajdujg sie z prawej strony i sg skierowane w gore oraz mozna je przeczytac.

A OSTROZNIE:  Nigdy nie czy$¢ wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Komunikaty o stanie wktadu atramentowego

Mozliwe s3 nastepujgce komunikaty o stanie wktaddw atramentowych:

e  OK: kaseta dziata normalnie, problemy nie wystepuja.

e  Brak: brak kasety lub jest ona niepoprawnie potgczona z drukarka.

e  Niski: poziom atramentu jest niski.

e  Bardzo mato atramentu: bardzo niski poziom atramentu.

e  Pusty: kaseta jest pusta.

e  Zainstaluj ponownie: zaleca sie wyjecie kasety i ponowne jej zainstalowanie.
e  Wymien: zalecana jest wymiana kasety na nowa.

e  Przeterminowany: uptyneta data waznosci wktadu.

e  Inngj firmy: Wktad zawiera atrament niewyprodukowany przez firme HP.

e  Niewtasciwa: Rodzina lub model wktadu sg nieprawidtowe lub zostat on Zle zainstalowany.

e  Zmieniony: Do wktadu zostaty wprowadzone zmiany (zostat uzupetniony).

Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujgcej
1. Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy z gtowicy drukujgcej zdjeto dwie pomaranczowe ostony ochronne.
3. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na gtowicy drukujgcej jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.
4.  Sprawdz, czy gtowica drukujaca jest prawidtowo skierowana (porownaj z pozostatymi).

5. Sprawdz, czy pokrywa gtowic drukujacych zostata poprawnie zamknieta i zatrzasnieta. Zobacz Wktadanie
gtowicy drukujacej na stronie 114.

Na panelu sterowania pojawia sie komunikat z zaleceniem
ponownego zainstalowania lub wymiany gtowicy drukujgce;

1. Uzywajac panelu sterowania, wytacz, a nastepnie witgcz drukarke.

2. Sprawdz, czy na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat Gotowe, ktory wskazuje, ze drukarka jest
gotowa do drukowania. Jesli problem nadal wystepuije, przejdz do nastepnego kroku.

3. Wyjmij gtowice drukujaca, zobacz Wyimowanie gtowicy drukujgcej na stronie 111.
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4.  Zapomocg niestrzepigcej sie szmatki wyczysé potgczenia elektryczne, ktore znajdujg sie na tylnej stronie
gtowicy drukujacej. Jesli w celu usuniecia osadu konieczne jest uzycie cieczy, mozna ostroznie uzyc
delikatnego alkoholu do wcierania. Nie wolno uzywac zwyktej wody.

A OSTROZNIE:  Jest to delikatny proces, ktdry moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej. Nie
dotykaj dysz u dotu gtowicy drukujacej, a w szczegélnosci nie dopus¢ do ich kontaktu z alkoholem.

5. Ponownie wtdz gtowice drukujaca. Zobacz Wktadanie gtowicy drukujacej na stronie 114.

6.  Sprawdz komunikat na panelu sterowania drukarki. Jesli problem nadal wystepuje, wt6z nowa gtowice
drukujaca.

Czyszczenie gtowic drukujacych

Gdy drukarka jest caty czas wtgczona, okresowo jest wykonywane automatyczne czyszczenie. Dzieki temu
w dyszach znajduje sie Swiezy atrament i dysze nie zatykaja sie, co pozwala zapewni¢ doktadnos¢ kolorow. Jesli
nie zostato to jeszcze zrobione, przed kontynuowaniem zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 154.

Aby oczysci¢ gtowice drukujace, przejdz do panelu sterowania i nacisnij kolejno ikony 3 i , a nastepnie

wybierz opcje Konserwacja jakosci obrazu > Wyczys¢ gtowice drukujgce. Jesli przeprowadzono proces
drukowania diagnostyki jakosci obrazu, wiadomo, ktdre kolory sg drukowane nieprawidtowo. Wybierz pare
gtowic drukujgcych, ktdre nieprawidtowo drukujg kolory. Jesli nie masz pewnosci, ktére gtowice wymagaja
czyszczenia, mozesz wyczysci¢ wszystkie gtowice drukujgce. Czyszczenie wszystkich gtowic drukujgcych trwa
okoto dziewieciu minut. Czyszczenie jednej pary gtowic drukujgcych trwa okoto szesciu minut.

1%9 UWAGA: Podczas czyszczenia wszystkich gtowic drukujgcych zuzywa sie wiecej atramentu niz podczas
czyszczenia pary gtowic.

Oczyszczanie detektora kropel gtowicy drukujgce;

Detektor kropel gtowicy drukujacej to czujnik wykrywajacy, ktére dysze na gtowicy drukujacej nie drukuja, w celu
zastgpienia ich dyszami drukujgcymi. Jezeli czastki takie jak wtdkna, wtosy lub drobinki papieru zablokuja
czujnik, bedzie to mie¢ wptyw na jakos¢ drukowania.

Gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem o koniecznosci czyszczenia, nalezy
wyczysci¢ detektor kropel gtowicy drukujgcej. Jesli czyszczenie nie zostanie natychmiast wykonane, drukarka
bedzie kontynuowac¢ normalne dziatanie, ale panel sterowania nadal bedzie wyswietlac ostrzezenie.

A OSTROZNIE:  Aby nie pobrudzi¢ rgk atramentem, natdz rekawice.
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Wytacz drukarke za pomoca panelu przedniego.

2. Aby uniknac¢ porazenia elektrycznego, wytgcz drukarke i odtgcz jg od sieci.

3. Otwodrz okno.
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5. Usun zanieczyszczenia blokujgce detektor kropel gtowicy drukujacej.

6.  Przetrzyj powierzchnie detektora kropel za pomoca suchej, niepylacej Sciereczki, aby usunac wszelkie
niewidoczne zanieczyszczenia.

L

7. Zamknij okno.

8.  Podtacz zasilanie i wigcz drukarke.

9.  Witacz drukarke za pomoca panelu przedniego.

Wyréwnywanie gtowic drukujgcych

Precyzyjne wyrownanie gtowic drukujgcych ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci koloréw, ptynnosci przejsc
koloréw i ostrosci krawedzi elementdw graficznych. Drukarka automatycznie wykonuje wyréwnywanie gtowic
drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu do gtowicy drukujgcej lub jej wymianie.

W przypadkach, gdy papier zaciat sie lub wystepujg problemy z doktadnym odwzorowaniem koloréow
zobaczZarzadzanie kolorami na stronie 79; Moze by¢ konieczne wyréwnanie gtowic drukujgcych.
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r.% UWAGA: Jesli wystapito zaciecie papieru, zaleca sie ponowne wtozenie gtowic drukujgcych i zainicjowanie

procedury ponownego wyréwnywania. Nacisnij kolejno ikony 3 i , a nastepnie wybierz opcje Konserwacja

jakosci obrazu > Wyrdwnaj gtowice drukujgce.

A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowic drukujgcych nie uzywaj papieru przezroczystego ani
poétprzezroczystego.

Procedura ponownego wktadania gtowic drukujgcych

T Jedliw procesie ponownego wyroéwnywania zostat uzyty nieprawidtowy papier, nacisnij ikone . na
panelu sterowania.

A OSTROZNIE:  Nie drukuj po anulowaniu procesu ponownego wyréwnywania. Wyréwnywanie mozna
uruchomi¢ ponownie, naciskajac kolejno ikony B i , a nastepnie wybierz opcje Konserwacja jakosci

obrazu > Wyréwnaj gtowice drukujgce.

2. Zataduj papier, ktérego chcesz uzywac. Zobacz Obstuga papieru na stronie 36. Nalezy uzyc¢ roli
o minimalnej szerokosci 610 mm lub obcig¢ arkusz w formacie A2 (w orientacji poziomej) lub wiekszy.

A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowic drukujgcych nie uzywaj papieru przezroczystego ani
potprzezroczystego.

3. Wyjmiji ponownie wtdz wszystkie wktady atramentowe; zobacz Wyjmowanie gtowicy drukujgcej
na stronie 1171 i Wktadanie gtowicy drukujgcej na stronie 114. Powoduje to rozpoczecie procedury
wyrownywania gtowic drukujgcych.

4. Upewnij sie, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne zrédto swiatta blisko drukarki podczas wyréwnywania
gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

5. Ten proces trwa okoto szesciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukonczeniu procesu.

[%’> UWAGA: Drukarka drukuje obraz kalibracji. Nie przejmuj sie przebiegiem procesu drukowania obrazu. Na
wyswietlaczu panelu sterowania zostang pokazane komunikaty o ewentualnych btedach tego procesu.

Procedura menu konserwacji jakosci obrazu

1. Zataduj papier, ktérego chcesz uzywac. Zobacz Obstuga papieru na stronie 36. Mozna uzy¢ papieru
rolowego lub w arkuszach, jednak musi to by¢ papier A3 (420 x 297 mm) w uktadzie poziomym lub
wiekszy.
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A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowic drukujgcych nie uzywaj papieru przezroczystego ani
potprzezroczystego.

Na panelu sterowania nacisnij ikony D , Konserwacja jakosci obrazu > Wyréwnaj gtowice drukujgce

Drukarka sprawdza, czy ma wystarczajgcg ilos¢ papieru do rozpoczecia wyréwnywania.

3. Jeslijest zatadowana wystarczajaca ilos¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyrownywanie
i drukowanie wzorca ponownego wyrownywania. Upewnij sie, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne
Zrodto Swiatta blisko drukarki podczas wyréwnywania gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na
drukowanie.

4.  Tenproces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujacy o ukonczeniu procesu.

Btedy skanowania podczas wyrownywania

Jesli proces wyréwnywania nie powiedzie sie, na panelu sterowania zostanie wys$wietlony komunikat informujgcy
o problemach ze skanowaniem. Bedzie to oznaczac, ze wyrownywanie nie zakonczyto sie pomyslnie. Dlatego
drukarka nie bedzie wyrdwnana i trzeba bedzie ponowi¢ wyrownywanie, zanim bedzie mozna drukowac

z odpowiednig jakoscig. Problem moze mie¢ nastepujgce przyczyny:

° Uzyto nieprawidtowego papieru; powtérz wyrownywanie, uzywajac prawidtowego papieru,

e  Problemy ze stanem gtowic drukujacych; wyczys¢ gtowice drukujace (zobacz Czyszczenie gtowic
drukujgcych na stronie 159),

e  Wyrdwnywanie zostato wykonane przy otwartym oknie; powtdrz wyréwnywanie przy zamknietym oknie.

Jesli po uzyciu prawidtowego papieru, oczyszczeniu gtowic drukujgcych i zamknieciu okna problem nadal
wystepuje, moze to oznaczac awarie systemu skanowania wymagajgcg naprawy. Ewentualnie moze by¢
konieczna wymiana gtowic drukujgcych, ktore nie dziatajg, mimo ze sg czyste.

Komunikaty o stanie gtowicy drukujgce;

Mozliwe s3 nastepujgce komunikaty o stanie gtowic drukujacych:
e  OK: gtowica drukujaca dziata normalnie, problemy nie wystepuja.
e  Brak: brak gtowicy drukujacej lub jest niepoprawnie zainstalowana w drukarce.

e  Przetestuj osobno gtowice drukujgce: zalecane jest przetestowanie gtowic drukujgcych osobno, co
umozliwia znalezienie gtowicy powodujgcej problemy. Wyjmij wszystkie gtowice drukujgce i wktadaj je
pojedynczo, zamykajac zatrzask i pokrywe karetki po wtozeniu kazdej gtowicy. Komunikat wyswietlany na
panelu sterowania wskazuje wadliwg gtowice i poleca jej ponowne wtozenie lub wymiane.
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e  Zainstaluj ponownie: zaleca sie wyjecie gtowicy drukujgcej i ponowne zainstalowanie jej. Jesli to nie
pomoze, sprébuj oczysci¢ potgczenia elektryczne. Zobacz Na panelu sterowania pojawia sie komunikat
z zaleceniem ponownego zainstalowania lub wymiany gtowicy drukujacej na stronie 158. Jesli to nie
pomoze, wymien gtowice drukujgcg na nowa. Zobacz Wyjmowanie gtowicy drukujgcej na stronie 1171
i Wktadanie gtowicy drukujacej na stronie 114.

e  Wymien: gtowica drukujgca jest uszkodzona. Wymien gtowice drukujgcg na sprawng. Zobacz Wyjmowanie
gtowicy drukujgcej na stronie 1171 i Wktadanie gtowicy drukujgcej na stronie 114.

e  Wymiana nieukoniczona: proces wymiany gtowicy drukujgcej nie zakonczyt sie pomyslnie; ponownie
wykonaj proces wymiany, umozliwiajac jego petne zakonczenie (nie jest wymagane uzycie innych gtowic
drukujacych).

e  Wyjmij: gtowica drukujgca nie nadaje sie do wybranego typu drukowania.
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19 Rozwigzywanie ogdlnych problemdw
z drukarka

° Nie mozna uruchomic drukarki

° Drukarka nie drukuje

° Drukarka pracuje bardzo powoli

° Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkg

° Nie mozna uzyska¢ dostepu do programu HP DesignJet Utility

° Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Nie mozna potaczyc sie z Internetem

° Problemy z ustugami internetowymi

° Automatyczne sprawdzanie systemu plikow

° Alerty
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Nie mozna uruchomi¢ drukarki

Jesli nie mozna uruchomic drukarki (panel przedni jest pusty lub wszystkie diody diagnostyki sg wytaczone),
zaleca sie dokonanie wymiany oprogramowania uktadowego w sposob opisany ponizej.

1.

Przejdz do witryny Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 175)
i pobierz oprogramowanie uktadowe.

Zapisz oprogramowanie uktadowe na napedzie flash USB. Zaleca sie, aby naped flash USB byt pusty
i sformatowany w systemie plikow FAT.

Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona. Podtgcz naped flash USB do portu hosta USB Hi-Speed przy
panelu przednim, a nastepnie wtacz drukarke.

Odczyt pliku oprogramowania uktadowego przez drukarke trwa okoto minuty, a nastepnie zostanie
wyswietlony monit o usuniecie napedu flash USB.

Drukarka automatycznie zainstaluje oprogramowanie uktadowe i nastgpi ponowne uruchomienie
urzadzenia.

Drukarka nie drukuje

Jesli wszystko jest w porzadku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe i brak
bteddw plikdw), nadal mogg istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku wystanego
z komputera:

Prawdopodobnie przyczyna jest problem z zasilaniem. Jesli drukarka jest catkowicie bezczynna, a panel
przedni nie odpowiada, sprawdz, czy przewad zasilajacy jest prawidtowo podtaczony i czy w gniazdku
elektrycznym jest prad.

W przypadku wystapienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne pola
elektromagnetyczne lub powazne zaktdcenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie zachowywac,

a nawet moze przestac dziata¢. W takim przypadku wytgcz drukarke przyciskiem Zasilanie na panelu
przednim, a nastepnie odtgcz przewdd zasilania i zaczekaj, az srodowisko elektromagnetyczne unormuje
sie, a nastepnie ponownie wtgcz drukarke. Jesli problemy nie zostaty rozwigzane, skontaktuj sie

z przedstawicielemn pomocy technicznej.

Moze by¢ witgczona funkcja zagniezdzania i drukarka czeka, az uptynie okreslony limit czasu oczekiwania
na zagniezdzenie przed obliczeniem odpowiednich zagniezdzen. W takim przypadku, na panelu sterowania
jest wyswietlany pozostaty czas zagniezdzania.

Prawdopodobnie ustawiono nieprawidtowy jezyk graficzny. Zobacz Zmiana ustawienia jezyka graficznego
na stronie 34.

Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki. Zobacz Instrukcje
dotyczqce montazu.

Jesli drukujesz na arkuszu, musisz okresli¢ reczne podawanie jako zrodto papieru w sterowniku drukarki.

Drukarka moze wstrzymywac zadanie z powodu informacji dotyczacych papieru lub rozliczania zadan.
Zobacz Komunikaty o stanie zadan na stronie 77.

Uzytkownik zazgdat podgladu wydrukéw za pomoca sterownika drukarki. Funkcji tej mozna uzywac do
identyfikowania obrazu. W takim przypadku podglad obrazu jest wyswietlany na ekranie i aby rozpocza¢
drukowanie, nalezy klikng¢ przycisk Drukuj.

Drukarka pracuje bardzo powoli

Mozliwe sg nastepujgce przyczyny.
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Czy wybrano ustawienie jakosci druku Najlepsza lub Maksimum szczegétéw? Drukowanie z uzyciem
ustawien Najlepsza i Maksimum szczegotow trwa dtuze).

Czy okreslono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektdrych rodzajach
papieru moze trwac dtuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego i powlekanego, ktéry musi
wyschng¢ miedzy przejsciami gtowicy. Aby dowiedziec sig, jakie jest biezgce ustawienie rodzaju papieru
w drukarce, zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 47.

Jesli drukarka jest podtaczona za posrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci (karty
interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetgczniki, kable) obstugujg duze predkosci transmisji. Czy
inne urzadzenia nie generujg duzego ruchu w sieci?

Czy na panelu sterowania ustawiono czas schniecia jako Wydtuzony? Sprébuj zmienic¢ czas schniecia na
Optymalny.

Niepowodzenie komunikacji komputera z drukarkg

Moga wystapi¢ nastepujgce symptomy:

Na wyswietlaczu panelu sterowania nie jest wyswietlany komunikat Odbieranie po wystaniu obrazu do
drukarki.

Przy probie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.
Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowac na polecenia) w czasie trwania komunikagj.

Na wydrukach pojawiaja przypadkowe btedy (niewtasciwie wydrukowane linie, cze$ciowo wydrukowana
grafika itp.).

Aby rozwigzac problem komunikacyjny:

Upewnij sie, ze w aplikacji zostata wybrana prawidtowa drukarka. Zobacz Drukowanie na stronie 55.

Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacji.

Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukow trzeba troche czasu, aby je odebra¢, przetworzy¢
i wydrukowac.

Jesli drukarka jest podtgczona do komputera poprzez inne urzadzenia posredniczgce, takie jak urzadzenia
przetaczajace, urzadzenia buforujace, ztgcza kabli, przetworniki kablowe i inne, uzyj bezposredniego
potaczenia z komputerem.

Nalezy wyprobowac inny kabel potgczeniowy.

Upewnij sie, ze ustawienie jezyka graficznego jest poprawne. Zobacz Zmiana ustawienia jezyka graficznego
na stronie 34.

Jesli drukarka jest podtaczona przez sie¢, sprawdz, czy drukarka posiada statyczny adres IP. W przypadku
korzystania z DHCP adres IP moze sie zmieni¢ po kazdym wtgczeniu i sterownik moze nie by¢ w stanie go
znalezc.

Nie mozna uzyskac dostepu do programu HP DesignJet Utility

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczytac Dostep do programu HP DesignJet Utility na stronie 317.

PLWW

Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Potgczenia >

Zaawansowane > Ustugi internetowe > Oprogramowanie narzedziowe drukarki > Enabled.

Jeslinadal nie mozesz sie potgczy¢, wiacz i wytacz drukarke za pomoca przycisku Zasilanie na panelu przednim.
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Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczytac Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera
internetowego na stronie 31.

Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony D i , a nastepnie wybierz opcje Instalacja > Potgczenia >

Zaawansowane > Wbudowany serwer internetowy > Wtgcz wbudowany serwer internetowy > Wigcz.
Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, omin serwer proxy i uzyskaj dostep do serwera sieci Web bezposrednio.

e W programie Internet Explorer 6 do systemu Windows przejdZ do menu Narzedzia, wybierz polecenie Opcje
internetowe, karte Potgczenia, przycisk Ustawienia sieci LAN i zaznacz pole wyboru Nie uzywaj serwera
proxy dla adresow lokalnych. Alternatywnie, aby uzyska¢ precyzyjniejsza kontrole, kliknij przycisk
Zaawansowane i dodaj adres IP drukarki do listy wyjatkdw, zawierajacej adresy, w przypadku ktorych nie
uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari dla systemu Mac OS X przejdz do menu Preferencje > Zaawansowane i kliknij przycisk
Serwery proxy: zmien ustawienia. Dodaj adres IP drukarki lub jej nazwe domeny do listy wyjatkow, dla
ktérych nie uzywa sie serwera proxy.

Jesli nadal nie mozesz sie potgczy¢, wigcz i wytgcz drukarke za pomocg przycisku Zasilanie na panelu przednim.

Nie mozna potaczyc sie z Internetem

Jesli wystepuje problem z podtaczeniem drukarki do Internetu, moze zosta¢ automatycznie uruchomiony
kreator potgczen. Kreator moze by¢ tez uruchomiony w dowolnej chwili recznie.

e 7 wbudowanego serwera internetowego: wybierz opcje Pomoc techniczna > Rozwigzywanie problemow
z potgczeniami > Kreator potgczen.

[i?')”f UWAGA: Nie mozna zmieni¢ ustawien potgczenia za pomocg wbudowanego serwera internetowego.

Na panelu sterowania: Nacisnij kolejno ikony 3 , Potaczenia > Kreator potgczen.

Na panelu sterowania: Nacisnij kolejno ikony 3 , a nastepnie opcje Wydruki wewnetrzne > Wydruki

z informacjami serwisowymi > Wydruk informacji o konfiguracji potgczen. W takim przypadku wyniki sg
drukowane.

[%r UWAGA: Drukowane wyniki pochodza z ostatniego uruchomienia kreatora potaczen, co oznacza, ze
kreator potgczen byt juz uruchamiany w celu uzyskania wynikdw.

Kreator potgczen wykonuje serie testow automatycznych. Mozna rowniez wybrac¢ do wykonania pojedyncze
testy. Na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony D oraz , a nastepnie wybierz opcje Potaczenia >

Diagnostyka i rozwigzywanie problemdw > Diagnostyka i rozwigzywanie problemoéw. Dostepne sg nastepujgce
opcje.

e  Wszystkie testy
e  Test potaczenia sieciowego: Sprawdz potgczenie drukarki z siecig lokalna.

e  Test potaczenia internetowego: Sprawdz potaczenie drukarki z Internetem.
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e  Test witryny HP Connected: Sprawdz potgczenie drukarki z witryng HP Connected.

e  Test aktualizacji oprogramowania uktadowego: Sprawdz potaczenie drukarki z serwerami aktualizadji
oprogramowania uktadowego HP.

W przypadku niepomyslnego wyniku testu drukarka opisze problem i poda zalecany sposaéb jego rozwigzania.
Mozna zmodyfikowac¢ ustawienia i ponownie uruchomic test, o ile nie jest uzywany wbudowany serwer
internetowy lub ustawienia nie sg chronione.

Problemy z ustugami internetowymi

W przypadku jakichkolwiek problemow z ustugg HP ePrint odwiedz witryne HP Connected:
http://www.hpconnected.com.

Automatyczne sprawdzanie systemu plikow

Po wtgczeniu drukarki od czasu do czasu na wySwietlaczu panelu przedniego moze by¢ wyswietlany komunikat
podobny do ponizszego.

@ File System Check

Trwa sprawdzanie systemu plikdw. Moze to potrwac do 40 minut. Poczekaj na zakonczenie.

A OSTROZNIE: W przypadku wytgczenia drukarki przed zakonczeniem sprawdzenia systemu plikow system
plikdw moze ulec powaznemu uszkodzeniu, a dysk twardy moze stac sie bezuzyteczny. Ponowne sprawdzanie
systemu plikow od poczatku zostanie uruchomione po powtdrnym witgczeniu drukarki.

Wykonywane co 90 dni planowe sprawdzanie systemu plikdw ma na celu zapewnienie jego integralnosci.

[i?? UWAGA: Po ponownym witgczeniu drukarki procedura inicjalizacyjna obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie
gtowic drukujgcych trwa okoto 3 minut. Jednak w pewnych warunkach moze to trwac¢ do 40 minut, np. jesli
drukarka dtugo nie byta uzywana i potrzebuje wiecej czasu, aby przygotowac gtowice drukujace.

Alerty

Drukarka moze wyswietla¢ dwa typy alertow:

e  Btedy: te alerty informuja gtdwnie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziata¢. Jednak w przypadku
sterownika drukarki alerty mogg dotyczy¢ btedéw powodujgcych nieprawidtowe drukowanie, na przyktad
obcinanie wydrukow, w sytuacji gdy drukarka moze drukowac.

e  Ostrzezenia: Alerty w sytuacjach, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika w celu dostosowania, na
przyktad kalibracji, lub potencjalnych utrudnien w drukowaniu, takich jak koniecznos¢ przeprowadzenia
konserwacji prewencyjnej lub niski poziom atramentu.

System drukarki obejmuije cztery rézne formy alertéw.
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e  Wyswietlacz panelu sterowania: Na panelu sterowania w danej chwili jest wyswietlany tylko najwazniejszy
alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. Sa to state alerty, takie jak alerty informujgce o niskim
poziomie atramentu we wktadzie, ktére bedg wySwietlane ponownie, gdy drukarka przejdzie do stanu
bezczynnosci i nie bedzie wyswietlany wazniejszy alert.

¥ WSKAZOWKA:  Wyswietlacz panelu sterowania umozliwia konfigurowanie alertéw niezgodnosci papieru
(zobacz Opcje przydatnosci papieru na stronie 24).

e  Wbudowany serwer internetowy: W prawym gérnym rogu ekranu wbudowanego serwera internetowego
jest wyswietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny alert, w tym miejscu bedzie wyswietlany jego
tekst.

e  Sterownik: Sterownik wyswietla alerty. Sterownik ostrzega o ustawieniach konfiguracji zadania, ktére moga
spowodowac problemy z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka nie jest gotowa do drukowania, sterownik
wyswietla ostrzezenie.

e  HP DesignJet Utility: Aby wyswietli¢ alerty, przejdz do karty Przeglad i przejrzyj liste Elementy wymagajgce
uwagi po prawej stronie.

Domyslnie alerty sg wyswietlane tylko podczas drukowania. Jesli alerty sg wtaczone i wystepuje problem

uniemozliwiajacy ukonczenie zadania, wyswietlane jest okno podreczne z wyjasnieniem przyczyny
problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyskac zadany wynik.
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Komunikaty o btedach wyswietlane na panelu

przednim

0d czasu do czasu na wyswietlaczu panelu sterowania moze by¢ wyswietlany jeden z nastepujacych
komunikatow. W takim przypadku zastosuj sie do porady w kolumnie Zalecenie.

Jesli wyswietlony komunikat o btedzie nie jest opisany w tej tabeli i nie bedzie wiadomo, jak na niego zareagowac
lub zalecane dziatanie nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Zobacz Kontakt

z pomoca techniczng HP na stronie 177.

Komunikaty tekstowe

Komunikat

Zalecenie

Wymieniono wktad koloru [kolor]

Sprawdz wktad.

Wktad koloru [kolor] jest przeterminowany

Wymien wktad. Zobacz Obstuga wktadow atramentowych i gtowic
drukujgcych na stronie 106.

Niski poziom atramentu we wktadzie koloru [kolor]

Przygotuj nowy wktad tego samego koloru.

Brak wktadu koloru [kolor]

Wtdz wktad z odpowiednim kolorem. Zobacz Obstuga wktadow
atramentowych i gtowic drukujgcych na stronie 106.

Brak atramentu we wktadzie koloru [kolor]

Wymien wktad. Zobacz Obstuga wktadow atramentowych i gtowic
drukujacych na stronie 106.

Bardzo niski poziom atramentu we wktadzie koloru [kolor]

Przygotuj nowy wktad tego samego koloru.

Brak gtowicy drukujgcej w kolorze [kolor]

W16z odpowiednia gtowice drukujgca. Zobacz Obstuga wktadow
atramentowych i gtowic drukujacych na stronie 106.

Zalecenie wymiany obcinarki

Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP, aby wymienic¢
obcinarke. Zobacz Kontakt z pomoca techniczng HP na stronie 177.

Powiadomienie o kolejce zadan

Anuluj, wzndw lub usun zadanie. Zobacz Zarzadzanie kolejkami
zadan na stronie 72.

Zalecenie konserwacji #1

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomoca
techniczng HP na stronie 177.

Zalecenie konserwacji #2

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pormoca
techniczng HP na stronie 177.

Zalecenie konserwacji #3

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomocg
techniczng HP na stronie 177.

Nieprawidtowo zatadowany papier: wyjmij papier

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Nieprawidtowo utozony papier: wyjmij papier

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Btad $ciezki papieru: nieprawidtowe zatadowanie

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Btad sciezki papieru: nieprawidtowe wyréwnanie

Wyjmij papier i zataduj go ponownie.

Niezakoriczona wymiana gtowicy drukujgcej. Uruchom ponownie.

Ponownie uruchom proces wymiany gtowicy drukujacej.
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Komunikaty tekstowe (cigg dalszy)

Komunikat

Zalecenie

Gtowice drukujace wymagdajg osobnego sprawdzenia. Dokonaj

wymiany.

Sprawdz gtowice drukujgce za pomoca wydruku diagnostyki obrazu
(zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 154) i wymien
wszystkie gtowice, ktére nie dziatajg prawidtowo.

Wyjmij gtowice drukujaca w kolorze [kolor]

Wyjmij nieprawidtowa gtowice drukujaca i wtdz nowg gtowice
drukujacg odpowiedniego typu (kolor i numer). Zobacz Obstuga
wktadow atramentowych i gtowic drukujacych na stronie 106.

Wymien wktad koloru [kolor]

Wymien wktad. Zobacz Obstuga wktadow atramentowych i gtowic
drukujacych na stronie 106.

Wymien gtowice drukujgca w kolorze [kolor]

Wyjmij niesprawna gtowice drukujaca i wtdéz nowa gtowice
drukujaca odpowiedniego typu (kolor i numer). Zobacz Obstuga
wktadow atramentowych i gtowic drukujacych na stronie 106.

Zainstaluj ponownie wktad koloru [kolor]

Wyjmij i ponownie zainstaluj ten sam wktad. Zobacz Obstuga
wktadow atramentowych i gtowic drukujgcych na stronie 106.

Zainstaluj ponownie gtowice drukujaca w kolorze [kolor]

Wyjmij i wtdz ponownie te samg gtowice drukujgca lub sprobuj
wyczysci¢ potgczenia elektryczne. Jezelijest to konieczne, wtoz
nowa gtowice drukujaca. Zobacz Na panelu sterowania pojawia sie
komunikat z zaleceniem ponownegdo zainstalowania lub wymiany
gtowicy drukujgcej na stronie 158.

Numeryczne kody btedéw

Kod btedu Zalecenie

01.0,01.1,01.2 Uruchom drukarke ponownie.

06:03 Uruchom drukarke ponownie.

08:04 Uruchom drukarke ponownie. Jesli problem nadal wystepuje, zaktualizuj oprogramowanie uktadowe
drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 120.

08:08 Pondw operacje, ktéra zakonczyta sie niepowodzeniem. Jesli ponownie zakonczy sie ona

niepowodzeniem, ponownie uruchom drukarke. Jesli problem nadal wystepuije, zaktualizuj
oprogramowanie uktadowe drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 120.

21,21.1,21:03, 21.1:03, 21:13,
21.2:13,22.0,22.1,22.2,22.3,
22.x:03,24

Uruchom drukarke ponownie.

26:01, 26.x:01 Wykryto zty styk we wktadzie atramentowym (w takim przypadku x oznacza wktad w gniezdzie x).
Wyjmij i ponownie zainstaluj wktad. Jezeli jest to konieczne, wt6z nowy wktad.

26:14 Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 120.

27:01,27.x.01 Zbyt wiele dysz gtowic drukujgcych nie dziata (w takim przypadku x oznacza gtowice w gniezdzie x).
Wyjmij i wtéZ ponownie gtowice drukujaca lub sprébuj wyczysci¢ potaczenia elektryczne. Jezeli jest to
konieczne, wtdz nowa gtowice drukujaca. Zobacz Na panelu sterowania pojawia sie komunikat
z zaleceniem ponownego zainstalowania lub wymiany gtowicy drukujgcej na stronie 158.

27:03 Btad wyréwnania gtowicy drukujacej. Uruchom drukarke ponownie.

27:14 Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego

na stronie 120.

31:03, 41:03, 42:03, 45.1:03,
45.2:03,47:03, 56:03

Uruchom drukarke ponownie.

61:01

Format pliku jest nieprawidtowy i drukarka nie moze go przetworzyc¢. Jesli zadanie jest chronione
hastem, usun ochrone hastem i ponownie wyslij zadanie. W przeciwnym razie zaktualizuj
oprogramowanie uktadowe drukarki i sprébuj ponownie. Zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadowego na stronie 120.
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Numeryczne kody btedéw (cigg dalszy)

Kod btedu

Zalecenie

61:04,1,61:04,2

Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 120.

61:08.1 Usun ochrone hastem i ponownie wyslij zadanie.

66:08 Zadanie nie moze by¢ drukowane, poniewaz do drukarki zatadowano nieprawidtowy papier.

68:03 Uruchom drukarke ponownie.

71.04 Brak pamieci.

71:03 Uruchom drukarke ponownie.

74:04,74,1:04 Aktualizacja oprogramowania uktadowego zakonczyta sie niepowodzeniem. Nacisnij przycisk OK
i sprobuj ponownie. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 120.

74.1 Sprobuj ponownie zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe. Nie uzywaj komputera, gdy trwa
aktualizowanie.

74.8:04 Aktualizacja oprogramowania uktadowego zakonczyta sie niepowodzeniem. Plik oprogramowania
sprzetowego moze by¢ nieprawidtowy. Sprobuj pobra¢ go ponownie. Zobacz Aktualizacja
oprogramowania uktadowego na stronie 120.

76:03 Uruchom drukarke ponownie.

77:04,78,1:04 Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 120.

78:08 Drukowanie bez marginesow nie jest mozliwe. Ustawienie nie zostato uwzglednione.

79:03 Uruchom drukarke ponownie.

79:04,79,1:04 Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki. Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 120.

81:01 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania. Moze pojawic sie prosba
0 wykonanie procedury testowej i zapisanie kodu liczbowego przed skontaktowaniem sie z Pomocg
techniczna HP. Zobacz Kontakt z pomoca techniczna HP na stronie 177.

81:03, 84:03 Uruchom drukarke ponownie.

86:01 Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na panelu sterowania. Moze pojawic sie prosba
0 wykonanie procedury testowej i zapisanie kodu liczbowego przed skontaktowaniem sie z Pomoca
techniczng HP. Zobacz Kontakt z pomoca techniczng HP na stronie 177.

94,94.1,94:08 Rozpocznij ponownie kalibracje koloréw. Zobacz Kalibracja koloréw na stronie 80.

94:02 Niepowodzenie kalibracji koloréw. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada wybranemu.

Dziennik btedéw systemu

Drukarka zapisuje dziennik btedéw systemu, do ktdrego dostep mozna uzyskac na nastepujgce sposoby.

Przy uzyciu napedu flash USB
1. W napedzie flash USB utworz pusty plik o nazwie pdipu_enable.log.

2. Podtacz naped flash USB do portu hosta USB Hi-Speed z przodu drukarki. Dziennik zostanie automatycznie
skopiowany na naped.

Przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego
1. W przegladarce internetowej przejdz na strone http://adres IP drukarki/hp/device/webAccess/log.html.

2. Wbudowany serwer internetowy wysle plik o nazwie log.tar.gz zawierajgcy dziennik btedéw systemu.
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Wstep

Ustugi

Centrum Obstugi Klienta HP oferuje znakomitg pomoc techniczng, dzieki ktérej mozna maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci drukarki HP DesignJet. Centrum Obstugi Klienta HP, dzieki doswiadczonym
pracownikom i najnowszym technologiom, zapewnia wszechstronng pomoc techniczng dotyczacg wszystkich
zastosowan drukarek firmy HP. Ustugi obejmujg konfiguracje i instalacje, narzedzia do rozwigzywania
problemdw, uaktualnienia gwarancyjne, ustugi naprawy i wymiany, pomoc techniczng przez telefon i sie¢ Web,
aktualizacje oprogramowania i ustugi samoobstugowe. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o Centrum Obstugi Klienta HP,
zobacz Kontakt z pomocg techniczng HP na stronie 177.

Aby zarejestrowa¢ gwarancje, odwiedz witryne http://register.np.com/.

HP dla profesjonalistéw

Centrum Obstugi Klienta HP

Ciesz sie Swiatem dedykowanych ustug i zasobdw, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci drukarek
i rozwigzan HP DesignJet.

Dotacz do spotecznoséci uzytkownikédw drukarek wielkoformatowych firmy HP w witrynie Centrum Obstugi
Klienta HP, ktora przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu oferuje:

e  Samouczki multimedialne,
e  Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania roznych czynnosci,

e  Pliki do pobrania: najnowsze oprogramowanie uktadowe drukarki, sterowniki, oprogramowanie, wstepne
ustawienia papieru itd.

e  Pomoc techniczna: rozwigzywanie problemoéw w trybie online, dane teleadresowe obstugi klienta itp.

e  Proceduryiszczeg6towe porady dotyczace wykonywania réznych zadan drukowania w okreslonych
aplikacjach,

e  Foraumozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zaréwno z firmy HP, jak i wspdtpracownikami
e  Sledzenie gwarangji w trybie online (pozwoli Ci spac¢ spokojnie),

e  Aktualne informacje o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria, programy itp.

e  (Centrum materiatow eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze.

Centrum Obstugi Klienta HP jest dostepne w Internecie pod adresem http://www.hp.com/go/Z2600/support lub
http://www.hp.com/go/Z5600/support.

Dostosowujac rejestracje wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujac preferencje

komunikacyjne, okreslasz, jakich informacji potrzebujesz.

HP Start-up Kit

Pakiet H

PLWW

HP Start-Up Kit to dysk DVD dostarczany wraz z drukarka. Zawiera on oprogramowanie oraz dokumentacje do
drukarki.

P Care Pack i przedtuzenia gwarandji

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji pozwalajg na wydtuzenie gwarancji na drukarke ponad
standardowy okres.

W ich sktad wchodzi zdalna pomoc techniczna. W razie potrzeby jest swiadczona takze pomoc na miejscu, dla
ktérej dostepne sg dwie opcje czasu reakdji.
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e  Nastepny dzien roboczy,
e  Tensam dzien roboczy, w ciggu czterech godzin (to opcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach).
Ustuga instalacji HP obejmuje rozpakowanie, konfiguracje i podtgczenie drukarki.

Aby uzyskac wiece]j informacji dotyczacych pakietdw HP Care Pack, zobacz http://cpc.ext.hp.com/portal/site/cpc.

HP Proactive Support

Ustuga HP Proactive Support pomaga w ograniczeniu kosztownych przestojow drukarki przez identyfikowanie,
diagnozowanie i rozwigzywanie problemdéw z drukarka z wyprzedzeniem, zanim ich skutki stang sie powazne.
Narzedzie HP Proactive Support pomaga duzym i matym firmom w ograniczeniu kosztéw pomocy technicznej
i zmaksymalizowaniu wydajnosci — wystarczy jedno klikniecie myszy.

HP Proactive Support, jako sktadnik pakietu ustug HP dotyczgcych przetwarzania obrazéw i drukowania, utatwia
zarzadzanie srodowiskiem drukowania. Zadaniem tego narzedzia jest maksymalizacja wartosci Twojej inwestycji,
zwiekszenie czasu dostepnosci drukarki i ograniczenie kosztow zarzgdzania drukarkami.

Firma HP zaleca niezwtoczne uaktywnienie ustugi Proactive Support (Aktywne wsparcie), aby oszczedzac czas
i zapobiega¢ wystepowaniu problemow, ograniczajac kosztowne przestoje. Ustuga Proactive Support polega na
przeprowadzaniu diagnostyki i sprawdzaniu aktualizacji aplikacji i oprogramowania uktadowego.

Aktywne wsparcie techniczne mozna wtgczy¢ w programie HP DesignJet Utility w systemie Windows lub

HP Printer Monitor w systemie Mac 0S X, okreslajgc czestotliwos¢ potgczen komputera z serwerem
internetowym firmy HP i czestotliwos¢ diagnostyki. Ponadto diagnostyke mozna przeprowadzi¢ w dowolnej
chwili. Aby zmienic te ustawienia:

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows wybierz menu Narzedzia, a nastepnie opcje
HP Proactive Support.

e W programie HP Printer Monitor dla systemu Mac 0OS X wybierz kolejno opcje Preferencje > Monitorowanie
> HP Proactive Support.

Jesli ustuga Proactive Support znajdzie jakis problem, pojawi sie alert z wyjasnieniem problemu i zalecanym
rozwigzaniem. W niektérych przypadkach rozwigzanie moze zosta¢ zastosowane automatycznie; w innych
przypadkach moze zosta¢ wyswietlona prosba o wykonanie pewnych czynnosci w celu rozwigzania problemu.

Program samodzielnej naprawy przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci moga uzyskac
najszybsza pomoc w ramach gwarancji lub kontraktu. Pozwala on na wysytanie przez firme HP czesci
zamiennych bezpoérednio do klienta (uzytkownika koncowego) w celu samodzielnej wymiany. W ramach tego
programu uzytkownik moze samodzielnie wymieni¢ czesci w dogodnym czasie.

Wygoda, tatwos¢ korzystania

e  Spegjalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go jest
wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e  (zesci zamienne sg wysytane priorytetowo. Wiekszosc czesci dostepnych w magazynie jest wysytana
w dniu kontaktu uzytkownika z firma HP.

e  Dostepny dla wiekszosci produktéw firmy HP w ramach gwarancji lub umowy.

e  Dostepny w wiekszosci krajow.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustugi samodzielnej naprawy przez uzytkownika, zobacz
http://www.hp.com/go/selfrepair.
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Kontakt z pomocg techniczng HP

Pomoc techniczna firmy HP jest dostepna za posrednictwem telefonu. Co zrobi¢ przed skontaktowaniem sie:
e  7apoznajsie z sugestiami rozwigzywania problemoéw podanymi w tym dokumencie.
e  Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

e  Jezelimasz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sie z ich
dokumentacja.

e  Zanim skontaktujesz sie z przedstawicielem pomocy technicznej, przygotuj nastepujgce informacje w celu
utatwienia nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

—  Uzywane urzadzenie (numer produktu i numer seryjny, znajdujacy sie na etykiecie z tytu urzadzenia),

— Jeslina panelu sterowania jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go; zobacz Komunikaty o btedach
wyswietlane na panelu przednim na stronie 171.

Identyfikator serwisowy urzgdzenia: na panelu sterowania nacisnij kolejno ikony D E i E

—  Uzywany komputer,

—  Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetaczniki, modemy lub
specjalne sterowniki),

—  Uzywany kabel (numer katalogowy) i miejsce jego zakupu,
—  Uzywany typ interfejsu urzadzenia (USB lub sie¢).
—  Nazwaiwersja uzywanego oprogramowania,

—  Oile to mozliwe, wydrukuj nastepujgce raporty; centrum pomocy technicznej moze poprosic
o0 przystanie ich faksem: Konfiguracja, Raport o uzytkowaniu i wszystkie strony informacji
serwisowych (zobacz Wydruki wewnetrzne drukarki na stronie 12).

Numer telefonu

Numer telefonu pomocy technicznej firmy HP jest dostepny w sieci Web: zobacz http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.
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e  Specyfikacje funkdji

e  Specyfikacje fizyczne
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e  Specyfikacje akustyczne
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Specyfikacje funkgji

PLWW

Materiaty eksploatacyjne HP

Gtowice drukujgce

Dwa atramenty w kazdej gtowicy drukujacej: czarny matowy i niebieski, purpurowy i zotty,
czarny fotograficzny i jasnoszary

Kasety z atramentem Kasety zawierajgce 130 ml atramentu: czarny matowy, czarny fotograficzny, jasnoszary,
niebieski, purpurowy, zotty
Kasety zawierajgce 300 ml atramentu: czarny matowy, czarny fotograficzny, jasnoszary,
niebieski, purpurowy, zotty
Rozmiary papieru
Minimalny Maksymalny
Szerokos¢ zwoju 279 mm 1118 mm do Z5600
610 mm do 22600
Dtugosc roli 9Tm
Srednica zwoju 135 mm
Waga zwoju 11,9kg
Szerokos¢ arkusza 210 mm 1118 mm
Dtugos¢ arkusza 279 mm 1676 mm
Grubos¢ papieru 0,8 mm
Waga papieru 60 g/m2 495 g/m?
Rozdzielczosci drukowania
Maksimum Dodatkowe  Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
Jakos¢ wydruku szczegGtow przebiegi renderowania (ppi) drukowania 1 (dpi) drukowania 2 (dpi)
Najlepsza Wiaczone Witaczone 600 x 600 2400 x 1200* 1200 x 1200
zasilania Wtaczone 600 x 600 1200 x 1200 1200 x 1200
zasilania Wytaczone 600 x 600 600 = 1200 1200 x 1200
Normalna Wtaczone 600 x 600 600 = 1200 1200 x 1200
Wytaczone 300 = 300 600 x 1200 1200 x 1200
Szybka Wigczone 600 x 600 600 x 1200 1200 x 1200
Wytaczone 300 = 300 600 x 1200 1200 x 1200
Tryb ekonomiczny Wiaczone 600 x 600 600 x 1200 1200 x 1200
Wytaczone 300 = 300 600 x 1200 1200 x 1200

Rozdzielczos¢ drukowania zalezy od rodzaju papieru, jak opisano ponizej.

e  Rozdzielczos¢ drukowania 1 stosuje sie w przypadku papieru zwyktego, powlekanego, papieru
powlekanego o duzej gramaturze, papieru powlekanego o bardzo gramaturze, satynowego i btyszczacego.

Specyfikacje funkgji
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* Tylko papier satynowy i btyszczacy.

e  Rozdzielczos¢ drukowania 2 stosuje sie w przypadku papieru ptociennego, winylowego materiatu
samoprzylepnego, baneréw z tkaniny maskujgcej, materiatdw przezroczystych, matowego papieru do
wydrukéw probnych, btyszczacego papieru do wydrukéw prébnych i papieru do druku grafiki cyfrowej.

Marginesy
Marginesy gorne, prawy i lewy 5mm
Dolny margines (krawedz tylna) 5 mm (rola)

17 mm (arkusz)

Precyzja mechanizmu

+0,1% okreslonej dtugosci wektora lub +0,2 mm (w zaleznosci od tego, ktdra wartosc jest wieksza) w temperaturze 23°C, w przedziale
wilgotnosci wzglednej od 50 do 60%, na materiatach drukarskich formatu E/AQ w trybie Najlepsza lub Normalna na folii HP Matte Film
podawanej z roli.

Obstugiwane jezyki graficzne

HP DesignJet Jezyki

72600, 25600 HP-PCL3GUI, HP-GL/2 i HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG, Adobe PDF 1.7, Adobe PostScript 3

Specyfikacje fizyczne

Parametry fizyczne drukarki

24-calowa drukarka PostScript 24-calowa drukarka PostScript 44-calowa drukarka PostScript
HP DesignJet Z2600 bez podstawy HP Designlet Z2600 z podstawa HP DesignJet Z5600 z podstawg
Waga 53,5kg 60 kg 86 kg
Szerokos¢ 1262 mm 1262 mm 1770 mm
Gtebokos¢ 702 mm 702 mm 721 mm
Wysokos¢ 386 mm 1050 mm 1050 mm

Gtebokosc¢ jest mierzona bez gornego trzpienia. przektadki dystansowe uniesione; pokrywa atramentu otwarta;
pokrywy rol i kosz zamkniete.

Specyfikacje pamieci

Specyfikacje pamieci
HP DesignJet Pamie¢ wirtualna * Dysk twardy
75600 64 GB 320GB
72600 8GB 160 GB
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Specyfikacje zasilania

Parametry zasilania drukarki

Napiecie wejsciowe prad zmienny 100-240 V +10%, automatyczne dopasowanie
zakresu

Czestotliwos¢ 50-60 Hz

Maks. prad 2A

Maksymalna moc 120W

Specyfikacje ekologiczne

Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw WEEE 2012/19/UE i RoHS 2011/65/UE. Aby okresli¢ stan rejestracii
modelu w programach ENERGY STAR i EPEAT, odwiedz strone http://www.hp.com/go/ecolabels.

Parametry srodowiska pracy

Specyfikacje Srodowiska pracy drukarki

Temperatura podczas pracy 5do 40°C

Zalecana temperatura podczas pracy 15 do 35°C, w zaleznosci od rodzaju papieru
Temperatura przechowywania -25do 55°C

Zalecana wilgotnos¢ podczas pracy od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru
Wilgotnos¢ podczas przechowywania 0d 0 do 95% RH

Specyfikacje akustyczne
Specyfikacja akustyczna drukarki (wedtug normy I1SO 9296).

Specyfikacja akustyczna drukarki

Poziom mocy dzwieku w stanie bezczynnosci 4,1 B (A)
Poziom mocy akustycznej podczas pracy 6,7 B (A)
Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci w bezposrednim 23 dB(A)
sgsiedztwie

Cisnienie akustyczne podczas pracy w bezposrednim sagsiedztwie 45 dB (A)
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczac adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPv6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sktada sie z czterech liczb catkowitych
rozdzielonych kropkami. Wigkszos¢ sieci na swiecie korzysta z adresow IPv4.

Adres IPv6

Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8 grup cyfr
szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry szesnastkowe. Tylko kilka nowych
sieci na swiecie korzysta z adresow IPv6.

Adres MAC
Adres kontroli dostepu do nosnika (Media Access Control): unikatowy identyfikator stuzacy do okreslania danego urzadzenia
w sieci. Jest to identyfikator nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzadzenie moze miec¢ i adres MAC, i adres IP.

AppleTalk
Pakiet protokotdw, ktéry zostat opracowany przez firme Apple Computer w 1984 r. do uzycia w sieciach komputerowych.
Obecnie firma Apple zaleca jednak sieci TCP/IP i Bonjour. Urzadzenia HP DesignJet nie obstuguijg juz protokotu AppleTalk.

Bonjour

Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementacji architektury specyfikacji niewymagajgcej konfiguracji IETF, czyli
technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac 0S X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia
stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej. Poprzednio nosita ona nazwe Rendezvous.

Doktadnos¢ koloréw
Mozliwos¢ drukowania kolorow maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu z uwzglednieniem ograniczonej
palety kolorow wszystkich urzadzen i braku fizycznej mozliwosci precyzyjnego dopasowania niektorych koloréw.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujgcej, przez ktory atrament jest naktadany na papier.

ESD

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznos¢ statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra przeskakujgca przy dotknieciu
drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo ze kontrolowana elektrycznos¢ statyczna ma kilka
pozytecznych zastosowan, niekontrolowane wytadowania elektrostatyczne stanowia jedno z gtownych zagrozen dla
produktoéw elektronicznych. Dlatego podczas konfigurowania drukarki lub korzystania z urzadzen wrazliwych na
wytadowania elektrostatyczne nalezy podejmowac pewne srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych urzadzen.
Uszkodzenia tego typu mogg skroci¢ czas eksploatacji urzadzenia. Jedng z metod minimalizowania niekontrolowanych
wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci wystgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej
zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki (gtownie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzadzen wrazliwych
na wytadowania elektrostatyczne (takich jak gtowice drukujace lub wktady atramentowe). Ponadto w celu zredukowania
czestotliwosci generowania tadunkéw elektrostatycznych na ciele nalezy unikac¢ pracy w pomieszczeniach z dywanami

i ograniczy¢ do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzadzeniami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy
tez unika¢ pracy w srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.
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Gama
Zakres wartosci kolorow i nasycenia, ktére mozna uzyskac¢ na urzadzeniu wyjsciowym, takim jak drukarka lub monitor.

Gigabit Ethernet
Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 1 000 000 000 bitéw na sekunde. Interfejsy Gigabit
Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagdana zgodnosc ze starszymi urzgdzeniami Ethernet.

Gtowica drukujgca
Wymienny element drukarki, ktory pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset z atramentem
i przenosi go na papier za pomoca klastra dysz. W tej drukarce kazda gtowica drukujgca drukuje w dwéch roznych kolorach.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki wektorowej.

HP RTL
HP Raster Transfer Language (jezyk przesytania rastrowego): jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki
rastrowej (map bitowych).

ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profiléw koloréw.

IPSec

Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietéw IP wysytanych
miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzadzenia) istnieje konfiguracja IPSec. Aplikacje zwykle nie
wykrywajg korzystania z mechanizmu IPSec.

Jetdirect
Marka firmy HP uzywana do oznaczania serii serwerdw druku, ktére umozliwiajg podtgczenie drukarki bezposrednio do sieci
lokalne;j.

Kaseta z atramentem
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany do gtowicy
drukujacej.

LED
Dioda emitujgca Swiatto (Light-Emitting Diode): urzadzenie potprzewodnikowe emitujgce Swiatto w odpowiedzi na
stymulacje elektryczna.

Model koloru
System reprezentacji kolorow przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Podzespot drukarki przesuwajgcy sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie uktadowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktore jest w sposdb prawie trwaty przechowywane w drukarce (mozna je
aktualizowac).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktorym mozna pisac lub drukowac; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju wtdkien, ktore sg
rozcierane, suszone i prasowane.

Ptyta dociskowa
Ptaska powierzchnia w drukarce, nad ktérg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB
Prostokatne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowac urzadzeniami USB podtgczonymi do takiego
portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktére stuzg do sterowania akcesoriami i napedami USB Flash.

Przestrzen koloréw
Model koloru, w ktorym kazdy z kolorow jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele réznych przestrzeni
koloréw moze wykorzystywac ten sam model koloru: na przyktad w monitorach z zasady jest wykorzystywany model koloru
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RGB, jednak maja one rézne przestrzenie koloréw, poniewaz okreslony zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku rézne kolory
na réznych monitorach.

Siec

Siec¢ do zestaw potgczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzgdzeniami. Kazde urzgdzenie moze

komunikowac sie z innym urzgdzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosi¢ dane miedzy komputerami
i urzagdzeniami, a takze udostepniac urzadzenia, takie jak drukarki, wielu komputerom.

Spojnos¢ kolorow
Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych wydrukach i r6znych
drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla danej drukarki.

TCP/IP
Protokot sterowania transmisjg/protokot internetowy: protokoty komunikacyjne, na ktérych jest oparty Internet.

Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy zwdj papieru uzywany do drukowania.

usB
Uniwersalna magistrala szeregowa (Universal Serial Bus): standardowa magistrala szeregowa stuzgca po podtgczania
urzadzen do komputerdw.

WE/WY
Wejscie/Wyjscie: termin opisujacy przekazywanie danych miedzy urzadzeniami.
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Indeks

A
Acrobat, drukowanie 88
Acrobat Pro, drukowanie 91
Acrobat Reader, drukowanie 89
Adres IP 31
akcesoria
zamawianie 127
akcja wykonywana w przypadku
niezgodnosci papieru 24
aktualizacja oprogramowania 121
aktualizacja oprogramowania
uktadowego 120
konfiguracja 22
konfiguracjareczna 23
alerty
btedy 169
ostrzezenia 169
witagczanie i wytgczanie 26
atrament
0szczedne uzywanie 68
pobor 104
AutoCAD, drukowanie prezentacji 97
AutoCAD, drukowanie projektu 93

B

bezpieczne czyszczenie dysku 122

bezpieczne czyszczenie dysku
twardego 122

brak papieru w sterowniku 132

C
Centrum Obstugi KlientaHP 175
Centrum Obstugi Klientow 175
czas oczekiwania na tryb uspienia

32
czas schniecia

zmiana 571

czyszczenie drukarki 119
czyszczenie dysku, bezpieczne 122
czyszczenie ptyty 147
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D
detektor kropel gtowicy drukujacej
czyszczenie 159
doktadnos¢ dtugosci linii - 153
drukarka na wieleroli 53
drukarka nie drukuje 166
drukowanie 55
drukowanie nienadzorowane 69
drukowanie pocztg e-mail 71
drukowanie w nocy 69
drukowanie z
HP DesignJet Utility 57
naped flashUSB 56
sterownik drukarki 58
wbudowany serwer internetowy
57
drukowanie za posrednictwem poczty
e-mail 71
drukowanie zdalne
ustawianie preferencji 23
dwierole 53
dysk DVD HP Start-up Kit 3
Dziat obstugi klientow firmy HP 175

E

elementy drukarki 6

Emulacja PANTONE 82

ewidencjonowania danych za
posrednictwem poczty e-mail 104

ewidencjonowanie 103

F
funkcje drukarki 5

G

gtowica drukujgca
czyszczenie; oczyszczanie 159
informacje 110
komunikaty o stanie 163
nie mozna wtozy¢ 158
specyfikacja 179
stan 110
usuwanie 111

wstawianie 114
wymiana, ponowna instalacja
158
wyrownywanie 161
zamawianie 124
gtowne elementy drukarki 6
gtowne funkcje drukarki 5
grubos¢ linii 151

H
HP Connected
wytgczanie 28
HP DesignJet Utility
dostep 31
jezyk 32
nie mozna uzyskac dostepu 167
HP-GL/2 34
HP Proactive Support 176
HP Start-up Kit 175

I
identyfikator konta
wymaganie 28
importowanie wstepnego ustawienia
papieru 47
informacje o uzytkowaniu
witgczanie i wytgczanie 26

IPSec 16
IPv6 16
J
jakos¢, wysoka 65
jakos¢ wydruku
wybierz 59
jasnos¢ panelu sterowania 32
jezyk 31

jezyki graficzne 180

K
kalibracja
kolory 80
kaseta z atramentem
informacje 107
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komunikaty o stanie 158
konserwacja 119
nie mozna wtozy¢ 158
specyfikacja 179
stan 107
usuwanie 107
wstawianie 109
zamawianie 124
kolejka zadan
panel sterowania 72
wbudowany serwer internetowy
75
kolory
CMYK 80
emulacjia 83
kalibracja 80
korzysci 80
niedoktadnos¢ 149
profil 80
RGB 80
kompensacja czarnych punktow 84
komunikacja z komputerem
problemy z komunikacjg miedzy
komputerem a drukarkg 167
komunikaty o btedach
dziennik 173
panel sterowania 171
konfigurowanie 33
kontrola dostepu 27
korzystanie z tego dokumentu 3
kosz
problemy z odbiorem 138
ksigzeczka wzorcow PANTONE 85

L
linie ciecia 66

t
tadowanie papieru
arkusz 43
brak papieru w sterowniku 132
nie mozna zatadowa¢ 130
nie mozna zatadowac arkusza
131
nie mozna zatadowacroli 130
porada ogélna 37
rola do drukarki 39
rola na trzpieniu obrotowym 37

M
marginesy 61
brak 65
specyfikacja 180
metoda renderowania 84
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Microsoft Office, drukowanie 100
modut czyszczenia gtowicy
specyfikacja 179

N

naktadajgce sie linie 63

nie mozna uruchomic drukarki 166
nie mozna zatadowac papieru 130
nieostre linie 153

numer telefonu 177

0
obcinarka
wytgczanie i wtgczanie 51
ochronaroli 69
opcja panelu sterowania
akcja wykonywana w przypadku
niezgodnosci papieru 24
brzeczyk 32
czas oczekiwania na tryb
uspienia 32
czyszczenie gtowic drukujacych
159
dostosowywanie przesuwania
papieru 140
drukowanie konfiguradji
potagczen 168
drukowanie obrazu
diagnostycznego 154
Emulacja PANTONE 86
informacje o gtowicach
drukujacych 110
jakos¢ wydruku 59
jasnos¢ wyswietlacza 32
kalibracja kolorow 81
kalibracja przesuwu papieru 140
kolor/skala szarosci 86
kompensacja czarnych punktow
86
kreator potaczen 22,168
metoda renderowania 86
modyfikowanie konfiguracji 33
ochronaroli 69
opcje przetaczaniarol 24
Oprogramowanie narzedziowe
drukarki 167
potgczenie internetowe 22
profil Zrodta CMYK 86
profil zrodta RGB 86
przesuwanie papieru 50
resetowanie przesuwu papieru
141
wigczanie linii ciecia 66

witgczanie maksimum
szczegotow 65
witgczanie obcinarki 51
wigczanie scalania 63
wigczanie trybu ekonomicznego
64
wybieranie czasu oczekiwania 68
wybieranie limitu czasu interfejsu
we/wy 150
wybieranie rodzaju papieru 132,
133
wybieranie rozmiaru papieru 60
wybierz jezyk 31
wybor czasu schniecia 51
wybor jednostek 32
wybor jezyka graficznego 34
wytadowywanie papieru 42
wymiana gtowic drukujgcych 111
wymiana kaset z atramentem
108
wyréwnywanie gtowic
drukujacych 163
wysuwanie i obcinanie strony 571
zezwalanie na EWS (wbudowany
serwer internetowy) 168
Zmianarozmiaru 63
opcje przetaczaniarol 24
oprogramowanie 10
oprogramowanie drukarki 10
HP DesignJet Click 19
odinstalowywanie w systemie Mac
0SX 19
odinstalowywanie w systemie
Windows 17
Oprogramowanie HP DesignJet Click
Printing
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